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& Przepisy bezpieczenstwa

Uwaga! Nalezy przeczytaé wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Btedy

w przestrzeganiu nastepujacych przepiséw moga
spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub ciezkie
obrazenia ciata.

Niniejsze wskazoéwki i instrukcje
bezpieczenstwa powinny by¢ pieczotowicie
przechowywane dla dalszego uzytku.

Nabyte przez Panstwo narzedzie zasilane pradem
sieciowym (za pomoca kabla) okre$lane bedzie
ponizej jako ,elektronarzedzie“.

Zaleca sig, aby osoba obstugujaca pilarke
tancuchowg zostata przed pierwszym rozruchem
przeszkolona przez do$wiadczonego specjaliste w
zakresie obstugi narzedzia, a takze uzytkowania
sprzetu ochronnego na konkretnych przyktadach w
praktyce. Jako éwiczenie wprowadzajace
przeprowadzi¢ nalezy pitowanie pni drzew na kozle
lub specjalnej podstawie.

Opis symboli obrazkowych:

Nalezy przeczytac instrukcje
obstugi.

Chroni¢ przed deszczem.

Przed pracami regulacyjnymi i
konserwacyjnymi, w przypadku
gdy kabel zasilajacy jest
uszkodzony lub przerwany,
natychmiast wyciagna¢ wtyczke z
gniazda.

Podczas pracy z
elektronarzedziem nalezy zawsze
nosi¢ $rodki ochrony stuchu i
okulary ochronne.

Hamulec przeciwodrzutowy i
hamulec wybiegowy hamuje
tancuch pity w ciagu krotkiego
okresu czasu.

Miejsce pracy

B Miejsce pracy nalezy utrzymywacé w czystosci
i dobrze oswietlone. Nieporzadek i Zle
o$wietlona przestrzenh robocza moga
doprowadzi¢ do wypadkoéw.

W Nie nalezy pracowac tym narzedziem w
otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym
znajduja sie np. fatwopalne ciecze, gazy lub
pyly. Elektronarzedzia wytwarzaja iskry, ktére
moga spowodowaé zapton.

B Urzadzenie nie moze by¢ stosowane przez osoby
(wliczajac w to dzieci) nie w petni sprawne
fizycznie, psychicznie, z ostabionym wzrokiem
lub stuchem, lub takie, ktérych doswiadczenie lub

wiedza sg niewystarczajace — jezeli osoby takie
nie znajduja sie pod nadzorem oséb
odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo lub
jezeli nie zostaly one poinstruowane, jak nalezy
obchodzi¢ sie z urzadzeniem.

Dzieci powinny znajdowa¢ si¢ pod nadzorem, a
urzadzenie zabezpieczone w taki sposéb, zeby
nie mogty sie one nim bawic.

B Elektronarzedzie trzymaé podczas pracy z
daleka od dzieci i innych oséb. Przy
odwréceniu uwagi mozna straci¢ kontrole nad
narzedziem.

B Zabrania sie obstugi pity tancuchowej przez
dzieci i mtodziez; wyjatek stanowia
praktykanci powyzej lat 16, znajdujacy sie
pod nadzorem. Zakaz dotyczy rowniez osdb,
niezaznajomionych lub niedostatecznie
zaznajomionych z obstuga pily fancuchowej.
Instrukcja obstugi powinna sig zawsze znajdowac
w zasiegu reki. Nie wolno powierza¢ obstugi pity
osobom przemeczonym lub niewystarczajgco
sprawnym fizycznie.

Bezpieczenstwo elektryczne

B Wtyczka urzadzenia musi pasowac do
gniazda. Nie wolno zmieniaé¢ wtyczki w
jakikolwiek sposob. Nie nalezy uzywac
wtyczek adapterowych razem z uziemionymi
narzedziami. Niezmienione wtyczki i pasujace
gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia pradem.

B Nalezy unikaé kontaktu z uziemionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece i
lodéwki. Istnieje zwiekszone ryzyko porazenia
pradem, gdy Panstwa ciato jest uziemione.

B Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Wniknigcie wody do
elektronarzedzia podwyzsza ryzyko porazenia
pradem.

B Nigdy nie nalezy uzywac kabla do innych
czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢ urzadzenia,
trzymajac je za kabel, ani wyciagaé wtyczki z
gniazdka pociagajac za kabel. Nie nalezy tez
uzywa¢ kabla do zawieszenia urzadzenia.
Kabel nalezy chroni¢ przed wysokimi
temperaturami, nalezy go trzymacé z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci
urzadzenia. Uszkodzone lub poplatane kable
zwigkszajg ryzyko porazenia pradem.

B W przypadku pracy elektronarzedziem pod
gotym niebem, nalezy uzywa¢ kabla
przediuzajacego, dostosowanego do
zastosowan zewnetrznych. Uzycie wiasciwego
przedtuzacza zmniejsza ryzyko porazenia
pradem.
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W Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania
urzadzenia w wilgotnym otoczeniu, nalezy
uzy¢ wytacznika ochronnego réznicowo-
pradowego (PRCD). Zastosowanie wytacznika
ochronnego réznicowo-prgdowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo oséb

W Przy pracy z elektronarzedziem nalezy
zachowa¢ ostroznos$é, kazda czynnoscé
wykonywacé uwaznie i z rozwaga. Nie nalezy
uzywac urzadzenia, gdy jest sie zmeczonym
lub pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub
lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
urzgdzenia moze doprowadzi¢ do powaznych
urazéw ciata.

B Nalezy zawsze uzywa¢ srodkow ochrony
osobistej i okularéow ochronnych. Uzycie
Srodkéw ochrony osobistej, takich jak maska
przeciwpytowa, przeciwposlizgowe obuwie
ochronne, kask ochronny i §rodki ochrony stuchu
(w zaleznosci od warunkéw pracy), zmniejsza
niebezpieczenhstwo obrazen.

B Nalezy unika¢ niezamierzonego
uruchomienia narzedzia. Przed wiozeniem
wtyczki do gniazdka nalezy upewni¢ sie, ze
elektronarzedzie jest wylaczone. Trzymanie
palca na wylaczniku podczas przenoszenia
urzadzenia lub podigczenie do pradu wigczonego
narzedzia, moze staé sie przyczyng wypadkow.

B Zanim urzadzenie zostanie wtaczone nalezy
usunaé narzedzia nastawcze lub klucze.
Narzedzie lub klucz, ktére znajduja sie w
ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

B Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci.
Nalezy dba¢ o stabilng pozycje przy pracy i
zachowanie réwnowagi. Przez to mozliwa jest
lepsza kontrola urzadzenia w nieprzewidzianych
sytuacjach.

B Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy
nosi¢ luznego ubrania lub bizuterii. Wiosy,
ubranie i rekawice nalezy trzymac z daleka od
ruchomych czesci. Luzne ubranie, bizuteria lub
diugie wlosy moga zostac ujete przez
poruszajace sig czesci.

W Jezeli istnieje mozliwos¢é zamontowania
urzadzen odsysajacych i wychwytujacych pyt,
nalezy sie upewnié, ze sg one podiaczone i czy
sg prawidiowo uzywane. Uzycie tych urzadzen
zmniejsza zagrozenie spowodowane pytami.

Staranne obchodzenie sie z elektronarzedziami
oraz ich uzycie

B Nie nalezy przeciaza¢ urzadzenia. Do pracy
uzywacé nalezy elektronarzedzia, ktore jest do
tego przewidziane. Dobrze dopasowanym
narzedziem pracuije sie lepiej, bezpieczniej w
podanym zakresie parametréw roboczych.

B Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego
wiacznik/wytacznik jest uszkodzony.
Elektronarzedzie, ktérego nie mozna wiaczyé lub
wytaczy€ jest niebezpieczne i musi zosta¢
naprawione.

B Przed podjeciem nastawienia urzadzenia,
wymiany narzedzi lub odiozeniem narzedzia,
nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda. Ten
Srodek ostroznosci zapobiega niezamierzonemu
wiaczeniu sie urzadzenia.

B Nieuzywane elektronarzedzia nalezy
przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narzedzia
osobom, ktdre go nie znaja lub nie przeczytaty
niniejszych przepisow. Uzywane przez
niedoswiadczone osoby elektronarzedzia sg
niebezpieczne.

B Urzadzenie trzeba nalezycie konserwowac.
Nalezy kontrolowaé, czy ruchome czesci
urzadzenia funkcjonuja bez zarzutu i nie sa
zablokowane, czy czesci nie sa pekniete lub
uszkodzone, co mogtoby mie¢ wptyw na
prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia oddaé¢ do naprawy. Wiele
wypadkéw spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

W Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystosé
narzedzi tnacych. O wiele rzadziej dochodzi do
zakleszczenia sie narzedzia tngcego, jezeli jest
ono starannie utrzymane. Zadbane narzedza
tatwiej sie tez prowadzi.

B Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomochnicze itd. nalezy uzywa¢ zgodnie z
niniejszymi zaleceniami, a takze zgodnie z
przepisami szczegétowymi, napisanymi
specjalnie dla tego typu urzadzenia.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj
wykonywanej pracy. Niezgodne z
przeznaczeniem uzycie elektronarzedzi moze
doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.

Serwis

B Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ jedynie
wykwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych. To
gwarantuje, ze bezpieczenstwo urzadzenia
zostanie zachowane.

Wskazowki ostrzegawcze dot. obstugi pilarek
fancuchowych:

B Podczas operacji przecinania nalezy uwazac¢
by zadna czes¢ ciata nie znalazta sie na linii
ciecia pilarki tancuchowej. Przed
uruchomieniem pity nalezy sie upewnié, ze jej
faricuch nie ma kontaktu z innymi
przedmiotami lub podiozem. Moment nieuwagi
podczas pracy z pilarka tancuchowg moze
spowodowag, iz ubranie lub czesci ciata zostanag
uchwycone przez tancuch.
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W Pite tancuchowa nalezy mocno trzymac —

prawa reka za tylny uchwyt, a lewa za przedni
uchwyt. Trzymanie pity podczas pracy w innej
pozycji zwieksza ryzyko skaleczenia i dlatego nie
jest dopuszczalne.

Nalezy zawsze stosowac okulary ochronne i
$rodki ochrony stuchu. Zaleca sie tez
stosowanie hetmu ochronnego, srodkow
ochronny rak, nég i stop. Odpowiednia
(odporna na przecigcie) odziez ochronna
zmniejsza niebezpieczenstwo skaleczenia przez
unoszace sie w powietrzu opitki, a takze
zabezpiecza przed przypadkowym zetknigciem
sie z tancuchem pity.

Nie wolno pracowac pilarka tancuchowa,
siedzac na drzewie. Praca pilarka tancuchowg
na drzewie moze by¢ przyczyna cigzkich
obrazen.

Nalezy zawsze dbac¢ o stabilng pozycje przy
pracy i stosowac pite tancuchowa tylko stojac
na twardym, rownym i bezpiecznym podtozu.
Sliskie lub niestabilne podtoze moze — w
przypadku pracy z uzyciem drabiny —
doprowadzi¢ do utraty rownowagi i kontroli nad
pita tancuchowa.

Nalezy zawsze sie¢ liczy¢ z tym, ze podczas
cigcia naprezona gataz moze odskoczy¢.
Jezeli naprezenia wystepujace we widknach
uwolnig sig, gataz moze uderzy¢ operatora pilarki
i/lub ,wyrwac" pilarke spod kontroli.

Szczegolna ostroznosé nalezy zachowac tnac

B Tylko do ciecia drewna. Pilarka tancuchowa

moze by¢ stosowana jedynie do prac, do
ktorych zostata przeznaczona - Przyklad:
Pilarki fancuchowej nie nalezy stosowac do
ciecia plastyku, muru lub nie-drewnianych
materiatlow budowlanych. Niezgodne z
przeznaczeniem uzycie pilarki taricuchowejmoze
doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Przyczyny i sposoby uniknigcia odrzutu:

Zjawisko odrzutu powstaje na skutek zetknigcia
sig gornej czesci koncéwki prowadnicy z jakims
przedmiotem lub na skutek zakleszczenia sie
tancucha pilarki w rzazie spowodowanego
wygigciem sig przecinanego drewna.

Skutkiem zetknigcia sie koncoéwki prowadnicy z
jakim$ przedmiotem moze w niektérych
przypadkach by¢ wystapienie sity popychajacej
wywieranej przez pite tancuchowa do tytu,
mogacej wywotac niekontrolowany ruch
prowadnicy do géry w kierunku operatora.

Zakleszczenie tancucha pilarki na krawedzi
prowadnicy moze doprowadzi¢ do gwattownego
odrzutu prowadnicy w kierunku operatora.

Kazda z tych reakcji moze doprowadzié do utraty
kontroli nad pilarka i sta¢ sie przyczyna ciezkich
obrazen. Nie nalezy zdawac¢ sig wytacznie na
zabezpieczenia wbudowane do urzadzenia.
Uzytkownik pilarki powinien zastosowac rézne
Srodki dodatkowe, by praca byta wolna od
wypadku i obrazen.

Odrzut jest przyczyna niewtasciwego lub btednego

podszycie i mtode drzewa. Cienki materiat
moze sie zakleszczy¢ w tancuchu pity i uderzyé
osobe obstugujaca, lub doprowadzi¢ do utraty
réwnowagi.

zastosowania elektronarzedzia. Zapobiec mozna
mu poprzez zastosowanie odpowiednich $rodkéw
ostroznosci opisanych ponizej:

B Pilarke nalezy trzymac¢ oburacz, przy czym

9 F 016 L70 541 « TMS + 29.01.09

Pilarke tancuchowa mozna przenosic jedynie
z unieruchomionym tancuchem; nalezy
trzymac ja za uchwyt przedni prowadnica
skierowana do tytu. Na czas transportu i
przechowywania narzedzia nalezy zawsze
naktadac¢ ostone ochronna. Ostrozne
obchodzenie sie z pilarka tancuchowa zmniejsza
niebezpieczenstwo przypadkowego kontaktu z
tancuchem znajdujgcym sie w ruchu.

Podczas smarowania i naciagania fancucha
oraz wymiany oprzyrzadowania nalezy
stosowac sie do odpowiednich wskazowek.
Nieprawidtowo napiety lub Zle nasmarowany
tancuch moze ulec zerwaniu albo zwigkszy¢
ryzyko odrzutu.

Uchwyty powinny by¢ zawsze suche, czyste,
wolne od smarow i oleju. Tluste, ubrudzone
smarem rekojeséci sg Sliskie i moga by¢ przyczyna
utraty kontroli nad narzedziem.

kciuk i pozostate palce reki powinny
obejmowac uchwyty. Ciato i ramiona powinny
znajdowac sie w stabilnej pozycji, tak by
wytrzyma¢ ewentualny odrzut. Stosujac
odpowiednie kroki/$rodki osoba obstugujaca
moze zachowa¢ odrzuty pod kontrolg. Nigdy nie
wolno puszczaé witaczonej pilarki.

Nie nalezy zajmowa¢ nienaturalnej pozycji
przy cieciu, a takze cig¢ pilarka na wysokosci
powyzej ramion. Pozwala to unikna¢
niezamierzonego kontaktu z gérng czescia
koncéwki prowadnicy i utatwia zachowanie
kontroli nad pilarka w nieoczekiwanych
sytuacjach.

Nalezy uzywac jedynie zalecanych przez
producenta czesci zamiennych (prowadnic i
fancuchow). Niewtasciwe prowadnice lub
tancuchy moga sta¢ sie przyczyng zerwania
tancucha lub spowodowacé odrzut.

Ostrzenie i konserwacja pilarki powinna
odbywac¢ sie zgodnie z zaleceniami
producenta. Zbyt ptytkie ograniczniki gtebokosci
poteguja skionnoé¢ do odrzutu.
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Dane techniczne

AKE 35 S AKE 40 S
3600 H34 5.. 3600 H34 6..
1800 1800

9 9

35 40

° °

° )

° °

3/8" - 90 3/8"- 90
1,1 (0,043") 1,1 (0,043")
52 57

200 200

° °

° °

4,0 4.1

O /1 O] /11

Pita tancuchowa AKE 30 S
Numer katalogowy 3600 H34 4..
Wydajno$¢ nominalna [W] 1800
Predko$¢ tancucha

(bez obcigzenia) [m/s] 9

Dtugo$¢ prowadnicy [em] 30
Beznarzedziowe naprezanie

tancucha (SDS) [

Rolka zwrotna =
Hamulec przeciwodrzutowy [ J

Typ fancucha pity 3/8" - 90
Grubos$¢ ogniwa napedowego  [mm] 1,1 (0,043")
llo$¢ ogniw napedowych 45
Napetnienie zbiornika oleju [ml] 200
Automatyczne smarowanie

tancucha ®
Oporowy zderzak zgbaty

(ostroga) [ J

Ciezar bez kabla zasilajacego,

ok. ** [kal 3,9

Klasa ochrony O /a

**mierzone z szyna i tancuchem

Wskazéwka: Prosze zwrécié uwage na numer znajdujacy sie na tabliczce znamionowej narzedzia. Poszczegélne narzedzia

moga mieé rézng nazwe handlowa.

Podczas wtaczania urzadzenia dochodzi do krétkotrwatych spadkéw napiecia. W razie niekorzystnych warunkéw
sieciowych, moze doj$¢ do zaktécen pracy innych urzadzen. W przypadku impedanciji zrédta zasilania mniejszej niz

0.25 Ohm, nie nalezy oczekiwa¢ zadnych zaktécen.

Uzytkowanie zgodnie z
przeznaczeniem

Narzedzie przeznaczone jest do Scinania drzew, jak
i do pitowania pni, konaréw, belek drewnianych,
desek itd. i mozna je uzywaé do cie¢ wzdtuznych i
poprzecznie do kierunku przebiegu wiékien drewna.
To narzedzie nie jest zdatne do pitowania
materiatéw mineralnych.

Wstep

Instrukcja obstugi zawiera wskazdéwki dotyczace
prawidtowego montazu i pewnej obstugi Panstwa
pity tancuchowej. Wazne jest doktadne przeczytanie
tych wskazéwek.

Wyposazenie standardowe

Wszystkie cze$ci urzadzenia nalezy ostroznie wyjaé
z opakowania i skontrolowac ich kompletno$¢:

— Pita tahcuchowa
— Ochrona

tancuch pity
Prowadnica

— Ochrona tancucha
Instrukcja obstugi

W przypadku stwierdzenia braku lub uszkodzenia ktérego$
z elementéw, nalezy skontaktowac sie ze sklepem, w
ktérym dokonali Pafnstwo zakupu.

Elementy urzadzenia

Tylny uchwyt reczny
Witacznik/wytacznik
Blokada wtaczenia
Zamkniecie zbiornika oleju

Wyzwolenie hamulca przeciwodrzutowego
(ochrona reki)

6 Przedni uchwyt reczny

7 Gwiazda zwrotna (tylko AKE 35/40S)
8 Ochrona fafncucha
9
0

1

A H WN =

tancuch pity
Prowadnica

1
11 Opdr krazkowy zebaty
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12 Pokretto mocowania prowadnicy (zacisk)
13 Pokrywa

14 Pokretto do napinania tahcucha

15 Trzpien mocowania

16 Trzpien naprezenia fancucha

17 Podstawa prowadzaca prowadnicy
18 Rozpylacz oleju

19 Symbol kierunku biegu i cigcia

20 Kofto tancucha

21 Trzpien uchwytu fancucha

22 Wtyczka**

23 Numer seryjny

**W zalezno$ci od kraju sprzedazy

Opisany lub przedstawiony osprzet nie nalezy w catosci
do wyposazenia standardowego elektronarzedzia.

& Zasady bezpieczenstwa

Uwaga! Przed pracami pielegnacyjnymi i
oczyszczaniem, gdy kabel jest przerwany,
uszkodzony lub poplatany, nalezy wytaczyé
pite tancuchowa i wyciagnac¢ wtyczke z
gniazda.

Ostroznie! Nie dotykaé¢ znajdujacego sie w
ruchu fancucha.

Nie uzywaé w zadnym przypadku pity
fancuchowej w poblizu osdb, dzieci lub
zwierzat, rowniez nie uzywac jej po
skonsumowaniu alkoholu, narkotykow lub
zazyciu lekarstw odurzajacych.

Bezpieczenstwo elektryczne

Nabyte przez Panstwa urzadzenie posiada
podwdjna izolacje i nie wymaga uziemienia.
Napigcie robocze wynosi 230 V AC, 50 Hz (dla
krajow nie nalezgcych do UE 220 V, 240 V —w
zalezno$ci od modelu). Dozwolone jest stosowanie
wytacznie przeduzaczy posiadajacych atest.
Blizszych informacji uzyska¢ mozna w
autoryzowanym punkcie serwisowym firmy Bosch.
Stosowaé¢ mozna tylko przedtuzacze typu HO7-F
lub IEC (60227 IEC 53).

W przypadku, gdy do uruchomienia narzedzia
konieczne jest uzycie kabla przedtuzajacego, nalezy
zastosowac przediuzacze z nastgpujacymi
przekrojami (zyly) przewodu:

— 1,0 mm?: maks. diugosé 40 m

- 1,5 mm?: maks. diugosé 60 m

— 2,5 mm?: maks. diugosé 100 m

W celu podwyzszenia stopnia bezpieczernstwa

uzytkowania zaleca sie uzywanie wylacznika
réznicowo-pradowego ochronnego FI (RCD) z

pradem wytaczajacym wyzwalajacym nie wigkszym
niz maksymalnie 30 mA. Przed kazdym uzyciem
nalezy sprawdzi¢ wytacznik ochronny FI (RCD).

Wskazéwka dla produktéw, nie sprzedawanych w

Wielkiej Brytanii:

UWAGA: dla wlasnego bezpieczestwa wymagane
jest, by wtyczka narzedzia 22 zostata potaczona z

przedtuzaczem 24, jak pokazano na rysunku.

tacznik wtykowy przewodu przedtuzajgcego musi
by¢ chroniony przed rozbryzgami wodnymi,
wykonany z gumy lub powlekany guma.

Przy faczeniu przewodéw przedtuzajacych nalezy
stosowac¢ dodatkowe elementy zabezpieczajace
przed samoczynnym wysunigciem sig¢ wtyku z
gniazda.

Nalezy regularnie sprawdza¢ stan techniczny
przewodu zasilajacego. Wolno stosowaé wytacznie
przewody nie wykazujace zadnych uszkodzen.

W przypadku stwierdzenia uszkodzenia przewodu
zasilajacego, naprawi¢ go moze jedynie
autoryzowany warsztat firmy Bosch.

Montaz/naprezanie tancucha pity

Podtaczyé¢ do sieci pradu dopiero po
& catkowitym montazu pity tancuchowe;j.

Przy obchodzeniu sige tancuchem pity
nalezy zawsze nosi¢ rekawice.

31 ¥ [¥] Montaz prowadnicy i tancucha pity
1. Wszystkie czesci nalezy ostroznie rozpakowac.
2. Pite tancuchowa odtozyé na réwnej powierzchni.

3. tancuch pity 9 wlozyé w przebiegajacy na okoto
rowek prowadnicy 10. Uwazac na wtasciwy
kierunek biegu. Poréwnac¢ tafncuch z symbolem
kierunku biegu 19.

4. Ogniwa tancucha umiesci¢ wokét kota
tancuchowego 20 i natozy¢ prowadnice 10 w taki
sposaéb, aby trzpien mocujacy 15 i oba zeby
prowadnicy 17 znalazty sie w otworze podtuznym
prowadnicy 10, a trzpien napinania tancucha 16
zaskoczyt w przeznaczonym dla niego otworze
na prowadnicy 10. W razie potrzeby nalezy
przekrecié nieco pokretto napinania fancucha 14,
aby wyregulowac pozycje trzpienia napinania
tancucha 16 — ma on doktadnie pasowa¢ do
otworu. Nalezy skontrolowa¢, by wszystkie czeéci
zostaly dobrze osadzone i czy trzymajg w tej pozyciji
prowadnice z tancuchem. (patrz szkic [X])

5. Przekreci¢ pokretto napinania tancucha 14 tak,
aby tancuch byt tylko lekko napiety.
6. Natozy¢ doktadnie pokrywe 13. (patrz szkic [¥3)

7. Nasadzi¢ i mocno dokrecié pokretto mocowania
prowadnicy 12 na trzpieniu mocujacym 15.

(patrz szkic [¥)
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& Zbyt mocno dociagniete pokretio
ustalajace moze spowodowac, ze
fancuch utraci napiecie podczas
uzytkowania.

Pokretto mocowania powinno tylko
lekko przytrzymywa¢ prowadnice.

X1 ¥ ¥ [] Naprezenie tancucha pity
Naprezanie tancucha nalezy skontrolowa¢ przed
rozpoczeciem pracy, po pierwszych krokach i
podczas pitowania co 10 minut. Przede wszystkim
przy nowych fafcuchach pity nalezy liczy¢ sig
poczgtkowo z podwyzszonym rozprezeniem.

Czas uzytkowania tancucha pity zalezny jest w duzej
mierze od wystarczajagcego smarowania i
prawidtowego naprezenia.

Nie nalezy tancucha pity naprezaé, gdy jest on
mocno rozgrzany, poniewaz po ochtodzeniu kurczy
sie on i przylega wtedy za mocno do prowadnicy.

1. Pite fancuchowg odtozy¢ na réwnej powierzchni.

2. Nalezy skontrolowa¢, czy ogniwa tancucha lezg
prawidtowo w szczelinie prowadzacej
prowadnicy 10 i na kole tancucha 20.

3. Zwolni¢ pokretto mocowania prowadnicy 12 tylko
tak, aby prowadnica utrzymywata sie na swoim
miejscu (nie usuwac zacisku!).

4. Obrdci¢ pokretto napinania tancucha 14 w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara,
az do osiagniecia wtasciwego napiecia tancucha.
Obracanie to powoduje docisk prowadnicy 10
poprzez trzpien napinania tancucha 16 do
przodu.

5. tancuch pity 9 jest prawidtowo naprezony, gdy
mozna go w $rodku podnie$¢ o ok. 3—4 mm.
Powinno to nastgpi¢ przez podniesienie tancucha
pity jedna reka na przeciw cigzaru wtasnego
urzgdzenia.

6. Jezeli fancuch 9 jest zbyt mocno napiety, nalezy
nieco przekreci¢ pokretto napinania tancucha 14
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, a nastepnie ponownie sprawdzic¢
napigcie tancucha. Jezeli istnieje taka
konieczno$¢ nalezy wyjustowac tancuch,
postepujac zgodnie z opisem.

7. Nasadzi¢ i mocno dokreci¢ pokretto mocowania
prowadnicy 12 na trzpieniu mocujacym 15.

Zbyt mocno dociagniete pokretio
ustalajace moze spowodowac, ze
fancuch utraci napiecie podczas
uzytkowania.

Pokretto mocowania powinno tylko
lekko przytrzymywac prowadnice.

E Smarowanie tancucha

Wazne: Pita fancuchowa nie jest
dostarczana ze zbiornikiem napetnionym
olejem. adhezyjnym tancucha pity. Wazne
jest napetnienie olejem przed uzywaniem.
Uzywanie pity tancuchowej bez oleju
adhezyjnego dla tancucha pity lub przy
napetnieniu olejem ponizej znaku
minimum prowadzi do uszkodzenia pity
fancuchowe;j.

Czas uzytkowania i wydajnosci ciecia tancucha
zalezy od optymalnego smarowania. Dlatego
tancuch pity smarowany jest podczas pracy przez
rozpylacz oleju 18 automatycznie olejem
adhezyjnym dla tancucha pity.

Napetnienie zbiornika oleju:

— Odstawi¢ pite tancuchowg z zamknigciem
zbiornika oleju 4 do gory na zdatnym do tego
podktadzie.

— Oczysci¢ szmatkg obreb na okoto zamknigcia
zbiornika oleju 4 i odkreci¢ zamknigcie.

— Napetni¢ zbiornik oleju olejem adhezyjnym dla
tancuchoéw pity, ktéry rozktada sie biologicznie.
— Nalezy zwrdéci¢ szczegblng uwage, by do
zbiornika oleju nie przedostaty sie zadne
zanieczyszczenia. Zakretke zbiornika oleju 4
ponownie natozy¢ i dokrecié.
Wazna wskazéwka: Aby umozliwié
wymiane powietrza pomiedzy zbiornikiem
oleju i otoczeniem, przy zakretce zbiornika
znajduja sie niewielkie kanaliki. Aby
uniknaé wycieku oleju, nalezy zwrécié¢
uwage, by pilarka odstawiana byta na
okres nieuzywania w pozycji poziomej
(zakretka 4 do gory).
Uzywa¢ nalezy jedynie zalecany olej
rozktadalny biologicznie, aby uniknaé
uszkodzenia pity tancuchowej. Nie nalezy
uzywac nigdy oleju po procesie recyclingu
lub juz zuzytego. Przy uzyciu
niedopuszczonego oleju gwarancja
wygasa.

Uruchamianie

Nalezy przestrzega¢ odpowiedniego napigcia:
Napigcie zroédta pradu musi by¢ zgodne z danymi na
tabliczce znamionowej urzadzenia. Urzadzenia
oznaczone 230 V moga by¢ zasilane z sieci 220 V.

Wiaczenie i wytaczenie

Trzymac¢ pite tancuchowa tak, jak opisane to w
odcinku ,Praca pitg tancuchowg".
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W celu wiaczenia urzadzenia wcisnaé blokade
wiaczenia 3, nastepnie wiacznik/wytgcznik 2
nacisng¢ do oporu i trzymac w tej pozycji. Teraz
mozna zwolnié blokade wiaczenia 3.

W celu wytaczenia zwolni¢ wtgcznik/wytacznik 2.

Po zakonczeniu procesu pitowania nie nalezy
zatrzymywa¢ pity tancuchowej przez
uruchomienie przedniego zabezpieczenia reki
(aktywacja hamulca przeciwodrzutowego).

[ Hamulec przeciwodrzutowy

Hamulec przeciwodrzutowy jest mechanizmen
ochronnym, ktéry zostaje wyzwolony przy

odrzucanym urzgdzeniu przez przednig ochrone
reki 5. tancuch zatrzymuje sie w krétkim czasie.

Od czasu do czasu nalezy przeprowadzi¢ test
sprawdzajacy witasciwe funkcjonowanie. Przesunaé
do przodu ostong przednia 5 (pozycja @) i wiaczy¢
na krétko pite. tancuch nie powinien sie poruszyé.
Aby ponownie odblokowa¢ hamulec
przeciwodrzutowy, nalezy zwolni¢ wtgcznik/
wytacznik 2 i przestawi¢ ostong przednia 5 na
pierwotng pozycje (pozycjaz @).

Praca pita tancuchowa

Przed pitowaniem

Przed rozpoczeciem pracy i regularnie podczas
pitowania nalezy przeprowadzi¢ nastepujace
kontrole:

— Czy pita tancuchowa jest w stanie bezpiecznego
funkcjonowania?

— B} Czy zbiornik oleju jest napetniony? Wskaznik
napetnienia oleju 25 nalezy przed pracg i
regularnie podczas pracy kontrolowaé. Nalezy
dopetni¢ oleju, gdy poziom oleju osiagnat dolng
krawedz w okienku. Napetnienie wystarcza na
ok. 15 minut, w zaleznosci od przerw i
instensywnosci pracy.

— Czy fancuch jest prawidtowo naprezony i
naostrzony? Naprezenie tancucha podczas
pitowania nalezy co 10 minut skontrolowaé.
Przede wszystkim przy nowych tancuchach pity
nalezy liczy¢ sie z podwyzszonym rozcigganiem.
Stan tancucha pity wptywa w duzej mierze na
wydajno$¢ pitowania. Tylko ostre tancuchy
chronig przed przecigzeniem.

— Czy hamulec przeciwodrzutowy jest zwolniony i
zagwarantowane jest jego funkcjonowanie?

— Nalezy stosowa¢ odpowiednie osobiste
wyposazenie ochronne? Uzywac¢ okularow
ochronnych i érodkéw ochrony stuchu. Zaleca sie
tez stosowanie pozostatych srodkéw ochrony —
gtowy, rak, nég i stop. Odpowiednia odziez

ochronna zmniejsza ryzyko zranienia przez
kawatki cietych gatezi lub w wyniku
niezamierzonego kontaktu z taficuchem pity.

2] Odrzut pity

Pod pojeciem odrzucenia pity rozumie sig nagte
uderzenia do gory i zwrotne bedacej w biegu pity
tancuchowej, ktére moga wystapi¢ przy dotknieciu
konca prowadnicy do pitowanego materiatu lub przy
zablokowanym tancuchu.

Gdy wystapi odrzut pity, maszyna reaguje w
nieprzewidziany sposéb i moze spowodowac
ciezkie obrazenia ciata obstugujacego lub oséb
stojacych w poblizu.

Cigcia boczne, uko$ne i wzdtuzne nalezy
rozpoczynac ze szczegodlng ostroznoscig, poniewaz
nie mozna uzywac zebatego oporu krgzkowego 11.

W celu zapobiegania odrzutu zwrotnego pity:

— Pite tancuchowa nasadza¢ tak ptasko, jak jest to
tylko mozliwe.

— Nigdy nie pracowaé luznym, rozciagnietym lub
bardzo zuzytym tancuchem pity.

— tancuch pity nalezy ostrzy¢ tak jak jest to
nakazane.

— Nie nalezy nigdy pitowa¢ powyzej wysokosci
ramion.

— Nie nalezy nigdy pitowa¢ koricem prowadnicy.

— Pite tancuchowa nalezy trzyma¢ zawsze mocno
w obydwu rekach.

— Nalezy zawsze uzywac fancucha pity
hamujacego odrzut firmy Bosch.

— Uzywac oporu krazkowego zebatego 11 jako
dzwigni.

— Nalezy uwazaé na wiasciwe naprezenie
tancucha.

Ogodlne wskazowki postepowania

] Pilarke tancuchowa nalezy zawsze trzymac
oburacz, lewg reka za uchwyt przedni, prawa za
tylni. Palce i kciuki powinny stale obejmowac
uchwyty. Nigdy nie pracowac, trzymajac pite jedna
reka. Przewdd sieciowy zawsze prowadzi¢ z tytu
urzadzenia i zwraca¢ uwage, by znajdowat sie on
poza strefq zasiegu pity i materiatu obrabianego.
Przewdd powinien by¢ umieszczony w taki sposéb,
by nie mogt on sie zakleszczy¢ migdzy gateziami i
konarami.

I3 Pite tancuchowa uzywaé tylko przy pewnej
pozyciji pracy. Trzymac¢ pite tancuchowg lekko na
prawo od ciata.

@ tancuch musi znajdowaé sig w biegu z catg
predkoscia przed kontaktem z drewnem. Przy tym
uzywac oporu krazkowego zebatego 11 do
podparcia pity tancuchowej na drewnie. Podczas
pitowania uzywac oporu krgzkowego jako dzwigni.
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Przy pitowaniu grubszych konaréw lub pni potozyé
opor krazkowy zebaty na nizszy punkt. W tym celu
wyciggnac¢ pite fancuchowa aby zwolni¢ opér
krazkowy zgbaty i przytozy¢ ponownie nizej. Przy
tym nie nalezy wyjmowac pity z cigcia.

Nie naciska¢ przy pitowaniu sita na tancuch pity lecz
da¢ mu pracowac wytwarzajgc poporem krazkowym
zgbatym 11 lekki nacisk dzwigni.

I Nigdy nie pracowac pita wyciggnietymi rekami.
Nie nalezy prébowaé pitowania w cigzko
dostepnych miejscach lub stojac na drabinie. Nie
pitowaé nigdy powyzej wysokosci ramion.
Najlepsza wydajnos¢ pilarki osiagana jest, gdy
predkos¢ tancucha nie obniza sie przez
przeciazenie.

Uwaga na koncu ciecia pita. Skoro tylko pita
przecigta do kofca zmienia si¢ nieoczekiwanie sita
ciezaru. Istnieje niebezpieczenstwo wypadku dla
ndg i stop.

Oddalag¢ pite z ciecia tylko z bedacym w biegu
tancuchu pity.

Pitowanie pni

Nalezy przestrzega¢ nastepujacych wskazéwek
bezpieczenstwa:

3 B Pien odiozyc¢ tak jak pokazane jest to na
rysunku i tak podeprzeé, by rzaz nie zamknat sig i
nie zablokowat fafncuch pity.

Krotsze kawatki drewna przygotowac przed
pitowaniem i umocowac.

Pitowac¢ jedynie przedmioty drewniane. Unika¢
kontaktu z kamieniami i gwozdziami, ktére mogtyby
zostac¢ wyrzucone, uszkodzi¢ pite lub spowodowacé
powazne obrazenia osoby obstugujacej i os6b
znajdujacych sie w poblizu.

Bedaca w ruchu pita nie dotykac ptotéw drucianych
lub podfoza.

Pita nie jest zdatna do wycinania cienkich gatezi.

Cigcia wzdtuzne nalezy przeprowadzaé ze
szczegdblng starannoscia, poniewaz nie mozna przy
tym uzywac krazkowego oporu zgbatego 11.
Prowadzi¢ pite pod ptaskim katem, aby unikna¢
odrzutu pity.

Przy pracach pitowania na stoczu opracowywac
pnie lub lezace czesci do pitowania stojac zawsze
powyzej lub z boku.

Ze wzgledu na niebezpieczenstwo potknigcia sie
nalezy uwazac¢ na pniaki, gatezie, korzenie itd.

[f] Pitowanie drewna pod naprezeniem

Przy pitowaniu bedacego pod naprezeniem drewna,
konaréw lub drzew istnieje podwyzszone
niebezpieczenstwo wypadku. Tutaj nalezy
zachowywacé najwyzszg ostroznos¢. Takie prace
powinny by¢ wykonywane przez dobrze
wyuczonych fachowcow.

Gdy drewno lezy na obydwu koncach, najpierw
przecia¢ z géry (Y) jedng trzecig cze$¢ przekroju
przez pien a nastepnie przecia¢ pien z dotu (Z) na
tym samym miejscu, aby unikng¢ wyrywania sie
trzask i zablokowania pity. Przy tym nalezy unika¢
kontaktu tancucha pity z podtozem. Gdy drewno lezy
tylko na jednym konicu, pitowaé najpierw z dotu (Y)
jedna trzecia czes¢ przekroju do gory a nastepnie
przeciaé pien na tym samym miejscu z géry (Z), aby
unikna¢ wyrywania sie trzask i zablokowania pity.

0 Scinanie drzew

Nalezy nosi¢ zawsze kask ochronny, aby
by¢ chronionym przed spadajacymi
gateziami.
Pita tancuchowa mozna s$cina¢ jedynie
drzewa, ktorych przekrdj pnia jest
mniejszy niz diugos¢ prowadnicy.
@ Zabezpieczyé obreb pracy. Zwazaé na to, by w
obrebie scinania drzewa nie znajdowaly sie
zadne osoby lub zwierzeta.

Nigdy nie probowa¢ wyciagniecia zakleszczonej
pity przy silniku pozostajacym w ruchu. Uzywac¢
klinéw drewnianych, aby zwolni¢ pite
fancuchowa.

Jezeli rownoczesnie pracuja dwie lub wiecej oséb,
odstep miedzy osoba przycinajaca gatezie i osoba
$cinajaca drzewo powinien odpowiadaé co najmniej
podwdjnej wysokosci Scinanego drzewa. Podczas
$cinania drzew nalezy zwrdéci¢ uwage, aby nikogo
nie zrani¢, aby nie uszkodzi¢ zadnych kabli
zasilajacych i nie spowodowac zadnych strat
materialnych. W razie stwierdzenia, ze $cinane
drzewo miato kontakt z kablem zasilajgcym, nalezy
niezwtocznie zawiadomi¢ o tym fakcie
przedsiebiorstwo energetyczne.

Podczas prac na stokach i zboczach osoba
obstugujaca pite powinna znajdowac si¢ powyzej
$cinanego drzewa, gdyz drzewo po $cieciu stoczy
lub zeslizgnie sig prawdopodobnie w dét.

® Przed rozpoczeciem $cinania drzew nalezy
zaplanowac i w razie potrzeby utorowac¢ droge
ewakuacyjna. Droga ewakuacyjna powinna
prowadzi¢ ukosnie do tytu, biorac pod uwage
spodziewany kierunek upadku drzewa.

© Aby wiasciwie oceni¢ kierunek padania drzewa,
nalezy przed rozpoczgciem $cinania wzig¢ pod
uwage pochylenie drzewa i potozenie jego konaréw,
a takze kierunek wiatru. Nalezy oczys$ci¢ drzewo z
zanieczyszczen, usuna¢ kamienie, luzno zwisajaca
kore, gwozdzie, klamry i drut.

Rzaz podcinajacy: w odziomku $cinanego drzewa
wykonac¢ od strony, w ktérg ma padac¢ drzewo
naciecie klinowe (X — W) na gtebokos¢ 1/3 Srednicy
pnia. Najpierw nalezy wykona¢ dolne nacigcie
poziome. W ten sposéb nie dojdzie do
zakleszczenia sie tancucha lub prowadnicy podczas
wykonywania drugiego naciecia.
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Rzaz s$cinajacy: cigcie to (Y) powinno zosta¢
wykonane co najmniej 50 mm powyzej poziomego
ciecia rzazu podcinajacego. Powinno ono by¢
rownolegte do poziomego cigcia. Nie nalezy
wykonywac zbyt gtebokiego naciecia — pomiedzy
nacieciami z dwéch stron powinien pozosta¢
nieprzeciety fragment pnia (tzw. przegub), ktéry
dziata¢ bedzie jako zawias. Przegub ma zapobiec
przekreceniu si¢ drzewa lub jego upadkowi w

niewtasciwym kierunku. Nie przecina¢ pnia na wylot.

Gdy naciecie zbliza sie do przegubu, drzewo
powinno zacza¢ padacé. Gdyby miafto si¢ okazac, ze
drzewo pada w niewtasciwym kierunku albo, ze
pochyla sie do tytu i blokuje pite, nalezy przerwac
cigcie i zastosowac kliny z drewna, tworzywa
sztucznego lub aluminium, w celu otworzenia rzazu
i zmiany kierunku padania drzewa.

Gdy drzewo zacznie sie przechylaé, nalezy wysunaé
pite z rzazu, wytaczy¢ ja, odtozy¢ i opusci¢
zagrozone miejsce wyznaczong uprzednio droga
ewakuacyjng. Zwréci¢ uwage na spadajgce gatezie
i unika¢ potkniec.

Przez wbicie klina (Z) w poziome cigcie drzewo musi
zosta¢ doprowadzone do upadku.

Gdy drzewo zaczyna upada¢ nalezy uwazac na
spadajace konary lub gatezie.
Okrzesywanie

4 Pod tym pojeciem rozumie sie odcinanie gatezi
Scietego uprzednio drzewa. Podczas okrzesywania
nie nalezy odcina¢ wiekszych, skierowanych ku
dotowi konaréw, ktére podtrzymujg drzewo.
Rozpocza¢ prace nalezy od odcinania mniejszych
gatezi, odcinajac je jak pokazano na rysunku.
Naprezone gatezie nalezy cia¢ od dotu ku goérze, by
unikng¢ zakleszczenia sig pity.

Przerzynka pnia

M Pod tym pojeciem rozumie sie dzielenie $cigtego
uprzednio drzewa na odcinki. Nalezy dbaé o stabilng
pozycje przy pracy i na rbwnomierne roztozenie
wagi ciata na obie stopy. Jezeli istnieje taka
mozliwo$¢, nalezy podeprzec drzewo konarami,
belkami lub klinami. Nalezy kierowa¢ sie
wskazdwkami, utatwiajacymi ciecie.

Jezeli drzewo oparte jest rownomiernie cata swa
dtugoscia (por. rys.), nalezy cig¢ od gory.

[ Jezeli drzewo oparte jest tylko jednym kohcem
(por. rys.), nalezy przecia¢ najpierw 1/3 Srednicy
pnia, tnac od dotu, a nastepnie dokonczy¢ cigcia,
tnac od géry na wysokosci rzazu.

I Jezeli drzewo oparte jest oboma koricami (por.
rys.), nalezy przecig¢ najpierw 1/3 $rednicy pnia,
tnac od gory, a pozostate 2/3 przecig¢ od dotu, tnac
na wysokosci rzazu.

[ Pracujac pilarka na zboczu (por. rys.) nalezy
zawsze staé¢ powyzej drzewa. Aby zachowac¢ petng
kontrole w momencie ,catkowitego przecigciai,
nalezy pod koniec cigcia zredukowac nacisk pitg na
drewno, nadal mocno trzymajac oba uchwyty
narzedzia. Zwréci¢ uwage, by tancuch nie dotknat
podioza. Po zakonczeniu ciecia, odczekaé, az
tancuch zatrzyma sie catkowicie i dopiero wtedy
wyjaé pite z rzazu. Przed przejéciem od jednego
drzewa do drugiego, nalezy zawsze wytaczac silnik
pity tancuchowe;j.

Konserwacja i doglad

Przed wszystkimi pracami
konserwacyjnymi nalezy wyciagnaé
wtyczke z gniazda.
Wskazéwka: Aby zapewni¢ dtugie i niezawodne
funkcjonowanie urzadzenia, nalezy regularnie
przeprowadzaé nastepujace prace konserwacyjne.

Pite tancuchowag nalezy regularnie kontrolowa¢ na
widoczne braki tak, jak luzny czy wyciagniety lub
uszkodzony tancuch pity, luzne zamocowania,
zuzyte lub uszkodzone czesci.

Skontrolowag, czy ostony i urzadzenia ochronne nie
sg uszkodzone i prawidtowo zamontowane.
Niezbedne naprawy i prace konserwacyjne nalezy
przeprowadzi¢ przed uzyciem pity tancuchowe;j.
Jesli pita tancuchowa, mimo doktadnej i
wszechstronnej kontroli produkcyjnej, ulegnie
kiedykolwiek awarii, naprawe powinien
przeprowadzi¢ autoryzowany punkt serwisowy dla
elektronarzedzi firmy Bosch.

Przed przesytka pity tancuchowej koniecznie
oproznié zbiornik oleju.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach
czegsci zamiennych koniecznie podawac¢ 10-cyfrowy
numer katalogowy urzadzenia zgodnie z danymi na
tabliczce znamionowe;j.

Wymiana/odwracanie taricucha pity i
prowadnicy

Skontrolowac tancuch pity i prowadnice wedtug
odcinka ,Naprezanie tancucha pity“.

Rowek prowadzacy prowadnicy zuzywa sie z
czasem. Przy wymianie tancucha pity przekrecié¢
prowadnice o 180°, aby zréwnaé zuzycie.

Skontrolowa¢ koto tancucha 20. Gdy jest ono ze
wzgledu na wysokie obcigzenie zuzyte lub
uszkodzone, musi zosta¢ wymienione w warsztacie
obstugi klienta.
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Ostrzenie fancucha pity

tancuch pity moze by¢ fachowo naostrzony w
kazdym autoryzowanym punkcie obstugi klienta dla
elektronarzedzi firmy Bosch. tancuch mozna
réwniez naostrzy¢ samemu urzadzeniem do
ostrzenia tancucha firmy Bosch lub Dremel-Multi z
wktadka do szlifowania 1453. Uwazaé na dotgczone
wskazéwki dotyczace szlifowania.

Kontrola automatyki smarowania

Funkcjonowanie automatycznego smarowania
tancucha mozna skontrolowaé w ten sposéb, ze
wiacza sie pite i trzyma sie jg koncéwka w kierunku
kartonu lub papieru na podtozu. Uwaga, nie dotyka¢
podioza fancuchem, nalezy zachowa¢ odstep
bezpieczenstwa o 20 cm. Gdy widoczny jest
zwiekszajacy sie $lad oleju, automatyka
smarowania pracuje bez zarzutu. Gdy, mimo
petnego zbiornika oleju, nie wida¢ $ladéw oleju
nalezy przeczytaé odcinek ,Usuwanie usterek” lub
zwrdcié sie do punktu obstugi klienta.

Osprzet

tancuch pilarki i prowadnica

AKE 30 S ..o F 016 800 259
AKE 35S ... F 016 800 260
AKE 40S.... ..F 016 800 261
tancuch pity

AKE B0 S F 016 800 256
AKE 35 S F 016 800 257

AKE 40 S F 016 800 258

Czyszczenie

Zestaw ostrzenia i oczyszczania
tafcucha ......cooeeiiiiiice F 016 800 262

Olej adhezyjny dla tancucha, 1 litr.....2 607 000 181

A Czyszczenie/Sktadowanie

Uformowanga obudowe pity tancuchowej z tworzywa
sztucznego oczysci¢ miekka szczotka i czysta
szmatka. Nie wolno uzywac¢ wody,
rozpuszczalnikéw lub $rodkéw polerskich. Nalezy
oddali¢ wszystkie zanieczyszczenia, przede
wszystkim ze szczelin wentylacyjnych 26 silnika.

Po czasie uzywania od 1 do 3 godzin zdemontowac¢
pokrywe 13, prowadniceg i tancuch i oczysci¢
szczotka.

Obreb pod pokrywa 13, koto tancucha 20 i
umocowanie prowadnicy nalezy oczysci¢ szczotka z
wszelkich przylegajacych zanieczyszczen.
Rozpylacz oleju 18 oczysci¢ czysta szmatka.

W przypadku, gdy pita tancuchowa ma by¢ dtuzszy
czas sktadowana, nalezy oczysci¢ tancuch pity i
prowadnice.

Pite tancuchowa nalezy sktadowa¢ w bezpiecznym
suchym miejscu i poza dostepem dzieci.

Aby zapobiec wyciekowi, nalezy odtozy¢ urzadzenie
W pozycji poziomej i zabezpieczy¢ przed
przechyleniem sie (zakretka zbiornika oleju 4
skierowana ku gorze).

Pite mozna przechowywaé w opakowaniu, w ktérym
zostata ona dostarczona, nalezy jednak uprzednio
catkowicie oprézni¢ zbiornik oleju.
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Usuwanie usterek

Niniejsza tabela zawiera spis usterek i czynnosci, ktére mozna wykona¢ w przypadku, gdy urzadzenie nie
funkcjonuje poprawnie. Gdy problemu nie mozna zidentyfikowac¢ i rozwigza¢, nalezy zwréci¢ sie do
autoryzowanego punktu serwisowego firmy Bosch.

Uwaga: Przed przystapieniem do lokalizowania usterek nalezy urzadzenie wylaczy¢ i wyciagnaé
wtyczke z gniazda sieciowego.

Symptomy

Mozliwa przyczyna

Usuniecie

Pita tancuchowa nie
funkcjonuje

Wigczony hamulec przeciwodrzutowy

Brak zasilania pradem
Gniazdo sieciowe jest uszkodzone

Kabel zasilajacy uszkodzony

Bezpiecznik uszkodzony

Ochrone reki 5 przesuna¢ z powrotem
na pozycije @ (patrz szkic D)
Skontrolowa¢ zasilanie pradem
Wyprébowac inne zrodta pradu, w
razie potrzeby zmienic¢

Skontrolowa¢ kabel zasilajacy, w razie
potrzeby wymienié

Wymieni¢ bezpiecznik

Pita tancuchowa pracuje
przerywajac

Kabel zasilajacy uszkodzony
Zewnegtrzny styk chwiejny
Wewnetrzny styk chwiejny

Wiacznik/wytacznik zepsuty

Skontrolowa¢ kabel zasilajacy, w razie
potrzeby wymieni¢

Zwr6cic¢ sie do autoryzowanego
punktu serwisowego firmy Bosch
Zwr6cic¢ sie do autoryzowanego
punktu serwisowego firmy Bosch
Zwr6cic¢ sie do autoryzowanego
punktu serwisowego firmy Bosch

tancuch pity jest suchy

Brak oleju w zbiorniku
Odpowietrzenie w zamknieciu
zbiornika oleju jest zapchane
Kanat wyptywu oleju zapchany

Napetnic¢ olej
Oczyszci¢ zamkniecie zbiornika oleju

Zwolni¢ kanat wyptywu oleju

Hamulec
przeciwodrzutowy/
hamulec wybiegu

Hamowanie tancucha nie funkcjonuje

Zwr6cic sig do autoryzowanego
punktu serwisowego firmy Bosch

tancuch/szyna
prowadnicy goraca

Brak oleju w zbiorniku
Odpowietrzenie w zamknigciu
zbiornika oleju jest zapchane
Kanat wyptywu oleju zapchany
Naprezenie tancucha za mocne
tancuch tepy

Napetnic¢ olej
Oczyszci¢ zamkniecie zbiornika oleju

Zwolni¢ kanat wyptywu oleju
Nastawi¢ naprezenie tancucha
tancuch naostrzy¢ lub wymienic

Pita tancuchowa wyrywa,
wibruje lub pituje nie
prawidiowo

Naprezenie tancucha za mate
tancuch tepy

tancuch zuzyty

Zeby pity wskazujg w nieprawidfowym
kierunku

Nastawi¢ naprezenie tancucha
tancuch naostrzy¢ lub wymienic¢
tancuch wymienié¢

tancuch pity zamontowaé na nowo z
zebami w prawidtowym kierunku
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Obstuga klienta

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania zgodnego
z zasadami ochrony $rodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzucac elektronarzedzi
do odpadéw domowych!

Zgodnie z europejskag wytyczng
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i
elektronicznych i jej stosowania w
prawie krajowym, wyeliminowane niezdatne do
uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania zgodnego
z zasadami ochrony $rodowiska.

Obtuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i
konserwacji nabytego produktu oraz dostepu do
czesci zamiennych prosimy zwracac sie do punktéw
obstugi klienta. Rysunki techniczne oraz informacje
o czgsSciach zamiennych mozna znalez¢ pod
adresem:

www.bosch-pt.com

Zesp6t doradztwa technicznego firmy Bosch stuzy
pomoca W razie pytan zwigzanych z zakupem
produktu, jego zastosowaniem oraz regulacja
urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp.z 0.0.
Serwis Elektronarzedzi
Ul. Szyszkowa 35/37
02 — 285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60
Fax: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: +48 (801) 100 900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Deklaracja zgodnosci

Warto$ci pomiarowe oznaczone zostaty zgodnie z
norma 2000/14/WE i EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego
przez urzadzenie wynosi standardowo: Poziom
ci$nienia akustycznego 87 dB(A); Gwarantowany
poziom mocy akustycznej jest mniejszy niz

101 dB(A). Niepewno$é pomiaru K=3 dB.
Stosowacé srodki ochrony stuchu!

Wartosci faczne drgan (suma wektorowa zztrzech
kierunkéw) oznaczone zgodnie z EN 60745
wynosza:

Poziom emisji drgan a,=11 m/s?.

Oswiadczamy z petna odpowiedzialnoscig, ze
produkt, przedstawiony w rozdziale ,Dane
techniczne*, odpowiada wymaganiom
nastepujacych norm i dokumentéw normatywnych:
EN 60745 — zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/WE, 98/37/WE (do 28.12.2009 r.),
2006/42/WE (od 29.12.2009 r.), 2000/14/WE.
EG-kontrola wzoru konstrukcyjnego

nr. 2087047.01 CE przez notyfikowany punkt
kontroli nr. 0344, KEMA Quality B.V. Arnhem,
Netherlands.

2000/14/WE: Zmierzony poziom mocy akustycznej
101 dB(A). Sposbb oceny zgodnosci wg
zatacznika V.

Dokumentacja techniczna: Bosch Lawn and Garden
Ltd., PT-LG/EAE, Stowmarket, Suffolk IP14 1EY,
England

Leinfelden, dn. 22.04.2008

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering Certification

oy /%%u«

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian
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& Bezpeénostni predpisy

Pozor! Ctéte veskeré bezpeénostni upozornéni
a pokyny. Chyby pfi dodrzovani nize uvedenych
pokyni mohou zpUsobit elektricky uder, pozar,
event. t6zka poranéni.

Tyto bezpecnostni predpisy a pokyny
spolehlivé uschovejte pro dalSi pouziti.
Nasledné pouzity pojem ,elektronaradi“ se
vztahuje na Va$e elektronaradi provozované nael.
siti (se sitovym kabelem).

Doporucuije se, aby byl uzivatel pfed prvnim
uvedenim do provozu instruovan zkusenym
odbornikem na zakladé praktickych pfikladd o
obsluze fetézové pily a pouzivani ochranného
vybaveni. Jako prvni kol by mélo nasledovat fezani
kmen( na koze na fezani dfeva nebo stojanu.

Vysvétlivky obrazkovych symbolt:

Proctéte si navod k obsluze.
(3

okamzité vytahnéte sitovou
zastrcku.

P¥i pouziti elektronaradi noste
@ @ vzdy chranice sluchu a ochranné
bryle.

- Brzda zpétného razu a dobéhova
||¢@)¢ I

brzda béhem kratké doby zastavi
Pracovni misto

pilovy fetéz.
B Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a
uklizené. Neporadek a neosvétlené pracovni
oblasti mohou vést k Grazim.

B Se strojem nepracujte v prostiedich
ohrozenych explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvafi jiskry, které mohou prach
nebo pary zapalit.

B Tento stroj nesmi byt pouzivan osobami (véetné
déti), které maji télesné, zrakové, sluchové nebo
dusevni omezeni, nebo témi, jimz chybi
zku$enosti a znalosti, pokud nebudou pro svoiji
bezpecnost pod dohledem zodpovédné osoby
nebo nebudou pouceni o zachazeni se strojem.
Dohlédnéte na déti a zajistéte, aby si se strojem
nehraly.

W Déti a jiné osoby udrzujte p¥i pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho pracovniho
mista. Pfi rozptyleni miZete ztratit kontrolu nad
strojem.

Chrante pred destém.

Pred sefizovacimi pracemi a
udrzbou a pokud je sitovy kabel
poskozen nebo prefiznut,

¥ & o

W Déti a mladistvi, kromé uéna nad 16 let pod
dohledem, nesméji fetézovou pilu
obsluhovat. Totéz plati pro osoby, jez nejsou
nebo jsou nedostateéné obeznameny se
zachazenim s fetézovou pilou. Navod k
obsluze by mél byt vzdy po ruce. Osoby, které
jsou nadmiru unavené nebo malo fyzicky
zdatné, nesméji fetézovou pilu obsluhovat.

Elektricka bezpecnost

B Pfipojovaci zastrcka stroje musi licovat se
zasuvkou. Zastréka nesmi byt zadnym
zplUsobem upravena. Spolec¢né se stroji s
ochrannym uzemnénim nepouzivejte zadné
adaptérové zastréky. Neupravené zastréky a
vhodné zasuvky snizuji riziko elektrického
uderu.

B Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako nap¥. potrubi, topeni, sporaky
a chladnicky. Je-li Vase télo uzemnéno,
existuje zvySené riziko elektrického uderu.

B Chraiite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti
vody do elektrického stroje zvysuje nebezpedi
elektrického uderu.

W Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéseni stroje nebo vytazeni
zastrcky ze zasuvky. Udrzujte kabel daleko
od tepla, oleje, ostrych hran nebo
pohyblivych dild stroje. Poskozené nebo
spletené kabely zvysuiji riziko elektrického
uderu.

B Pokud pracujete s elektronaradim venku,
pouzijte pouze takové prodluzovaci kabely,
které jsou schvaleny i pro venkovni pouziti.
Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez je vhodny pro
pouziti venku, snizuje riziko elektrického uderu.

B Pokud je nevyhnutelné pouziti stroje ve
vlhkém prostredi, musi se stroj pfipojit na
proudovy chrani¢ (Fl). Pouziti proudového
chranice (FI) snizuje nebezpedi uderu
elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

B Budte pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupujte k praci s elektronaradim
rozumné. Stroj nepouzivejte pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu
nebo Iéki. Moment nepozornosti pfi pouZiti
elektronaradi maze vést k vaznym poranénim.

B Noste osobni ochranné vybaveni a vzdy
ochranné bryle. Pouziti ochranného vybaveni,
jako je ochranna maska proti prachu,
protiskluzova pracovni obuv, ochranna pfilba
nebo chranice sluchu podle pracovniho
prostfedi, snizuje nebezpedi zranéni.
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B Zabrante neimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se jesté nez zastréite zastrcku do
zasuvky, ze je elektronaradi vypnuté. Mate-li
pfi noSeni stroje prst na spinaci nebo pokud stroj
pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to mize
vést k urazdm.

B Nez stroj zapnete, odstrante sefizovaci
nastroje nebo Sroubovak. Nastroj nebo kli¢,
ktery se nachazi v ota¢ivém dilu stroje, mGze
vést k poranéni.

B Neprecenujte se. Zajistéte si bezpecny
postoj a vzdy udrzujte rovnovahu. Tim
muZzete stroj v neo¢ekdvanych situacich lépe
kontrolovat.

B Noste vhodny odév. Nenoste zadny volny
odév nebo Sperky. Vlasy, odév a rukavice
udrzujte daleko od pohybujicich se dilt.
Volny odév, $perky nebo dlouhé viasy mohou
byt zachyceny pohybujicimi se dily.

B Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici
pripravky, presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a
spravné pouzity. Pouziti téchto pfipravku
snizuje ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

B Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k
tomu uréeny stroj. S vhodnym elektronaradim
budete pracovat v udané oblasti vykonu Iépe a
bezpecnéji.

B Nepouzivejte zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které nelze
zapnout ¢i vypnout je nebezpec¢né a musi se
opravit.

B Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dild
prislusenstvi nebo stroj odlozite, vytahnéte
zastréku ze zasuvky. Toto preventivni opatreni
zabrani neumyslnému zapnuti stroje.

B Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzivat
osobam, které se strojem nejsou seznameny
nebo necetly tyto pokyny. Elektronaradi je
nebezpecné, je-li pouzivano nezkuSenymi
osobami.

B Pecujte o stroj svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguiji a
nevzpfi€uji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, ze je omezena funkce stroje.
Poskozené dily nechte pfed nasazenim
stroje opravit. Mnoho Uraz( ma pficinu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

B Rezné nastroje udrzujte ostré a isté. Pedlive
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi
hranami se méné vzpficuji a daji se lehceji vést.

B Pouzivejte elektronaradi, pfisluSenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokyn a tak, jak je to pro ten urcity specialni
typ stroje predepsano. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢éinnost.
Pouziti elektronaradi pro jiné nez uréujici pouziti
muZze vést k nebezpecnym situacim.

Servis

Nechte Vas stroj opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje zlistane
zachovana.

Varovna upozornéni pro retézové pily:

P¥i bézici retézové pile méjte vSechny cCasti
téla daleko od retézu pily. Pred
nastartovanim pily se presvédcte, ze se fetéz
pily niéeho nedotyka. Pfi praci s fetézovou
pilou muZze moment nepozornosti vést k tomu,
ze oble€eni nebo ¢&asti téla mohou byt fetézem
pily zachyceny.

Drzte retézovou pilu pevné svou pravou
rukou na zadnim drzadle a svou levou rukou
na prfednim drzadle. Drzeni fetézové pily v
jiném pracovnim postoji zvySuje riziko poranéni
a nesmi byt aplikovano.

Noste ochranné bryle a chranice sluchu.
Doporucuje se dalSi ochranné vybaveni pro
hlavu, ruce, nohy a chodidla. Vhodny
ochranny odév snizuje nebezpeci poranéni
odletujicimi tfiskami a ndhodnym kontaktem s
fetézem pily.

Nepracujte s fetézovou pilou na stromé. Pri
provozu fetézové pily na stromé existuje
nebezpedi zranéni.

Dbejte vzdy na pevny postoj a fetézovou pilu
pouzivejte pouze tehdy, kdyz stojite na
zpevnéném, bezpeéném a rovném podkladu.
Kluzky nebo nestabilni podklad mGze vést pfi
pouziti zebfiku ke ztraté rovnovahy a kontroly
nad fetézovou pilou.

P¥i fezani vétve pod prepétim pocitejte s tim,
Ze tato zapruzi zpét. KdyZ se napéti ve
vlaknech dfeva uvolni, mGze napjata vétev
zasahnou obsluhujici osobu a/nebo vymknout
fetézovou pilu kontrole.

Budte obzvlast opatrni pfi Fezani podrostu a
mladych stromi. Mlady material se mlze do
fetézové pily zaplést a udefit Vas nebo Vas
vyvést z rovnovahy.

Retézovou pilu noste za predni drzadlo s
fetézem ve stavu klidu a vodici liStou
smérujici dozadu. P¥i prepravé nebo
uskladnéni fetézové pily vzdy natahnéte
ochranny kryt. Peclivé zachazeni s fetézovou
pilou snizuje pravdépodobnost nahodného
kontaktu s bézicim fetézem pily.

Ridte se pokyny pro mazani, napinani fetézu
a vymeénu prislusenstvi. Nespravné napnuty
nebo namazany fetéz se miize bud roztrhnout
nebo zvysit riziko zpétného razu.

Udrzujte drzadla sucha, Cista a bez oleje a
tuku. Mastna, zaolejovana drzadla jsou kluzka a
vedou ke ztraté kontroly.
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B ReZte pouze dievo. Retézovou pilu
pouzivejte pouze k pracem, ke kterym je
uréena — priklad: nepouzivejte fetézovou
pilu k fezani plastu, zdiva nebo stavebnich
materialQ, jez nejsou ze dfeva. Pouziti
fetézové pily k jinym ucéelim nez je uréena muze
vést k nebezpecnym situacim.

Priéiny a zabranéni zpétnému razu:
— Zpétny rdz mze nastat, kdyZ se Spicka vodici

listy dotkne pfedmétu nebo kdyz se dfevo ohne
a fetéz pily se v fezu sevre.

Dotek $pickou listy mlze v nékterych pfipadech
vést k ne¢ekané, dozadu smérované reakci, pfi
niz je vodici liSta vyrazena nahoru a ve sméru
obsluhujici osoby.

Zaseknuti pilového fetézu na horni hrané vodici
listy mGze listu zprudka odrazit zpét ve sméru
obsluhy.

Kazda tato reakce mUize vést k tomu, Ze ztratite
kontrolu nad pilou a mozna se tézce poranite.
Nespoléhejte se vyhradné na bezpecnostni
vybaveni zabudované v fetézové pile. Jako
uzivatel fetézové pily byste mél udélat rozli¢na
opatreni, abyste pracoval bez Urazu a zranéni.

Zpétny raz je dusledek Spatného nebo
nespravného pouziti elektronaradi. Lze mu
zabranit vhodnymi preventivnimi opatfenimi jak je
nasledné popsano:

W Drzte pilu pevné obéma rukama, pricemz
palce a prsty objimaji drzadla fetézové pily.
Uvedte Vase télo a paze do polohy, pfi které
muzete Celit silam zpétného razu. Jsou-li
uc¢inéna vhodna opatfeni, mlze obsluhujici
osoba ovladnout sily zpétného razu. Nikdy
fetézovou pilu neupustte.

B Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla a
nefezejte nad vyskou ramen. Tim se zabrani
neumysinému kontaktu se Spickou listy a je
umoznéna lepsi kontrola fetézové pily v
neoc¢ekavanych situacich.

B Pouzivejte vzdy vyrobcem predepsané
nahradni liSty a pilové Fetézy. Nespravné
nahradni liSty a pilové rfetézy mohou vést k
roztrzeni fetézu nebo ke zpétnému razu.

B Drzte se pokynu vyrobce pro brouseni a
udrzbu pilového fetézu. Prilis nizké
omezovace hloubky zvysuji sklon ke zpétnému
razu.
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Technicka data

Retézova pila AKE 30 S AKE 35 S AKE 40 S
Objednaci ¢islo 3600 H34 4.. 3600 H34 5.. 3600 H34 6..
Prikon [W] 1800 1800 1800
Rychlost fetézu (naprazdno) [m/is] 9 9 9

Délka listy [cm] 30 35 40
Napinani fetézu bez

nastroje (SDS) [ J [ J [ J

Vratna hvézdice - () [ )

Brzda zpétného razu [ ) [ ) [

Typ fetézu pily 3/8" - 90 3/8" - 90 3/8" - 90
Tloustka hnaciho ¢lanku [mm] 1,1 (0,043") 1,1 (0,043") 1,1 (0,043")
Pocet hnacich ¢lanku 45 52 57

Plnici objem zasobni olejové

nadrzky [m] 200 200 200
Automatické mazani retézu ® [ ) [
Drapakova narazka [ J [ ] [ ]
Hmotnost bez kabelu, ca. ** [ka] 3,9 4,0 41

Tfida ochrany O /a O /1 O/n

**vazeno s listou a fetézem

Upozornéni: Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém stitku Vaseho stroje, obchodni oznacéeni jednotlivych stroji se
miiZze ménit.

Procesy pfi zapnuti vytvafi kratkodobé snizeni napéti. Pfi nepfiznivych podminkach sité se mohou vyskytnout
omezovani jinych stroju. Pfi impedanci sité niz$i nez 0.25 Ohm se Zadné poruchy neocekavaji.

Pouziti Casti stroje

Zadni drzadlo

Spinaé

Blokovani zapnuti

Uzavér olejové nadrzky

Uvolnéni brzdy zpétného razu (ochrana ruky)
PFedni drzadlo

Vratna hvézdice (jen AKE 35/40S)
Ochrana fetézu

Pilovy fetéz

Lista

Drapakova narazka

Zaijistovaci knoflik

Kryt

Knoflik napinani fetézu
Upeviiovaci ¢ep

Tento stroj je uréen k porazeni strom0 a dale k
fezani kmen, vétvi, dfevénych tramd, prken apod.
a lze jej pouzit k provadéni podélnych a pfi¢nych
fezd vici sméru vlaken dfeva. Tento stroj neni
vhodny k fezani mineralnich materiald.

Uvod

0O NG A ON =

Tato pfiruc¢ka obsahuje pokyny ke spravné montazi
a bezpe¢nému pouziti Vasi fetézové pily. Je
ddlezité tento navod peclivé prodist.

- -t
- O ©

Obsah dodavky

- -t
W N

V8echny dily stroje vyjméte opatrné z baleni a
zkontrolujte jejich uplnost:

— Retézova pila

- -t
a b

— Kryt 16 Napinaci ¢ep fetézu
— Pilovy fetéz 17 Vodici mlstek listy
— Lista 18 Olejova tryska

Ochrana fetézu Symbol sméru béhu a fezu
Néavod k obsluze Retézové kolo

Pokud nékteré dily chybi nebo jsou poskozeny, obratte se 21 Zachytavaci éep fetézu
prosim na svého obchodnika.

iy
©

N
o
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22 Sitova zastrcka**
23 Sériové Cislo
**specifické podle zemé

Vyobrazené nebo popsané prislusenstvi zéasti nepatfi
k objemu dodavky.

& Pro Vasi bezpeénost

Pozor! Pred udrzbou nebo ¢éisticimi pracemi,
je-li kabel prefiznut, poSkozen nebo
zamotany, vypnéte retézovou pilu a
vytahnéte sitovou zastrcku.

Pozor! Nedotykejte se obihajiciho fetézu.
Stroj v zadném pripadé neprovozujte v
blizkosti osob, déti nebo zvirat, rovnéz ne po
poziti alkoholu, drog nebo omamnych Iéku.

Elektricka bezpecnost

Vas stroj je k ochrané bezpecnosti izolovan a
nepotrebuje zadné uzemnéni. Provozni napéti €ini
230V AC, 50 Hz (pro zemé mimo EU 220 V, 240 V
podle provedeni). Pouzivejte pouze dovolené
prodluzovaci kabely. Smi byt pouzity pouze
prodluzovaci kabely typu HO7-F nebo IEC

(60227 IEC 53).

Pokud pro provoz stroje pouzijete prodluzovaci
kabel, smi byt pouzity pouze kabely s nasledujicim
prafezem vodice:

— 1,0 mm?:; maximalni délka 40 m

— 1,5 mm?:; maximalni délka 60 m

— 2,5 mm?:; maximalni délka 100 m

Pro zvy$eni bezpecnosti se doporucuje pouzit
proudovy chrani¢ Fl (RCD) s vybavovacim
proudem max. 30 mA. Tento proudovy chrani¢ Fl
by mél byt pfed kazdym pouzitim prezkousen.
Upozornéni pro vyrobky, které se neprodavaji ve
Velké Britanii:

POZOR: pro Vasi bezpecnost je nutné, aby
zastrcka 22 umisténa na stroji byla spojena s
prodluzovacim kabelem 24 jak je ukdzano na
obrazku.

Spojka prodluzovaciho kabelu musi byt chranéna
pred stfikajici vodou, byt gumova nebo potazena
gumou.

Prodluzovaci kabel musi byt pouZit s tahovym
odleh¢enim.

PFivodni vedeni musi byt pravidelné kontrolovano
na znaky poskozeni a smi byt pouzito pouze v
dobrém stavu.

Je-li pfivodni vedeni poskozeno, smi byt opraveno
pouze autorizovanym servisem Bosch.

Montaz/napnuti pilového fetézu
Teprve po kompletni montazi pripojte
& fetézovou pilu do elektrické sité.
PFi manipulaci s pilovym fetézem noste
vzdy ochranné rukavice.

31 ¥ [¥] Montaz listy a pilového fetézu

1. VSechny dily opatrné vybalte.

2. Ret&zovou pilu poloZte na rovnou plochu.

3. Vlozte pilovy fetéz 9 do obéhové drazky listy 10.
Dbejte na spravny smér béhu. Porovnejte fetéz
se symbolem sméru béhu 19.

4. Clanky fetézu polozte okolo fetézového kola 20
a listu 10 nasadte tak, aby upevriovaci ¢ep 15 a
oba vodici mustky listy 17 zabiraly do
podélného otvoru listy 10 a ¢ep napinani
fetézu 16 zabiral do pfisluSného otvoru na
listé 10. Je-li to potreba, pootocte trochu knoflik
napinani rfetézu 14, aby se ¢ep napinani
fetézu 16 vyrovnal na otvor listy 10. Zkontrolujte,
jsou-li véechny dily spravné umistény a lista s
fetézem drzi v této poloze. (viz obrazek [¥])

5. Knoflik napinani fetézu 14 natolik otacejte, az je
fetéz pily jen lehce napjaty.

6. Kryt 13 pfesné nasadte. (viz obrazek [¥))

7. Zajistovaci knoflik 12 silou ruky naSroubujte na
upevriovaci ¢ep 15. (viz obrazek [¥))
Je-li zajistovaci knoflik pfilis silné
& utazen, muze pilovy fetéz béhem
pouzivani pozbyt napnuti.
Zajistovaci knoflik smi liStu pouze
lehce sevfit.

X1 [¥ ¥ [4 Napnuti pilového fetézu

Napnuti fetézu je tfeba zkontrolovat pfed zacatkem
prace, po prvnich fezech a béhem fezani
pravidelné kazdych 10 minut. Zejména u novych
pilovych fetézl je treba zpocatku poditat se
zvy$enym protazenim.

Zivotnost pilového fetézu podstatné zavisi na
dostate€ném mazani a spravném napnuti.

Pilovy fetéz nenapinejte, je-li silné zahraty, protoze
se po ochlazeni stahne a doléha na listu pfilis
napjaté.

1. Retézovou pilu poloZte na rovnou plochu.

2. Zkontrolujte, zda ¢lanky fetézu spravne lezi ve
vodicim zéfezu listy 10 a na fetézovém kole 20.

3. Zaijistovaci knoflik 12 pouze natolik povolte, aby
se liSta jeSté udrzela v poloze (zajistovaci knoflik
neodstrariujte!).

4. Knoflik napinani fetézu 14 otacejte ve sméru
hodinovych ruci¢ek, az je dosazeno spravného
napnuti fetézu. Proces otaceni tlaci listu 10 pfes
¢ep napinani fetézu 16 dopredu.
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5. Pilovy fetéz 9 je spravné napnut, Ize-li jej
uprostred nadzdvihnout o ca. 3—4 mm. Toto by
se mélo provést jednou rukou vytazenim
pilového fetézu proti vlastni hmotnosti stroje.
6. Je-li fetéz pily 9 pfili§ napnuty, otocte trochu
knoflik napinani fetézu 14 proti sméru
hodinovych ruci¢ek a napnuti fetézu jesté
jednou zkontrolujte. Bude-li to potfeba, doladte
napnuti fetézu jak je popsano.
7. ZajiStovaci knoflik 12 silou ruky nasroubujte na
upevnovaci ¢ep 15.
Je-li zajistovaci knoflik pfrilis silné

{ ” \ utaZen, maze pilovy Fetéz béhem
pouzivani pozbyt napnuti.
Zajistovaci knoflik smi liStu pouze
lehce sevfit.

[ Mazani retézu

Dulezité: Retézova pila se nedodava
& naplnéna olejem na fetézové pily. Je
dulezité ji pfed pouzitim naplnit olejem.
Pouziti fetézové pily bez oleje na retézové
pily nebo pfi stavu oleje pod znackou
minima vede k poskozeni retézové pily.

Zivotnost a fezny vykon fetézu zavisi na
optimalnim mazani. Proto je béhem provozu pilovy
fetéz pres olejovou trysku 18 automaticky mazan
olejem na fetézové pily.

Naplnéni olejové nadrzky:
— Retézovou pilu odstavte na vhodnou podlozku
uzavérem olejové nadrzky 4 nahoru.

— Hadfikem ocistéte prostor kolem uzavéru
olejové nadrzky 4 a uzavér odSroubujte.

— Olejovou nadrzku naplrite biologicky
odbouratelnym olejem na fetézové pily Bosch.

— Dbejte na to, aby se do olejové nadrzky
nedostaly zadné necistoty. Uzaveér olejové
nadrzky 4 opét nasroubujte a uzavrete.

Dlezité: pro umoznéni vymény vzduchu
mezi olejovou nadrzkou a okolim jsou na
uzaveéru olejové nadrzky malé
vyrovnavaci kanalky. Aby se zabranilo
vytékani oleje, dbejte vzdy na to, aby byla
pila pfi nepouzivani odlozena vodorovné
(uzavér olejové nadrzky 4 ukazuje
nahoru).

Pouzivejte vyhradné biologicky
odbouratelny olej na fetézové pily, aby se
zabranilo poskozeni fetézu. Nikdy
nepouzivejte recyklovany nebo stary ole;j.
PFi pouziti nedovoleného oleje zaruka
zanika.

Uvedeni stroje do provozu

Dbejte na spravné sitové napéti: Napéti zdroje
proudu musi souhlasit s Udaji na typovém Stitku
stroje. Stroje oznac¢ené 230 V mohou pracovat i pfi
220 V.

Zapnuti a vypnuti

Retézovou pilu drzte jak je popséno v odstavci
.Prace s fetézovou pilou“.

K uvedeni stroje do provozu stlacte blokovani
zapnuti 3, potom stlacte spina¢ 2 a podrzte jej v
této poloze. Blokovani zapnuti 3 Ize nyni uvolnit.
K vypnuti uvolnéte spinac 2.

Po procesu fezani nezastavujte retézovou pilu
manipulaci s predni ochranou ruky (aktivaci
brzdy zpétného razu).

[ Brzda zpétného razu

Brzda zpétného razu je ochranny mechanizmus,
ktery se spusti pii zpétném razu stroje pfes predni
ochranu ruky 5. Retéz se zastavi béhem kratké doby.
Cas od asu provedte funkéni test. Pfedni ochranu
ruky 5 posuite vpfed (poloha @) a fetézovou pilu
kratce zapnéte. Retéz se nesmi rozbéhnout. K
odjisténi brzdy zpétného razu uvolnéte spinac 2 a
pfedni ochranu ruky 5 stadhnéte vzad (poloha @).

Prace s fetézovou pilou

Pred fezanim

Pfed uvedenim do provozu a pravidelné béhem
fezani je tfeba provést nasledujici kontroly:

— Nachazi se pila ve funkéné bezpe¢ném stavu?

— B} Je olejova nadrzka naplnéna? Ukazatel
stavu oleje 25 pred praci a pravidelné béhem
prace kontrolujte. Doplnite olej, jakmile hladina
oleje dosahla spodni hrany v prihledovém
okénku. Napln postaci v zavislosti na
prestavkach a intenzité prace pro ca. 15 minut.

— Je fetéz spravné napnut a naostien? Napnuti
fetézu kontrolujte béhem Ffezani kazdych
10 minut. Zejména u novych pilovych fetézl je
tfeba pocitat se zvySenym protazenim. Stav
fetézu ovliviiuje podstatné vykon fezani. Pouze
ostré fetézy chrani pred pfetizenim.

— Je brzda zpétného razu uvolnéna a je zarucena
jeji funkce?

— Nosite potfebné ochranné vybaveni? Pouzijte
ochranné bryle a chranice sluchu. Je
doporuceno dalSi ochranné vybaveni pro hlavu,
ruce, nohy a chodidla. Vhodny ochranny odév
snizuje nebezpeci poranéni odlétavajicim
fezivem a neumysiného doteku fetézu pily.
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B Zpétny raz pily

Pod zpétnym razem pily se rozumi nahly raz bézici
fetézové pily nahoru a zpét, které mize nastat pfi
dotyku Spicky liSty se dfevem nebo pfi vzpficeném
fetézu.

Pokud se vyskytne zpétny raz pily, reaguje stroj
nepredvidavym zplUsobem a mliZe zpUsobit téZka
poranéni obsluze nebo osobam, které stoji v
oblasti fezani.

K boénim fezlm, pficnym a podélnym fezdm se
musi pfistupovat obzvlast pozorné, protoze zde
nemUze byt nasazena drapakova narazka 11.

K zabranéni zpétnému razu pily:

— Retézovou pilu nasazujte tak rovné jak je to jen
mozné.

— Nikdy nepracuijte s uvolnénym, vytazenym nebo
silné opotfebenym fetézem.

— Pilovy fetéz nabruste jak je pfedepsano.

— Nikdy nefezte nad vySkou ramen.

— Nikdy nerezte Spickou liSty.

— Retézovou pilu drzte vzdy pevné obéma
rukama.

— Pouzivejte vzdy pilové fetézy Bosch zadrzujici
zpétné razy.

— Pouzijte drapakovou narazku 11 jako paku.

— Dbejte na spravné napnuti fetézu.

Obecné jednani

] Retézovou pilu drite vidy pevné obéma
rukama, levou ruku na pfednim drzadle a pravou
ruku na zadnim drzadle. Palcem a prsty vzdy
seviete drzadla. Nikdy nefezte jednou rukou.
Elektricky kabel vedte vzdy dozadu a drzte jej
mimo oblast fetézu pily a fezaného materialu;
polohy volte tak, aby se nemohl zamotat do vétvi.

a3 ﬁetégovou pilu provozujte pouze v bezpe¢ném
postoji. Retézovou pilu drzte lehce vpravo od
vlastniho téla.

@ Retéz musi pred dotykem se dfevem bézet
plnou rychlosti. Pfitom pouzijte drapakovou
narazku 11 k podepreni fetézové pily na dreve.
Béhem fezani pouzijte drapakovou narazku jako
paku.

Pfi fezani silnéjSich vétvi nebo kmenu pfisadte
drapakovou narazku na nizsi bod. K tomu stahnéte
fetézovou pilu vzad, abyste uvolnili drapakovou
narazku a nasadily ji nové hloubéji. Pfitom pilu
neodstrariujte z fezu.

P¥i fezani netlacte silou na pilovy fetéz, ale nechte
tento pracovat zatimco vytvafrite lehky tlak pakou
pfes drapakovou narazku 11.

[ Retézovou pilu nikdy neprovozuijte s
natazenyma rukama. NepokouSejte se fezat na
tézko pfistupnych mistech nebo stat na zebfiku.
Nikdy nefezte nad vySkou ramen.

Nejlepsich vysledku fezani se dosahne, kdyz
rychlost fetézu neklesne pretizenim.

Pozor na konci pilového fezu. Jakmile pila volné
dofizla, zméni se neocekavané sila hmotnosti.
Vznika nebezpedi pro nohy a chodidla.

Pilu odstrarite z fezu pouze s bézicim pilovym
fetézem.

Rezani kmen(

Dbejte nasledujicich bezpec¢nostnich predpisu:
I3 1 Kmen polozte a podepiete tak, jak je
ukazano na obrazku, aby se fez nesviral a pilovy
fetéz se nevzpficil.

Kratsi kusy dreva pred fezanim pfizplsobte a
pevné upnéte.

Rezejte pouze predméty ze dfeva. Zabrarite
kontaktu s kameny a hrebiky, protoze tyto mohou
byt vysoko vymrstény, mohou poskodit fetéz pily
nebo mohou zpusobit vaZzna poranéni obsluhy
nebo okolostojicich osob.

Bézici pilou se nedotykejte draténych plotli nebo
zemé.

Pila neni vhodna k odfezavani tenkych vétvicek.

Podélné Fezy provadéjte zvlast svédomité, protoze
nelze pouzit drapakovou narazku 11. Pilu vedte v
mirném uhlu, aby se zabranilo zpétnému razu pily.
PFi fezacich pracech na svahu opracovavejte
stojici kmeny nebo lezici opracovavany material
vzdy nad nimi nebo na strané.

Kvili nebezpeci zakopnuti davejte pozor na
parezy, vétve, kofeny apod.

1 Rezani dieva pod pnutim

Pfi fezani dreva, vétvi nebo stromu, které je pod
pnutim, vznika zvySené nebezpeci poranéni. Zde
je vyZzadovana extrémni pozornost. Takovéto
prace smi byt provadény pouze vyskolenymi
odborniky.

Lezi-li dfevo na obou stranach, nejprve fezte
shora (Y) do tfetiny priméru kmene a potom
zespodu (Z) na tomtéz misté kmen prefiznéte,
vyvaruijte se tfisek a sevieni pily. Zabrante pfitom
kontaktu pilového fetézu se zemi. Lezi-li dfevo jen
na jedné strané, nejprve fezte zespodu (Y) nahoru
do tietiny priméru kmene a potom shora (Z) na
tomtéz misté kmen prefiznéte, vyvarujte se tfisek a
sevieni pily.

25+F 016 L70 541 « TMS » 29.01.09

Cesky - 7



Il Kaceni stromu
Noste vzdy pfilbu, abyste se chranili pred
{ \ padajicimi vétvemi.
Pomoci fetézové pily smi byt kaceny
pouze stromy, jejichz priimér kmenu je
mensi nez délka listy.
O Zaijistéte pracovni oblast. Dbejte na to, aby
se v oblasti padani stromu nezdrzovaly zadné
osoby nebo zvitata.

Nikdy se nepokousejte sevienou pilu uvolnit
pomoci béziciho motoru. Pouzijte dfevéné kliny
okolo pilového retézu.

Reze-li a kaci dvé nebo vice osob, pak by méla
vzdalenost mezi kacejicimi a fezajicimi osobami
¢init minimalné dvojnasobek vySky kacenych
stromd. Pfi kdceni strom je tfeba dbat na to, aby
jiné osoby nebyly vystaveny zadnému nebezpedi,
nebyly zasazeny zadné rozvodné sité a nebyly
zplsobeny Zadné vécné skody. Pokud by se strom
dostal do kontaktu s rozvodnou siti, je tfeba ihned
uvédomit dodavatele elektrické energie.

P¥i fezacich pracech na svahu by se méla obsluha
fetézové pily zdrzovat v terénu nad kdcenym
stromem, protoze se strom bude po skaceni
pravdépodobné kutalet nebo klouzat z kopce dol(.

@ Pied kacenim by méla byt naplanovéana a bude-
li tfeba i uvolnéna unikova cesta. Unikova cesta by
méla vést od o¢ekavané linie padu Sikmo vzad.

© Pred kacenim je tfeba vzit v Gvahu piirozeny
sklon stromu, polohu vétSich vétvi a smér vétru,
aby bylo mozné posoudit smér padu stromu.
Necistoty, kameny, uvolnénou kiiru, hiebiky, skoby
a drat je tfeba ze stromu odstranit.

Stanoveni zarezu: provedte zafez v pravém uhlu
ke sméru padu (X — W) do hloubky 1/3 primeéru
stromu. Nejprve provedte spodni vodorovny zarez.
Tim se zabrani vzpficeni fetézu pily nebo vodici
listy pfi nasazeni druhého zéafezu.

Stanoveni hlavniho Fezu: hlavni fez (Y) nasadte
minimalné 50 mm nad vodorovnym zafezem.
Hlavni fez provedte rovnobézné s vodorovnym
zafezem. Hlavni fez vyfiznéte pouze tak hluboko,
aby jesté zlstala stat stojina (padova lat), jez bude
ucinkovat jako pant. Stojina zabrariuje tomu, aby
se strom otocil a spadl do $patného sméru. Stojinu
neprofiznéte.

P¥i pfiblizeni fezu ke stojiné by mél strom zagit
padat. Pokud se ukaze, Ze strom mozna nespadne
do pozadovaného sméru nebo se naklani zpatky a
fetéz pily je pevné sevreny, fez preruste a pro
otevreni fezu a skoleni stromu do pozadované linie
padu pouzijte kliny ze dfeva, umélé hmoty nebo
hliniku.

Kdyz strom zaéina padat, odstrante fetézovou pilu
z fezu, vypnéte ji, odloZte a oblast nebezpeci
opustte planovanou unikovou cestou. Dejte pozor
na padajici vétve a neklopytnéte.

Vrazenim klinu (Z) do vodorovného fezu nyni musi
byt strom pokacen.

Kdyz strom zagina padat, davejte pozor na padajici
vétve.

Odstranéni vétvi

4 Pod tim se rozumi oddéleni vétvi od
porazeného stromu. P¥i odstrariovani nechte vétsi,
dold sméfujici vétve, které strom podepiraji,
prozatim stat. Mensi vétve podle zobrazeni
odstrarite jednim fezem. Vétve, jez jsou pod
pnutim, by se mély fezat odspoda nahoru, aby se
zabranilo sevreni pily.

Zkracovani kmene stromu

Pod tim se rozumi déleni porazenych stroml
na odfezky. Dbejte na sv(j bezpecény postoj a
rovnomeérné rozdéleni hmotnosti Vaseho téla na
obé nohy. Je-li to mozné, mél by byt kmen
podlozen a podepfen vétvemi, tramy nebo kliny.
Dbeijte jednoduchych pokynu pro lehké fezani.
Lezi-li rovnomérné cela délka kmene stromu, jak je
zobrazeno, feze se shora.

[ Pokud kmen stromu, jak je zobrazeno, lezi
jednim koncem, nejprve nafiznéte 1/3 priméru
kmene ze spodni strany a potom dofiznéte zbytek
shora na vy$ku spodniho fezu.

I Pokud kmen stromu, jak je zobrazeno, doseda
na obou koncich, nejprve nafiznéte 1/3 priméru
kmenu z horni strany a potom dofiznéte 2/3 ze
spodni strany na vysku horniho fezu.

[ Pii fezacich pracech na svahu, jak je
zobrazeno, stlijte vzdy nad kmenem stromu.
Abyste si v momenté "profiznuti" udrzeli pinou
kontrolu, snizte pfitlak proti konci fezu bez toho,
abyste uvolnili pevné uchopeni na drzadlech
fetézové pily. Dbejte na to, aby se fetéz nedotkl
zemé. Po dokonceni fezu vyckejte stavu klidu
fetézu pily, nez fetézovou pilu odstranite. Motor
fetézové pily vzdy vypnéte, nez prejdete od stromu
ke stromu.

Udrzba a gisténi

Pred vSemi udrzbovymi pracemi
& vytahnéte sitovou zastréku.
Upozornéni: Nasledujici udrzbové prace
provadéjte pravidelné, aby bylo zaru¢eno dlouhé a
spolehlivé pouzivani.
Retézovou pilu pravidelné kontrolujte na zjevné
zavady jako volny, vyvéseny nebo poskozeny
pilovy fetéz, volné upevnéni a opotfebené nebo
poskozené dily.
Provérte, zda jsou kryty a ochranna vybaveni
neporu$ena a spravné namontovana. Pred
pouzitim fetézové pily provedte nutné opravy nebo
udrzbové prace.
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Pokud fetézova pila i pfes peclivy vyrobni a
kontrolni postup jednou vysadi, nechte opravu
provést autorizovanym servisem pro
elektronaradi Bosch.

Pred pfepravou retézovych pil nezbytné
vyprazdnéte olejovou nadrz.
PFi vSech dotazech a objednavkach nahradnich

dilt nutné prosim uvedte desetimistné objednaci
¢islo podle typového §titku stroje.

Vyména/otoéeni pilového retézu a
listy

Pilovy fetéz a liStu zkontrolujte podle odstavce
»Napnuti pilového fetézu“.

Vodici drazka listy se €asem opotfebi. Pfi vyméné
pilového fetézu otocte listu o 180°, aby se
opotfebeni vyrovnalo.

Zkontrolujte fetézové kolo 20. Je-li opotfebeno
nebo poskozeno na zakladé vysokého zatizeni,
musi byt v servisu vyménéno.

Ostreni pilového retézu

Pilovy fetéz Ize v kazdém servisu pro
elektronaradi Bosch nechat odborné nabrousit.
Pomoci pfipravku na brouseni fetézu nebo
pfipravku Dremel-Multi s brusnou viozkou 1453 Ize
fetéz prebrousit i samostatné. Dbejte pfilozeného
navodu k brouseni.

Kontrola olejové automatiky

Funkci automatického mazani fetézu Ize provéfit
tak, Ze pilu zapnete a drzite ji Spi¢kou ve sméru
kartonu nebo papiru na podlaze. Pozor, podlahy se
fetézem nedotykeijte, dodrzujte bezpecnostni
vzdalenost 20 cm. Ukaze-li se pfitom pfibyvajici
stopa po oleji, pracuje automatika oleje bezvadné.
Pokud se i pfes plnou nadrzku oleje neukaze
zadna stopa po oleji, prectéte si ,Hledani zavad“
nebo vyhledejte servis Bosch.

PrisluSenstvi

Pilovy fetéz a liSta

AKE 30 S.....ccoiieieeeeeeeceee e F 016 800 259
AKE 35S F 016 800 260
AKE 40 S.....ccoiiiieeeeiee e F 016 800 261
Pilovy fetéz

AKE 30 S....oiiiiiiieeeeeeeee e, F 016 800 256
AKE 35S ..o F 016 800 257
AKE 40 S....ooiiiiiieeeeeeee F 016 800 258
Cisteni

Sada pro ¢isténi a brouseni

FEEZU . F 016 800 262
Olej na fetézy, 1 litr ......cocecvveveeenenne 2607 000 181

A Cisténi/Skladovani

Tvarované plastové téleso retézové pily oCistéte
pomoci mékkého kartace a hadfiku. Nesmi byt
pouzity voda, rozpoustédla ani lestici prostredky.
Odstrarite vSechny necistoty zvlasté z vétracich
otvor( 26 motoru.

Po dobé nasazeni od 1 do 3 hodin demontujte
kryt 13, liStu a fetéz a oCistéte pomoci kartace.
Prostor pod krytem 13, fetézové kolo 20 a
upevnéni listy uvolnéte kartdéem od v§ech
pfilnutych ¢astic. Olejovou trysku 18 oCistéte
Cistym hadfikem.

Pokud by méla byt fetézova pila uskladnéna delsi
dobu, pilovy fetéz a listu ocistéte.

Retézovou pilu uskladfiujte na bezpedném a
suchém misté mimo dosah déti.

K zabranéni vytékani zajistéte, aby stroj byl
odlozen ve vodorovné poloze (Sroub plnéni oleje 4
nasmerovan nahoru).

Pfi uskladnéni v prodejnim baleni musi byt olejova
nadrzka beze zbytku vyprazdnéna.
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Hledani zavad

Nasledujici tabulka ukazuje pfiznaky zavad a jak mlzete u€init napravu, pokud Vas stroj jednou nepracuje
dobre. Pokud s ni nem(iZete lokalizovat a odstranit problém, obratte se na Vas servis.

Pozor: Pred hledanim zavady stroj vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku.

PFiznaky

Mozna pfic¢ina

Naprava

Retézova pila nefunguje

Spusténa brzda zpétného razu

Neni pfivod proudu
Vadna zasuvka

Sitovy kabel poskozen

Vadna pojistka

Ochranu ruky 5 stahnéte zpét do
pozice @ (viz obrazek D)
Zkontrolujte pfivod proudu

Zkuste jiny zdroj proudu, popfipadé
vymeénte

Zkontrolujte kabel, popfipadé
vymeénte

Vymeérite pojistku

Retézova pila pracuje
nepravidelné

Sitovy kabel poskozen

Externi vadny el. kontakt
Interni vadny el. kontakt
Vadny spina¢

Zkontrolujte kabel, popfipadé
vymeérite

Vyhledejte odborny servis Bosch
Vyhledejte odborny servis Bosch
Vyhledejte odborny servis Bosch

Pilovy fetéz suchy

V olejové nadrzce neni zadny olej
Odvzdusnéni v uzavéru olejové
nadrzky ucpano

Vytokovy kanal oleje ucpan

Doplnite olej
Ocistéte uzaveér olejové nadrzky

Uvolnéte vytokovy kanal

Brzda zpétného razu/
dobéhova brzda

Retéz se nezabrzdi

Vyhledejte odborny servis Bosch

Retéz/vodici lista horka

V olejové nadrzce neni zadny olej
Odvzdusnéni v uzavéru olejové
nadrzky ucpano

Vytokovy kanal oleje ucpan

PFili§ vysoké napnuti fetézu

Tupy fetéz

Dopilrite olej
Ocistéte uzavér olejové nadrzky

Uvolnéte vytokovy kanal
Sefidte napnuti fetézu
Retéz nabruste nebo nahradte

Pilovy fetéz Skube,

PFilis volné napnuti fetézu

Sefidte napnuti fetézu

vibruje nebo nefeze Tupy fetéz

Retéz nabruste nebo nahradte

spravné Opotiebeny fetéz Retéz nahradte
Pilové zuby ukazuji do Spatného Pilovy Fetéz nové namontujte se zuby
smeéru ve spravném smeru

Likvidace Zakaznicka a poradenska sluzba

Elektronaradi, pfislusenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni
neposkozujicimu Zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do
domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych elektrickych a
elektronickych zafizenich a jejim
prosazeni v narodnich zakonech
musi byt neupotiebitelné elektronafadi rozebrané
shromazdéno a dodano k op&tovnému zhodnoceni
neposkozujicimu Zivotni prostredi.

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opraveé a
udrzbé Vaseho vyrobku a téz k nahradnim dilam.
Explodované vykresy a informace k nahradnim
dildm naleznete i na:

www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pom(ize
pfi otdzkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobk( a pfislusenstvi.
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Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel. +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Prohlaseni o shodnosti provedeni

Namérené hodnoty zjiStény podle 2000/14/ES a
EN 60745.

Hodnocena hladina hluku stroje A Cini typicky:
hladina akustického tlaku 87 dB(A); garantovana
hladina akustického vykonu nizsi nez 101 dB(A).
Nepresnost K=3 dB.

Noste ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tfi os)
zjistény podle EN 60745:

Hodnota emise vibraci ap=11 m/s2.

Prohlasujeme ve vyhradni zodpovédnosti, ze v
odstavci "Technicka data" popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo
normativnimi dokumenty: EN 60745 podle
ustanoveni smérnic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009),
2000/14/ES.

Vzorova zkouska ES ¢. 2087047.01 CE zapsanou
zkuSebnou €. 0344, KEMA Quality B.V. Arnhem,
Netherlands.

2000/14/ES: naméfend hladina akustického
vykonu 101 dB(A). Metoda posouzeni shody podle
dodatku V.

Technické podklady u: Bosch Lawn and Garden
Ltd., PT-LG/EAE, Stowmarket, Suffolk IP14 1EY,

England

Leinfelden, 22.04.2008

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./W 1.V %’ﬂ%ﬁ‘-«

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Zmény vyhrazeny
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& Bezpeénostné pokyny

Pozor! Precitajte si rozhodne vSetky uvedené
bezpecnostné pokyny a navody. Chyby pri
dodrziavani Pokynov uvedenych v nasledujicom
texte m6zu mat za nasledok zasah elektrickym
pradom, spdsobit poziar alebo poranenie.
Uschovaijte tieto bezpecnostné pokyny
spofahlivo na dalSie pouzivanie.

Termin ,ru¢né elektrické naradie” pouzivany v
dalSom texte sa vztahuje na elektrické naradie
napajané z elektrickej siete (pomocou privodnej
Sndry).

Odporu¢ame, aby pouzivatela naradia pred prvym
uvedenim retazovej pily do prevadzky zasvatil do
jej obsluhy a do pouzivania ochrannych pomécok
na zaklade praktickych ukazok skuseny odbornik.
Ako prvé cvi€enie by malo nasledovat rezanie
kmernov stromov na koniku alebo na podstavci na
rezanie.

Vysvetlenie obrazkovych symbolov:

Navod na pouzivanie si
II starostlivo precitajte.

E

Chrante pred dazdom.

Pred nastavovanim a udrzbou
naradia av pripade, ak je privodna
$nura poskodena alebo
preruSend, ihned vytiahnite
zastréku zo zasuvky.

Pri pouzivani tohto ruéného
elektrického naradia vzdy
pouzivajte chranice sluchu a
ochranné okuliare.

Brzda spéatného razu a dobehova
brzda retaz pily v priebehu kratkej
doby zastavia.

Pracovisko

B Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a
upratané. Neporiadok a neosvetlené priestory
pracoviska mézu mat za nasledok pracovné
urazy.

B Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horfavé kvapaliny, plyny alebo
horfavy prach. Ruc¢né elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary
zapalit.

B Tento pristroj nie je dovolené pouzivat tym
osobam (vratane deti), ktoré maju telesné
obmedzenia, ktoré maju oslabeny zrak,
oslabeny sluch alebo su dusevne postihnuté,
alebo ktorym chybaju skisenosti a vedomosti,
pokial nie su pod dohfadom osoby zodpovednej

za ich bezpecnost alebo v pripade, Ze boli
zaucené v pouzivani tohto pristroja.

Davajte pozor na deti a postarajte sa o to, aby sa
s tymto pristrojom nemohli hravat.

B Nedovoflte defom a inym nepovolanym
osobam, aby sa pocas pouzivania ruéného
elektrického naradia zdrziavali v blizkosti
pracoviska. Pri odputani pozornosti zo strany
inej osoby mézete stratit kontrolu nad naradim.

W Deti ani mladez nesmu retazovu pilu
pouzivat, s vynimkou mladeze od 16 rokov v
uéebnom pomere pod dozorom. To isté plati
pre osoby, ktorym nie je zname alebo nie je
dostatocne zname zaobchadzanie s
retazovou pilou. Navod na obsluhu by mal byt
vzdy pri naradi poruke. Osoby, ktoré su prilis
unavené, alebo ktoré nie su schopné fyzickej
namahy, nesmu retazovu pilu obsluhovat.

Elektricka bezpeénost

B Zastréka privodnej Snury naradia musi
pasovat do pouzitej zasuvky. Zastrcku
v Ziadnom pripade nijako nemeite.

S uzemnenymi elektrickymi spotrebi¢mi
nepouzivajte ani Zziadne zasuvkové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju
riziko zasahu elektrickym pradom.

B Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako su
napr. rury, vykurovacie telesa, sporaky a
chladnicky. Keby by bolo Va$e telo uzemnené,
hrozi zvySené riziko zasahu elektrickym
pradom.

B Chraiite elektrické naradie pred uc¢inkami
dazda a vlhkosti. Vniknutie vody do
elektrického spotrebic¢a zvySuije riziko zasahu
elektrickym pradom.

B Nepouzivajte privodnu $nuru na nosenie
ruéného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastrcku nevyberajte zo zasuvky
tahanim za privodnu $nuru. Zabezpecte, aby
sa siefova Snura nedostala do blizkosti
horuceho telesa, ani do kontaktu s olejom,
s ostrymi hranami alebo pohybujicimi sa
suciastkami ruéného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné Snury
zvy$uju riziko zasahu elektrickym pradom.

B Ked pracujete s ruénym elektrickym naradim
vonku, pouzivajte len také predizovacie
kable, ktoré su schvalené aj na pouzivanie vo
vonkajsich priestoroch. Pouzitie
predizovacieho kabla, ktory je vhodny na
pouzivanie vo vonkajSom prostredi, znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.
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B Ak je pouzivanie vyrobku vo vihkom
prostredi nevyhnutné, treba ho pripojit na
ochranny spinac pri poruchovych prudoch.
Pouzitie ochranného spinaca pri poruchovych
prudoch znizuje nebezpeéenstvo zasahu
elektrickym pradom.

Bezpecnost osob

B Budte ostrazity, sustredte sa na to, ¢o robite
a k praci s ruénym elektrickym naradim
pristupujte s rozumom. Nepracujte s naradim
nikdy vtedy, ked ste unaveny, alebo ked ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Maly
okamih nepozornosti méze mat pri pouzivani
naradia za nasledok vazne poranenia.

B Noste osobné ochranné pomécky a vzdy
pouzivajte ochranné okuliare. Pouzivanie
ochrannych pomdcok, ako je dychacia maska,
protiSmykova obuv, ochranna prilba alebo
chranice sluchu, znizuje nebezpecenstvo
poranenia.

B Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu
naradia do ¢innosti. Pred zasunutim
zastréky do zasuvky sa vzdy presvedcte sa,
Ci je ruéné elektrické naradie vypnuté. Ak
budete mat pri prenasani naradia prst na
vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické naradie
pripojite na elektricku siet zapnuté, mdze to mat
za nasledok nehodu.

B Skor ako naradie zapnete, odstrante z neho
nastavovacie naradie alebo kfti¢e na skrutky.
Nastavovaci nastroj alebo kfu¢, ktory sa
nachadza v rotujucej ¢asti naradia, méze
spOsobit vazne poranenia osbb.

B Neprecenujte sa. Zapezpecte si pevny
postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct elektrické naradie v
neocakavanych situaciach lepsie kontrolovat.

W Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste Siroké odevy a nemaijte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase vlasy,
odev a rukavice dostali do blizkosti rotujtcich
suciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy alebo
Sperky mézu byt zachytené rotujucimi Castami
ruéného elektrického naradia.

B Ak mézete namontovat odsavacie zariadenie
a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, €i su pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie tychto zariadeni znizuje
ohrozenie zdravia prachom.

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického

naradia a manipulacia s nim

B Rucné elektrické naradie nikdy nepretazujte.
Pouzivajte také elektrické naradie, ktoré je
urcéené pre dany druh prace. Pomocou
vhodného ruéného elektrického naradia budete
pracovat lepSie a bezpecnejSie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypndit,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy
odbornikovi.

Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo
prestavovat, vymienat prisluSsenstvo alebo
skor, ako odlozite naradie, vzdy vytiahnite
zastrcku sietovej Snury zo zasuvky. Toto
preventivne opatrenie zabranuje
neumyselnému spusteniu elektrického naradia.

Nepouzivané rucné elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovolte pouzivat pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie st doverne
oboznamené, alebo ktoré si neprecitali tieto
Pokyny. Ruéné elektrické naradie je
nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju neskisené
osoby.

Naradie starostlivo oSetrujte. Kontrolujte, i
pohyblivé suciastky bezchybne funguju
alebo €i neblokuju, ¢i nie su zlomené alebo
poskodené niektoré suciastky, ktoré by
mohli negativne ovplyviiovat fungovanie
ruéného elektrického naradia. Pred pouzitim
naradia dajte poSkodené suéiastky vymenit.
Vela nehéd bolo spésobenych nedostatoénou
udrzbou elektrického naradia.

Rezné nastroje udrziavajte ostré a ¢isté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s ostrymi
reznymi hranami maji men8iu tendenciu k
zablokovaniu a fahSie sa daju viest.

Pouzivajte také rucné elektrické naradie,
prislusenstvo, nastavovacie nastroje a pod.,
ktoré zodpovedaju tymto Pokynom a ktoré
su predpisané pre prislusny Specialny typ
naradia. Pri praci zohladnite konkrétne
pracovné podmienky a ¢innost, ktoru budete
vykonavat. Pouzivanie ruéného elektrického
naradia na iny ucel ako na predpisané pouzitie
méze viest k nebezpecnym situaciam.

Servisné prace

Naradie nechavajte opravovat len
kvalifikovanému personalu, ktory pouziva
originalne nahradné suciastky. Tym sa
zabezpedi, Ze bezpecnost naradia zostane
zachovana.

Vystrazné upozornenia pre retazové pily:

Ked pila bezi, nepriblizujte sa k pilovej refazi
ziadnou castou tela. Pred spustenim pily sa
presvedcte, ¢i sa pilova refaz nieGoho
nedotyka. Pri praci s retazovou pilou moéze
jediny okamih nepozornosti mat za nasledok to,
Ze Vam pilova retaz zachyti odev alebo niektoru
Cast tela.
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B Retazovu pilu drzte pevne pravou rukou za

zadnu rukovét a favou rukou za prednu
rukovét. Drzanie retazovej pily pri praci inym
spOdsobom zvySuje riziko poranenia a nesmie sa
pouzivat.

Pouzivajte ochranné okuliare a chranice
sluchu. Odporiucame pouzivat aj dalSie
ochranné pomécky na ochranu hlavy, ruk,
no6h a chodidiel. Vhodné ochranné pracovné
oblecenie zniZuje nebezpecenstvo poranenia
odletujucimi trieskami a nasledky nahodného
dotyku retazovej pily.

Nepracujte s retazovou pilou na strome. Pri
praci s retazovou pilou na strome hrozi
nebezpecenstvo poranenia.

Davajte pozor na to, aby ste mali vzdy pevny
postoj a retazovu pilu pouzivajte len vtedy,
ked stojite na spevnenom, bezpeénom a
rovnom podklade. Smykfavy alebo nestabilny
podklad méze viest pri pouzivani rebrikov k
strate kontroly nad rovnovahou a nad retazovou
pilou.

Pri rezani konara, ktory je napnuty, ratajte s
tym, ze sa odpruzi smerom spét. Ked sa toto
napatie uvolni do viakien dreva, méze napnuty
konar trafit obsluhujucu osobu a/alebo jej
vytrhnut retazovu pilu spod kontroly.

Mimoriadne opatrne postupujte pri rezani
krovin a mladych stroméekov. Tento tenky
material by sa mohol v retazovej pile zachytit a
udriet Vas, alebo Vas dostat z rovnovaznej
polohy.

Pri prenasani drzte retazovu pilu so
zastavenou pilovou refazou za prednu
rukovit a s vodiacou liStou smerujucou
dozadu. Pri prevazani alebo pocas tschovy
retazovej pily vzdy navlec¢te ochranny kryt.
Starostlivé zaobchadzanie s retazovou pilou
znizuje pravdepodobnost neumyselného dotyku
s beziacou pilovou retazou.

Dodrziavajte pokyny na mastenie, napnutie
retaze a vymenu prislusenstva. Neodborne
napnuta alebo namastena retaz sa méze bud
pretrhnut alebo méze zvysitriziko spatného razu
naradia.

Rukovite udrziavajte suché a zabezpecte,
aby na nich nebol olej ani tuk. Mastné,
zaolejované rukovéte su Smykfavé a spdsobuju
stratu kontroly nad naradim.

Pouzivajte len na pilenie dreva. Retazovu
pilu pouzivajte len na také prace, na ktoré je
uréena — priklad: Nepouzivajte retazovu pilu
na rezanie plastov, muriva ani stavebnych
materialov, ktoré nie su vyrobené z dreva.
Pouzitie retazovej pily na také prace, na ktoré
nie je uréend, mdze vyvolat vznik nebezpeénych
situacii.

Dovody spatnych uderov a predchadzanie

spatnym tuderom:

— Spéatny uder sa m6ze vyskytnut vtedy, ked sa
hrot vodiacej listy dotkne nejakého predmetu,
alebo ked sa drevo ohne a retazova pila sa v
reze zablokuje.

— Dotyk hrotom vodiacej listy mdze mat v
mnohych pripadoch za nasledok neo€akavanu
reakciu smerujucu dozadu, pri ktorej sa vodiaca
lista vymrsti smerom hore a smerom k
obsluhujucej osobe.

— Zablokovanie pilovej retaze na hornej hrane
vodiace;j listy mézu liStu prudko vymrstit smerom
k obsluhujucej osobe.

— Kazd4 z tychto reakcii mdze mat za nasledok
stratu Vasej kontroly nad pilou, nasledkom ¢oho
by ste sa mohli tazko zranit. Nespoliehajte sa
vylucne iba na tie bezpecnostné prvky, ktoré su
sucastou konstrukcie retazovej pily. Ako
pouzivatel retazovej pily by ste mali vykonat
rozli¢né opatrenia, aby ste mohli pracovat bez
Urazov a zraneni.

Spétny raz je nasledkom nespravneho alebo
chybného pouzivania ruéného elektrického
naradia. Vhodnymi preventivnymi opatreniami,
ktoré popisujeme v nasledujicom texte, mu mozno
zabranit:

B Drzte retazovu pilu pevne oboma rukami,
pricom palce a prsty obopinaju rukovite
retazovej pily. Svoje telo a ruky dajte do takej
polohy, v ktorej budete méct najlepSie odolat
silam spatného razu. V pripade uskutocnenia
vhodnych opatreni méze obsluhujica osoba sily
spatného razu zvladnut. Retazovu pilu nikdy
nepustajte z ruk.

B Vyhybajte sa abnormalnej polohe tela a
nepilte vo vacsej vyske, ako s Vase ramena.
Tym sa zabrani neimyselnému dotyku s hrotom
vodiacej liSty a umozni sa lepsia kontrola
retazovej pily v neo¢akavanych situaciach.

B Pouzivajte vyluéne iba vyrobcom predpisané
nahradné vodiace liSty a pilové retaze.
Nespravne nahradné vodiace listy a pilové
retaze m6zu mat za nasledok roztrhnutie retaze
alebo vyvolat spatny raz.

B Dodrziavajte pokyny vyrobcu pre brusenie a
udrzbu pilovej retaze. Prili$ nizke
obmedzovace hlbky zvySuju moznost vzniku
spatného razu.

Slovensky - 3



Technické udaje

Retazova pila AKE 30 S
Objednavacie ¢islo 3600 H34 4..
Prikon [W] 1800
Rychlost retaze

(pri chode naprazdno) [m/s] 9

Dizka &epele [cm] 30
Napinanie retaze bez pomoci

nastrojov (SDS) [ J

Ovijacia hviezdica —

Brzda spatného razu [

Typ pilovej retaze 3/8" - 90
Hrubka ¢lanku retaze [mm]  1,1(0,043")
Pocet ¢lankov retaze 45
Mnozstvo naplne oleja v

olejovej nadrzke [mi] 200
Automatické mastenie retaze [ )
Drapakovy doraz [
Hmotnost bez sietovej Snury,

cca. ** [ka] 3,9
Ochranna trieda O] /1

**hmotnost spolu s listou a s retazou

AKE 35 S AKE 40 S
3600 H34 5.. 3600 H34 6..
1800 1800

9 9

35 40

° °

) )

° °

3/8" - 90 3/8" - 90
1,1 (0,043") 1,1 (0,043")
52 57

200 200

o [ J

° °

4,0 41

O /1 O] /11

Upozornenie: VSimnite si laskavo vecné &islo zakiipeného produktu na typovom §titku, pretoZze obchodné nazvy

jednotlivych vyrobkov sa mézu odliSovat.

Proces zapinania spdsobi v kazdom pripade kratkodoby pokles napatia. Za nepriaznivych okolnosti v elektrickej sieti sa
to méze negativne odrazit na ¢innosti inych spotrebiov. Ak je impedancia siete mensia ako 0.25 Ohm, nedaju sa

ocakavat negativne nasledky.

Spravne pouzivanie naradia

Vyrobok je uréeny na stinanie stromov ako aj na
rezanie kmenov, konarov, drevenych nosnikov,
hranolov a dosék a pod. a da sa pouzivat na
rezanie v pozdlznom a prieénom smere vlaken
dreva. Toto naradie nie je vhodné na rezanie
mineralnych materialov.

Uvod

Tato priru¢ka obsahuje navody na spravnu montaz
a bezpecné pouzivanie Vasej retazovej pily. Je
dolezité, aby ste si tieto pokyny starostlivo precitali.

Obsah dodavky (zakladna vybava)

VSetky suciastky naradia starostlivo vybalte a
skontrolujte, ¢i je obsah balenia kompletny:

Retazova pila
Kryt

— Pilova retaz
Cepe

— Chranic¢ retaze
— Navod na pouzivanie

Ak niektoré suciastky chybaju, obratte sa laskavo na
svojho predajcu.

Ovladacie prvky

Zadna rukovat

Vypinaé

Blokovacie tla¢idlo zapinania

Uzaver olejovej nadrzky

Iniciovanie brzdy spatného razu (ochrana ruk)
Predna rukovat

Ovijacia hviezdica (plati len pre AKE 35/40S)
Chranic retaze

Pilova retaz

10 Cepel

11 Drapakovy doraz

12 Aretacny gombik

13 Kryt

14 Gombik na napinanie retaze

15 Upevriovacia skrutka

0O NG R ON =

©
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16 Napinaci ¢ap retaze

17 Vodiaci vystupok Cepele

18 Olejova dyza

19 Symbol smeru chodu a smeru rezania
20 Retazové koleso

21 Cap na zachytavanie retaze

22 Zastrcka™

23 Sériové ¢islo

**$pecifické pre danu krajinu

Vyobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé
do rozsahu standardnej dodavky.

& Bezpeénostné pokyny

Pozor! Pred udrzbou a ¢istenim, ak je
prerusena, poskodena alebo zamotana
privodna Snura, retazovu pilu vypnite a
vytiahnite zastréku zo zasuvky.

Pozor! Nedotykajte sa rotujticej retaze.

Nepouzivajte v Ziadnom pripade retazovu
pilu v blizkosti inych osob, deti alebo zvierat,
takisto ju nepouzivajte vtedy, ak ste pozili
alkoholicky napoj, drogu alebo liek s
omamujucim uéinkom.

Elektricka bezpecnost

Va&s vyrobok je kvéli bezpe€nosti vybaveny
ochrannou izolaciou a nepotrebuje ziadne
uzemnenie. Prevadzkové napatie naradia je
230 V AC (striedavy prud), 50 Hz (pre krajiny mimo
EU 220 V, 240 V — podfa konkrétneho
vyhotovenia). Pouzivajte len predizovacie Snury
zodpovedajlce predpisom. Smu sa pouzivat
vyluéne iba predizovacie $nury konstrukéného
typu HO7-F alebo IEC (60227 IEC 53).

Ak budete pri praci s tymto naradim pouzivat
predlzovaciu Snuru, smie sa pouzivat iba
predlZzovacia $nura s nasledujucim prierezom
vodicov:

— 1,0 mm?: maximalna dizka 40 m

— 1,5 mm?: maximalna dizka 60 m

— 2,5 mm?: maximalna dizka 100 m

Na zarucenie bezpecnosti odporu¢ame pouzivat
ochranny spina¢ pri poruchovych prudoch (Fl) s
maximalnym chybovym 30 mA. Tento ochranny

spinac treba pred kazdym pouzitim prekontrolovat.

Pokyny k produktom, ktoré sa nepredavaju vo
Velkej Britanii:

POZOR: Pre VaSu bezpecnost je potrebné, aby
bola zastréka 22 namontovana na naradi spojena s
predlZzovacou $nurou 24 podfa obrazka.

Spojenie predizovacieho kabla musi byt chranené
pred ostrekujucou vodou, musi byt vyrobené z
gumy alebo potiahnuté gumou.

PredlZovaci kabel musi byt vybaveny
odfah&ovacimi pripravkami pri namahani na tah.

Privodnu Snuru treba pravidelne kontrolovat, ¢i
nevykazuje znaky poSkodenia a smie sa pouzivat
len vtedy, ked je v dobrom stave.

Ked je privodna Snura posSkodend, smie sa zverit
do opravy len autorizovanému servisnému
stredisku Bosch.

Montaz/napinanie pilovej retaze

Naradie pripajajte na elektricku siet az po
kompletnej montazi retazovej pily.

Pri manipulacii s pilovou retazou majte
vzdy natiahnuté pracovné rukavice.

X1 ¥ [¥] Montaz ¢epele a pilovej retaze
1. VSetky suciastky starostlivo rozbalte.
2. Retazovu pilu postavte na rovnu polozku.

3. Pilovu retaz 9 zalozte do obeznej drazky
Cepele 10. Dajte pozor, aby ste dodrzali spravny
smer chodu retaze. Porovnajte polohu retaze so
symbolom smeru chodu retaze 19.

4. Clanky retaze zaloZte okolo retazového
kolesa 20 a ¢epel 10 nasadte tak, aby
upevriovaci ¢ap 15 a oba vodiace vystupky
Cepele 17 zasahovali do pozdlzneho otvoru
Cepele 10 a napinaci ¢ap retaze 16 zasahoval
do prisludného otvoru na ¢epeli 10. V pripade
potreby gombik na napinanie retaze 14 trochu
pootocte, aby ste nastavili potrebnu polohu
napinacieho ¢apu retaze 16 k otvoru na
Eepeli 10. Skontrolujte, Ci sa vSetky suciastky
nachadzaju na spravnom mieste a i Cepel s
pilovou retazou v tejto polohe dobre drzia.
(pozri obrazok X))

5. Gombik na napinanie retaze 14 otocte len do
takej miery, aby bola pilova retaz iba mierne
napnuta.

6. Kryt 13 nasadte presne. (pozri obrazok [¥)

7. Aretany gombik 12 na upevriovacom ¢ape 15
dobre utiahnite rukou. (pozri obrazok [¥))
Ak sa aretaény gombik utiahne prilis
napevno, moze pilova retaz pocas
pouzivania stracat napnutie.
Aretaény gombik smie ¢epel
pridrziavat iba celkom jemne.

X1 ¥ X [4 Napinanie pilovej retaze
Napnutie pilovej retaze treba skontrolovat vzdy
pred zaciatkom prace s naradim, po uskutocneni
niekofkych rezov a pri pileni pravidelne kazdych
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10 minut. PredovSetkym pri pouziti Uplne novej
retaze treba na zaciatku ratat so zvySenou
roztaznostou retaze.

Zivotnost pilovej retaze zavisi rozhodnou mierou
od dostatoéného mastenia a spravneho napnutia

pri pouzivani.

Nenapinajte pilovu retaz vtedy, ked je silne
zahriata, pretoze po ochladeni sa skrati a potom by
bola na Cepeli prili§ napnuta.

1.
2.

Retazovu pilu postavte na rovnu polozku.

Skontrolujte, ¢i ¢lanky retaze lezia spravne vo
vodiacej drazke Cepele 10 a na retazovom
kolese 20.

. Aretany gombik 12 uvolnite iba do takej miery,
aby bola ¢epef este pridrziavana v danej polohe
(aretacny gombik nedemontuijte!).

. Otacajte gombik na napinanie retaze 14 pri
sucasnom preskakovani v smere pohybu
hodinovych ruciciek dovtedy, aZ sa dosiahne
spravne napnutie retaze. Ota¢anie gombika
sposobuje vytla€anie ¢epele 10 napinacim
¢apom retaze 16 smerom dopredu.

. Pilova retaz 9 je spravne napnuta vtedy, ked sa
da v strednej polohe ¢epele nadvihnuf o cca.
3—-4 mm. Toto nadvihnutie pilovej retaze treba
vykonat rukou proti hmotnosti vlastného
naradia.

. Ked je pilova retaz 9 napnuta prili§ vela, treba
gombik na napinanie retaze 14 trochu pootogit
proti smeru pohybu hodinovych ruéi€iek a znova
prekontrolovat napnutie retaze. V pripade
potreby nastavte napnutie retaze podfa popisu
vysSie.

. Aretany gombik 12 na upevriovacom ¢ape 15

dobre utiahnite rukou.

Ak sa aretacny gombik utiahne prilis
napevno, moéze pilova retaz pocas
pouzivania stracat napnutie.

Aretaény gombik smie ¢epel
pridrziavat iba celkom jemne.

] Mastenie retaze

Délezité upozornenie: Retazova pila sa
nedodava s napliiou oleja pre retazové
pily. Pred pouzitim je délezité naplnit ju
olejom. Pouzivanie retazovej pily bez
oleja na retazové pily alebo so stavom
oleja pod znackou minima oleja ma za
nasledok poskodenie retazovej pily.

Zivotnost retaze a jej rezny vykon zavisia od
optimalneho mastenia retaze. Z tohto dévodu sa
pocas pouzivania retazove;j pily pilova retaz
prostrednictvom olejovej dyzy 18 automaticky
masti olejom na retazové pily.

Plnenie olejovej nadrzky:

Retazovu pilu postavte na vhodnu podlozku tak,
aby sa uzaver olejovej nadrzky 4 nachadzal
hore.

Pomocou handri¢ky vycistite okolie uzavera
olejovej nadrzky 4 a uzaver odskrutkujte.

Olejovu nadrzku naplnte olejom pre retazové
pily Bosch, ktory je biologicky odburateiny.
Dajte pozor na to, aby sa do nadrzky na olej
nedostala ziadna necistota. Uzaver nadrzky na
olej 4 opat naskrutkujte a uzavrite.

Doélezité upozornenie: Aby bola
umoznena vymena vzduchu medzi
olejovou nadrzkou a okolim, ma uzaver
olejovej nadrzky mali¢ké vyrovnavacie
kanaliky. Aby ste zabranili uniku oleja,
pamétajte vzdy na to, aby ste
nepouzivanu pilu odkladali vzdy do
vodorovnej polohy (uzaver nadrzky na
olej 4 sa nachadza hore).

Odporucame vyluéné pouzivanie
biologicky odburatefného oleja, aby sa
zabranilo poskodeniu retaze pily. Nikdy
nepouzivajte recyklovany olej ani
odpadovy olej. Pri pouziti neschvaleného
oleja prepada zaruka produktu.

Spustenie

Dodrziavajte prislusné napétie siete: Napatie
elektrického zdroja musi suhlasit s Udajom na
typovom §titku naradia. Pristroje ozna¢ené pre
napatie 230 V sa mdzu napajat aj zo zdroja s
napatim 220 V.

Zapnutie a vypnutie

Pri praci drzte retazovu pilu podfa popisu v odseku
~Praca s retazovou pilou“.

Na uvedenie naradia do ¢innosti zatlacte
blokovacie tla¢idlo zapinania 3, potom stlacte
vypina¢ 2 a podrzte ho v tejto polohe. Blokovacie
tlacidlo zapinania 3 mézete teraz pustit.

Naradie vypnete uvolnenim vypinaca 2.

Po dokoncéeni pilenia nezadrziavajte retazovu
pilu pomocou manipulaciou s prednym
chranic¢om ruk (aktivovanim brzdy spétného
razu).

[ Brzda spéatného razu

Brzda spatného razu je ochranny mechanizmus,
ktory sa iniciuje chrani¢om ruk 5 vtedy, ked naradie
vykona spatny raz (pri kopnuti). Retaz sa zastavi v
priebehu kratkej doby.
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Obcas vykonajte s naradim funkény test. Posurite
chrani¢ prednej rukovate 5 smerom dopredu
(poloha @) a retazovu pilu nakréatko zapnite. Retaz
sa nesmie rozbehnut. Ak chcete brzdu spatného
rdzu opat uvohit, uvolnite vypina¢ 2 a chrani¢
prednej rukovéate 5 vratte smerom dozadu
(poloha ).

Praca s retazovou pilou

Pred pilenim

Pred pouzitim a pravidelne po¢as vykonavania
pilenia treba uskutocriovat nasledujlce kontroly:

— Je retazova pila v technicky spolahlivom a
bezpecnom stave?

— B} Je olejova nadrzka naplnena? Pre zadiatkom
prace a pocas prace pravidelne kontrolujte
ukazovatel stavu olejovej naplne 25. Ked
dosiahla hladina oleja dolnu hranu kontrolného
okienka, olej doplite. Napln nadrzky vystaci na
pracu v rozsahu cca. 15 minut, odhliadnuc od
prestavok v praci a intenzity prace.

— Je refaz spravne napnuta a ostra? Opocas
pilenia pravidelne kazdych 10 minut kontrolujte
napnutie refaze. PredovSetkym pri pouziti uplne
novej retaze treba na zaciatku ratat so zvySenou
roztaznostou retaze. Stav pilovej retaze
podstatnou mierou ovplyviiuje rezny vykon pily.
Vyluéne ostré retaze chrania pred
pretazovanim.

— Je brzda spatného rézu uvolnena a je zaru¢ené
jej fungovanie?

— Mate na sebe potrebné ochranné pombcky?
Pouzivajte ochranné okuliare a chrani¢e sluchu.
Odporuc¢ame pouzivat aj dalSie ochranné
pomécky na ochranu hlavy, rak, néh a chodidiel.
Vhodné ochranné oblecenie redukuje
nebezpecenstvo poranenia odlietajucim
rezanym materidlom a neopatrnym dotykom
pilovej retaze.

] Spatny raz pily

Po spatnym razom pily sa rozumie nahle
vyskocenie beZiacej retazovej pily smerom hore a
smerom dozadu, ktoré sa mdze vyskytnut vtedy,
ked sa hrot Eepele dotkne pileného materidlu alebo
v pripade zablokovania retaze.

Ked sa vyskytne spatny raz, reaguje naradie
nevypocitateinym spdsobom a to méze sposobit
tazké poranenie obsluhujucej osoby alebo inych
osob, ktoré sa nachadzaju v pracovnom priestore
okolo pily.

Boéné rezy, $ikmé a pozdizne rezy treba
vykonavat s mimoriadnou opatrnostou, pretoze pri
nich sa neméze vyuzit drapakovy doraz 11.

Ako zabranit spatnému razu retazovej pily:

— Prikladajte retazovu pilu k materidlu ¢o mozno
najplochejsie.

— Nikdy nepracuijte s pilou, ktora ma volnu alebo
velmi opotrebovanu pilovu retaz.

— Pilovu retaz ostrite podfa predpisu.

— Nikdy nepilte vo vySke nad ramenami.

— Nikdy nepilte hrotom Eepele.

— Vzdy drzte retazovu pilu pevne oboma rukami.

— Pouzivajte vzdy retazovu pilu Bosch, ktora
znizuje moznost spatného razu.

— Pouzivajte ako paku drapakovy doraz 11.

— Déavajte pozor na to, aby bola pilova retaz vzdy
spravne napnuta.

VSeobecné spravanie

2] Drzte retazovu pilu vzdy pevne oboma rukami,
favou rukou za prednu rukovaft a pravou rukou za
zadnu rukovéat. Palcami a prstami neprestajne
obopinajte rukovate. Nikdy nepilte jednorucne.
Sietovu Snuru odvadzajte vzdy smerom dozadu

a drzte ju mimo pracovného priestoru retazovej
pily a rezaného materialu; umiestnujte ju tak, aby
sa nemohla zachytit do konarov a vetiev.

A Pracuijte retazovou pilou len vtedy, ked mate
stabilny a spofahlivy postoj. Retazovu pilu drzte
trochu vpravo od vlastného tela.

@ Predtym, ako sa retaz dotkne dreva, musi uz
bezat plnou rychlostou. Na podoprenie retazovej
pily o drevo pouzivajte drapakovy doraz 11. Po¢as
pilenia pouzivajte drapakovy doraz ako paku.

Pri pileni hrubSich konarov alebo kmeriov prilozte
drapakovy doraz na hibSie leziaci bod. Pritom
potiahnite retazovu pilu smerom dozadu, aby ste
uvolnili drapakovy doraz a mohli ho znova prilozit
hibsie. Pri tejto ¢innosti nevyberajte pilu z rezu.
Pri pileni nepritlacajte pilovu retaz silou, ale
nechajte ju pracovat samu tym, Ze vytvarate
mierny pakovy tlak pomocou drapakového
dorazu 11.

[] Nikdy nepracuite s retazovou pilou s vystretymi
rukami. Nepokusajte sa pilit na tazko pristupnych
miestach, alebo stojac na nejakom rebriku. Nikdy
nepilte vo vyske nad ramenami.

Najlepsie vysledky pri pileni dosiahnete vtedy,
ak nebude rychlost retaze pri pileni nasledkom
pretazovania klesat.

Zvyste opatrnost pri dokoncovani rezu. Len ¢o pila
dokon¢i rez, zatazenie jej hmotnostou sa
necakane zmeni. Hrozi vazne nebezpecéenstvo
poranenia n6h a chodidiel.

Pilu odstranujte z rezu este za chodu pilovej
retaze.
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Pilenie kmenov stromov
Dodrziavajte nasledovné bezpec¢nostné predpisy:

3 1 Kmeri poloZzte podra obrazka a podoprite ho
tak, aby sa rez neuzatvaral a aby sa retaz pily pri
praci nezablokovala.

KratSie kusky dreva pred pilenim dajte do vhodnej
polohy a upevnite ich.

Pouzivajte vyluéne na pilenie predmetov z dreva.
Vyhybajte sa dotyku kameriov a klincov, pretoze
tieto by mohli byt vymrstené, mohli by poskodit
pilovu retaz alebo spdsobit vazne poranenia
pouzivatefovi alebo okolostojacim osobam.

Nedotykajte sa beziacou pilou drétenych plotov ani
zeme.

Pila nie je vhodna na vyrezavanie tenkych konarov
a haluziny.

Mimoriadne opatrne treba postupovat pri
pozdiznych rezoch, pretoze sa neda pouzit
drapakovy doraz 11. Vedte pilu v plochom uhle,
aby ste zabranili moznosti spatného razu.

Pri pouzivani pily na svahu, rezte vzdy kmene nad
sebou alebo materidl umiestneny bo¢ne od Vas.

Davajte pozor na pne stromov, konare, korene a
pod., aby ste sa nepotkli.

A Pilenie napnutého dreva

Pri pileni napnutého dreva, konarov alebo kmeriov
hrozi pri obsluhe pily zvySené nebezpecenstvo
urazu. V takomto pripade plati zdsada maximalnej
opatrnosti. Takéto prace by mali vykonavat
vyluéne iba vyuceni pracovnici s praxou.

Ak sa nachadza drevo na oboch stranach, odrezte
z kmena najprv zhora (Y) jednu tretinu priemeru a
potom na tom istom mieste prerezte kmer

zdola (Z), aby ste sa vyhli rozstiepeniu a
zablokovaniu pily. Vyhybajte sa pritom kontaktu
pily so zemou. Ak sa nachadza drevo len na jednej
strane, odrezte z kmena najprv zhora (Y) jednu
tretinu priemeru smerom hore a potom na tom
istom mieste prerezte kmen zhora (Z), aby ste sa
vyhli rozStiepeniu a zablokovaniu pily.

I Stinanie stromov

Pri praci noste vzdy ochrann prilbu,
{ \ ktora Vas ochrani pred padajticimi
konarmi.
Retazovou pilou sa smu stinaf len také
stromy, ktorych priemer je mensi ako
dizka cepele pily.
@ Zabezpeéte pracovny priestor. Dajte pozor
na to, aby sa v priestore dopadu stromu
nezdrziavali Ziadne osoby ani zvierata.

Nikdy sa nepokusajte zaklinenu pilu uvofiovat
pri beziacom motore. Na vyslobodenie
retazovej pily pouzite drevené kliny.

Ak suCasne orezavaju konare a vytinaju stromy
dve alebo viaceré osoby, mala by sa vzdialenost
medzi jednotlivymi stinajucimi a orezavajucimi
osobami rovnat minimalne dvojnasobku vySky
vytinaného stromu. Pri vytinani stromov treba
davat pozor na to, aby neboli vystavené
nebezpecenstvu Ziadne iné osoby, aby padajuci
strom nezasiahol ziadne privodné vedenie a
nespdsobil ani Ziadne vecné Skody. Ak by hrozilo,
Ze padajuci strom mbze zasiahnut elektrické
vedenie, treba o tom ihned informovat
kompetentny energeticky podnik.

Pri vykonavani pilenia na svahu by sa mala osoba
obsluhujuca retazovu pilu zdrziavat v teréne nad
padajucim stromom, pretoze po pade sa strom
pravdepodobne skotufa alebo zoSmykne dole
svahom.

@ Pred samotnym zotatim stromu si treba
naplanovat unikovu cestu a v pripade potreby si
takuto cestu uvolnit. Unikova cesta by mala viest
od o¢akavane;j linie padu stromu Sikmo smerom
dozadu.

© Pred zotatim stromu treba zobrat do Givahy sklon
stromu, polohu vac¢sich konarov a smer fukania
vetra, aby sa mohol spofahlivo odhadnut buduci
smer padu stromu. Odstrarte zo stromu necistotu,
kamene, volnu kéru, klince, skoby a drét.

Vypilenie zaseku: Vypilte v pravom uhle k smeru
padu stromu zasek (X — W) do hibky 1/3 priemeru
kmerna stromu. Najprv urobte dolny vodorovny rez
zaseku. Tym sa zabrani zablokovaniu pilovej
retaze alebo vodiacej listy pri vykonavani druhého
rezu zaseku.

Vykonanie hlavného rezu: Hlavny rez (Y) treba
nasadit minimalne 50 mm nad vodorovnym rezom
zaseku. Hlavny rez vykonavajte rovnobezne k
vodorovnému rezu zaseku. Vodorovny rez urobte
len do takej hibky, aby zostal stat este jeden trnoz
(podstolina), ktory by mohol posobit ako oto¢ny
pant. Tento trnoz zabrani tomu, aby sa strom pri
pade otocil a spadol nevhodnym smerom.
Neprepilte tuto trnoz.

Pri priblizovani sa hlavného rezu k trnozu by mal
strom zagat padat. Ak sa ukazuje, ze strom mozno
nespadne do pozadovaného smeru alebo sa
nakloni spat a zablokuje pilovu retaz, vykonavanie
hlavného rezu preruste a na otvorenie rezu a na
presun stromu do pozadovanej linie padu pouzite
kliny z dreva, plastu alebo z hlinika.

Ked strom zac¢ina padat, vytiahnite retazovu pilu z
rezu, vypnite ju, polozte a naplanovanou unikovou
cestou nebezpecny priestor opustite. Davajte
pozor na spadnuté konare a nepodknite sa.

Zarazenim klinu (Z) do vodorovného rezu treba
teraz strom dondtit spadnut.

Ked strom zacina padat, davajte pozor na
padajuce vetvy a konare.
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Odstranenie konarov

4 Pod tymto pojmom rozumieme odrezanie
konarov zotatého stromu. Pri odstrafiovani
konarov nechajte najprv nedotknuté tie vacsie
konare, ktoré smeruju dole a podopieraju strom.
MensSie konare odrezavajte podfa obrazka jednym
rezom. Tie konare, ktoré su z nejakého dévodu pod
napétim, treba odrezavat zdola smerom hore, aby
ste zamedzili zablokovaniu retazovej pily.

Skracovanie kmena

M Pod tymto pojmom rozumieme delenie
zotatého stromu na Casti. Davajte pozor na pevny
postoj a na rovhomerné rozdelenie vahy Vasho tela
na obe nohy. Ak je to mozné, mal by byt kmen
podlozeny konarmi, hranolmi alebo klinmi a mal by
byt podoprety. Postupujte podfa jednoduchych
pokynov pre jednoduché rezanie.

Ked je podopreta cela dizka kmeria podra obrazka,
reze sa zhora.

M Kea je kmeri stromu podoprety podia obrazka
na jednej strane, odreze sa najprv 1/3 priemeru
kmena stromu z dolnej strany a potom sa z hornej
strany odreze do vysky dolného rezu zvySok.

I Ked je kmeri stromu podoprety podta obrazka
na oboch koncoch, odreze sa najprv 1/3 priemeru
kmena stromu z hornej strany a zvySok sa potom z
dolnej strany odreze do vysky horného rezu.

[ Pri rezani na svahu stojte vzdy podrfa obrazka
nad kmerfiom stromu. Aby ste si zachovali upInu
kontrolu v okamihu ,prepilenia®, ku koncu rezu
redukujte pritlak, ale bez toho, aby ste uvolnili
pevné drzanie retazovej pily za obe rukovate.
Davajte pozor na to, aby sa retazova pila nedotkla
zeme. Po ukonéeni rezania pockajte na uplné
zastavenie retazovej pily, az potom ju z miesta
rezu odlozte. Ked prechadzate od jedného stromu
k druhému, majte motor retazovej pily vzdy
vypnuty.

Udrzba a éistenie naradia

Pri akejkofvek praci na udrzbe pily

vytiahnite zastréku zo zasuvky.
Upozornenie: Pravidelne vykonavajte nasledujuce
prace na udrzbe vyrobku, aby bola zabezpegdili jeho
dlhodobé a spofahlivé pouzivanie.

Pravidelne kontrolujte retazovu pilu z hfadiska
mozného poskodenia, ¢i nie je uvolnena,
vySmyknuté alebo poskodena pilova retaz, ¢i nie
su uvolnené alebo poskodené niektoré iné
konstrukéné prvky naradia.

Skontrolujte, ¢i su nepoSkodené kryty a ochranné
prvky a €i su spravne namontované. Pred pouzitim
retazovej pily vykonajte pripadne potrebné opravy
alebo udrzbu pily.

Ak by retazova pila napriek starostlivej vyrobe a
kontrole predsa len prestala niekedy fungovat,

treba dat opravu vykonat niektorej autorizovanej
servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Pre zaslanim retazovej pily nezabudnite
bezpodmienecne vyprazdnit olejovu nadrzku.

Ak pozadujete informacie, alebo objednavate
nahradné suciastky, uvedte prosim
bezpodmienec¢ne 10-miestne objednavacie ¢&islo
podfa typového Stitku naradia.

Vymena pilovej retaze/vymena a
obratenie cepele

Skontrolujte pilovu retaz a ¢epel podfa odseku
»Napnutie pilovej retaze“.

Vodiaca drazka ¢epele sa po urc¢itom ¢ase
opotrebuje. Pri vymene pilovej retaze otocte Cepel
0 180°, aby ste vyrovnali jej opotrebovanie.

Skontrolujte retazové koleso 20. Ked sa retazové
koleso nasledkom vysokého zatazenia opotrebuje
alebo poskodi, treba ho dat vymenit v niektorej
autorizovanej servisnej opravovni elektrického
naradia.

Ostrenie pilovej retaze

Pilovu retaz Vam odborne nabrusia v kazdej
autorizovanej servisnej opravovni elektrického
naradia Bosch. Pomocou zariadenia na brisenie
pilovych retazi Bosch alebo Dremel-Multi s
brdasnym nastavcom 1453 si mdzete nabrusit retaz
aj svojpomocne. Dodrziavajte pokyny uvedené v
prilozenom Navode na brasenie.

Kontrola olejovej automatiky

Fungovanie olejovej automatiky sa da vyskusat
tak, Ze sa pila zapne a hrotom sa drzi smerom ku
karténu alebo papieru polozenému na zemi. Pozor,
nedotykajte sa retazou zeme, dodrziavajte
bezpecénostnu vzdialenost 20 cm. Ak sa pritom
objavuije rastlca stopa po oleji, pracuje olejova
automatika bezchybne. Ak sa napriek plnej olejovej
nadrzke Ziadna olejova stopa neobjavuije,
precitajte si odsek ,Hradanie poruch“ alebo
vyhladajte autorizovanu servisnu

opravovnu Bosch.
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PrisluSenstvo

Pilova retaz a ¢epel

AKE 30 S ..o
AKE 35S ...
AKE 40 S ...

Pilova retaz

AKE30S....cciiiiiicis
AKE 35S ...
AKE40S....cccoiiiiis

Cistenie
Suprava na brusenie/

Cistenie retaze.........cccveveiieiennen,
Olej pre retazové pily, 1 liter
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F 016 800 259
F 016 800 260
F 016 800 261

F 016 800 256
F 016 800 257
F 016 800 258

F 016 800 262
2607 000 181

A Cistenie/Skladovanie

Tvarované teleso retazovej pily vyrobené z plastu
vycistite pomocou mékkej kefy a Cistou handri¢kou.
Nesmiete pouzivat vodu ani ziadne rozpustadla a
lestiace prostriedky. Odstrarite vSetky necistoty,
predovSetkym usadené na vzduchovych
Strbinach 26 motora.

Po pouzivani v trvani 1 az 3 hodiny demontujte
kryt 13, Cepefl a retaz a vycistite ich pomocou kefky.

Priestor pod krytom 13, retazové koleso 20 a
upevnenie Cepele vycistite od vSetkych usadenin
pomocou kefy. Olejovu dyzu 18 vycistite pomocou
Cistej handricky.

Ak budete retazovu pilu dihsi ¢as skladovat,
vycistite predtym pilovu retaz a ¢epel.

Retazovu pilu skladujte na bezpe¢nom a suchom
mieste mimo dosahu deti.

Aby ste zabranili vyte€eniu oleja, postarajte sa o to,
aby bolo naradie odloZené vzdy vo vodorovnej
polohe (skrutka uzaveru plniaceho otvoru 4
smeruje hore).

Pred odloZenim do pévodného obalu treba
nadrzku na olej do posledného zvysku vyprazdnit.
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Hfadanie portch

V nasledujucej tabulke su uvedené symptémy porich a spdsob ich odstranenia pre pripad, keby Vase
naradie niekedy nepracovalo spofahlivo. Ak pomocou nej nebudete vediet lokalizovat poruchu, obratte sa
na svoju autorizovanu servisnu opravovriu Bosch.

Upozornenie: Pred vyhfadavanim poruchy naradie vypnite a jeho zastréku vytiahnite zo zasuvky.

Symptémy

Mozné priciny

Odstranenie poruchy

Retazova pila nefunguje

Je iniciovana brzda spatného razu
Chyba napajanie elektrickym pradom
Porucha v zasuvke

Poskodena sietova $nura

Poskodena poistka

Vrétte rukovét 5 do polohy @

(pozri obrazok D)

Skontrolujte napajanie elektrickym
prudom

VyskuSajte iny zdroj elektrického
prudu, pripadne ho vymerite
Skontrolujte sietovu $nuru, pripadne
ju vymerite

Vymerite poistku

Retazova pila pracuje
preruSovane

Poskodena sietova Snura
Uvolneny niektory externy kontakt
Uvolneny niektory interny kontakt

Porucha vypinaca

Skontrolujte sietovu $nuru, pripadne
ju vymerite

Vyhladajte autorizovanu servisnu
opravovnu Bosch

Vyhladajte autorizovanu servisnu
opravovnu Bosch

Vyhladajte autorizovanu servisnu
opravovnu Bosch

Pilova retaz je sucha

V olejovej nadrzke niet oleja
Odvzdusnovanie uzaveru olejovej
nadrzky je upchaté

Vytokovy kanalik oleja je upchaty

Dopilnit olej
Vydcistit uzaver olejovej nadrzky

Predistit vytokovy kanalik oleja

Brzda spatného razu/
dobehova brzda

Retaz nie je brzdena

Vyhladajte autorizovanu servisnu
opravovnu Bosch

Retaz/vodiaca lista su
horuce

V olejovej nadrzke niet oleja
Odvzdusnovanie uzaveru olejovej
nadrzky je upchaté

Vytokovy kanalik oleja je upchaty
Napnutie retaze je prilis velké
Retaz je tupa

Doplnit olej
Vycistit uzaver olejovej nadrzky

Precistit vytokovy kanalik oleja
Nastavit napnutie retaze
Nabrusit retaz, alebo ju nahradit
novou

Pilova retaz bezi trhavo,
vibruje, alebo nepili
spravne

Napnutie retaze je prili$ slabé
Retaz je tupa

Retaz je opotrebovana
Zuby pilovej retaze maju nespravny
smer

Nastavit napnutie retaze

Nabrusit retaz, alebo ju nahradit
novou

Retaz vymenit

Pilovu retaz premontovat tak, aby
mali zuby korektny smer
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Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal

treba dat na recyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Len pre krajiny EU:
Neodhadzujte ruéné elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podra Eurépskej smernice
2002/96/ES o starych elektrickych a
elektronickych vyrobkoch a podfa jej
aplikacii v narodnom prave sa musia
uz nepouzitelné elektrické produkty zbierat
separovane a dat na recyklaciu zodpovedajucu
ochrane zivotného prostredia.

Servisné stredisko a poradenska
sluzba pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajuce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako aj
nahradnych suciastok. RozloZené obrazky a
informacie k nahradnym suciastkam najdete aj na
web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomdze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prisluSenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Vyhlasenie o konformite

Namerané hodnoty zistované podfa noriem
2000/14/ES a EN 60745.

Vyhodnotena hodnota hladiny hluku A tohto
naradia je typicky: Hladina akustického tlaku

87 dB(A); garantovana hladina akustického tlaku je
nizSia ako 101 dB(A). Nespolahlivost merania
K=3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podfa normy EN 60745:

Hodnota emisie vibracii ap=11 m/s.

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, ze tento
vyrobok, popisany nizsie v €asti ,Technické
udaje“, sa zhoduje s nasledujucimi normami alebo
normativnymi dokumentami: EN 60745 podia
ustanoveni smernic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009),
2000/14/ES.

Kontrola konstrukéného vzoru €. 2087047.01 CE
autorizovanym skuSobnym pracoviskom €. 0344,
KEMA Quality B.V. Arnhem, Netherlands.
2000/14/ES: Namerana hladina akustického tlaku
101 dB(A). Sposob hodnotenia konformity podfa
prilohy V.

Technické podklady sa nachadzaju na adrese:
Bosch Lawn and Garden Ltd., PT-LG/EAE,
Stowmarket, Suffolk IP14 1EY, England
Leinfelden, dria 22.04.2008

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering Certification

W&,/W 7V %ﬁ%ﬁ‘—«

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmien
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& Biztonsagi figyelmeztetések

Figyelem! Olvassa el valamennyi biztonsagi
eloirast és valamennyi utasitast.

A kovetkezSkben leirt el6irasok helytelen betartasa
aramitésekhez, tlizhdz és/vagy sulyos testi
sérllésekhez vezethet.

A biztonsagi eldirasokat és utmutatokat a
tovabbi hasznalathoz biztos helyen 6rizze meg.

Az ezt kdvetben felhasznalt ,,elektromos
kéziszerszam*“ fogalom az On halézatrél
Uzemeltetett (és haldzati csatlakozé vezetékkel
ellatott) elektromos kéziszerszamara vonatkozik.

Az els6é Uzembevétel el6tt azt javasoljuk, hogy a
felhasznalét egy tapasztalt szakember gyakorlati
példakon vezesse be a lancf(irész kezelésébe és a
védéfelszerelés hasznalataba. Elsé gyakorlatként
célszer( fatérzsek flirészallvanyon vagy
gépallvanyon torténd szétflirészelését alkalmazni.

A képjelek magyarazata:
Olvassa el végig a Kezelési

|![_J!| Utasitast.

A beadllitési és karbantartasi
munkak megkezdése elbtt, vagy
ha a halézati csatlakoz6 kabel
megrongalddott, vagy ha a kabelt
atvagtak, azonnal huzza ki a
haldzati csatlakoz6 dugoét a
dugaszol6 aljzatbdl.

Az elektromos kéziszerszam
hasznélata kdzben viseljen mindig
zajtompito fulvédét és
védbszemiiveget.

A visszacsap6 fék és a kifutas-fék
a flirészlancot rovid idén beldl
ledllitja.

P>@=)

Munkahely

B Tartsa tisztan és tartsa rendben a
munkahelyét. A rendetlenség és a
megvilagitatlan munkaterulet balesetekhez
vezethet.

B Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol éghet6
folyadékok, gazok vagy porok vannak. Az
elektromos kéziszerszamok szikrakat keltenek,
amelyek a port vagy a g6zoket meggyujthatjak.

B Ezt a berendezést olyan személyek (beleértve a
gyerekeket is) nem hasznalhatjak, akik testileg,
szellemileg korlatozottak, vagy korlatozott a lato-
és halldképességuk, vagy akik nem
rendelkeznek megfeleld tapasztalattal vagy
tudassal, hacsak nem allnak egy a

Ovja meg az esétsl a berendezést.

biztonsagukért felel6s személy felugyelete alatt,
vagy pedig nem képezték ki 6ket megfeleléen a
berendezés hasznalatara.

Ugyeljen a gyerekekre, és gondoskodjon arrdl,
hogy azok ne jatszhassanak a berendezéssel.

H Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytdl, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha
elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a
berendezés felett.

B Gyermekek és fiatalkoruak a lancfiirészt nem
hasznalhatjak, ez aldl csak a feliigyelett alatt
dolgozo, 16 éven feliili kiképzés alatt allé
tanuldk a kivételek. Ugyanez érvényes
minden olyan személyre, akik nem, vagy nem
eléggé ismerik ki magukat a lancfiirész
kezelésében. A Kezelési Utasitast mindig
azonnal elérhetd helyen kell érizni. Tulsagosan
faradt, vagy testi terhelésre alkalmatlan
személyek a lancflrészt nem kezelhetik.

Elektromos biztonsagi elGirasok

B A késziilék csatlakozé dugojanak bele kell
illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A csatlakozé
dugét semmilyen médon sem szabad
megvaltoztatni. Védofoldeléssel ellatott
késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon
csatlakozo adaptert. A valtoztatas nélkili
csatlakozé dugodk és a megfelel6 dugaszold
aljzatok csokkentik az aramités kockazatat.

B Keriilje el a foldelt feliiletek, példaul csévek,
fiitotestek, kalyhak és hiitégépek
megeérintését. Az aramitési veszély
megnoévekszik, ha a teste le van féldelve.

H Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az
eso6tol vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy
elektromos kéziszerszamba, ez megndveli az
aramuités veszélyét.

B Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéro
célokra, vagyis a szerszamot soha ne
hordozza vagy akassza fel a kabelnél fogva,
és sohase huzza ki a halézati csatlakozé
dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt
héforrasoktol, olajtol, éles élektdl és
sarkaktol és mozgé gépalkatrészektdl. Egy
megrongalddott vagy csomokkal teli kébel
megnoéveli az aramités veszélyét.

B Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad
ég alatt dolgozik, csak szabadban valo
hasznalatra engedélyezett hosszabbitot
hasznaljon. A szabadban valé hasznalatra
engedélyezett hosszabbité hasznalata csdkkenti
az aramutés veszélyét.

B Ha a berendezés nedves kérnyezetben valé
hasznalatat nem lehet elkeriilni, azt csak egy
hibaaram (FI-) véddkapcsolon keresztiil szabad
csatlakoztatni. Egy hibaaram (FI-) véd6kapcsolo
hasznalata csokkenti az aramités veszélyét.
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Személyi biztonsag

B Munka kézben mindig figyeljen, ligyeljen arra,
amit csinal és meggondoltan dolgozzon az
elektromos kéziszerszammal. Ha faradt, ha
kabitoszerek vagy alkohol hatasa alatt all,
vagy orvossagokat vett be, ne hasznalja a
berendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a
szerszam hasznalata k6zben komoly
sérllésekhez vezethet.

B Viseljen személyi védofelszerelést és mindig
viseljen védoszemiiveget. A védéfelszerelés,
mint porvéd6 alarc, kicsuszasbiztos cipd,
védésisak vagy zajtompito fllvédd a munkahelyi
kérnyezetnek megfeleléen csdkkenti a
sérilésveszélyt.

W Keriilje el a késziilék akaratlan lizembe
helyezését. Gy6z6djon meg arrol, hogy az
elektromos kéziszerszam ki van kapcsolva,
miel6tt bedugna a csatlakozo dugoét a
dugaszoléaljzatba. Ha az elektromos
kéziszerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt
allapotban csatlakoztatja az aramforrashoz, ez
balesetekhez vezethet.

B Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa
el6tt okvetleniil tavolitsa el a
beallitdszerszamokat vagy csavarkulcsokat.
Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett bedllitoszerszam vagy csavarkulcs
sériléseket okozhat.

B Ne becsiilje tul 6nmagat. Keriilje el a
normalistdl eltér6 testtartast, ligyeljen arra,
hogy mindig biztosan alljon és az egyensulyat
megtartsa. Igy az elektromos kéziszerszam
felett varatlan helyzetekben is jobban tud

uralkodni.

H Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen b6 ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat
és a kesztyiijét a mozg6 részektol. A b6 ruhat,
az ékszereket és a hosszu hajat a mozgé
alkatrészek magukkal ranthatjak.

B Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet
szerelni a por elszivasahoz és
Osszegyilijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok
megfeleld médon hozza vannak kapcsolva a
késziilékhez és rendeltetésiiknek
megfeleléen miikédnek. Ezen berendezések
hasznalata csdkkenti a munka soran keletkezé
por veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése
és hasznalata

H Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz
csak az arra szolgalé elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas
elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon belill jobban és
biztonsédgosabban lehet dolgozni.

B Ne hasznaljon olyan elektromos
kéziszerszamot, amelynek a kapcsoldja
elromlott. Egy olyan elektromos kéziszerszam,
amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsolni,
veszélyes és meg kell javittatni.

B Huzza ki a csatlakozé dugoét a
dugaszoldaljzatbdl, miel6tt az elektromos
kéziszerszamon beallitasi munkakat végez,
tartozékokat cserél vagy a szerszamot
tarolasra elteszi. Ez az el6vigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
Uzembe helyezését.

B A hasznalaton kiviili elektromos
kéziszerszamokat olyan helyen tarolja, ahol
azokhoz gyerekek nem férhetnek hozza. Ne
hagyja, hogy olyan személyek hasznaljak az
elektromos kéziszerszamot, akik nem ismerik
a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az
utmutatét. Az elektromos kéziszerszamok
veszélyesek, ha azokat gyakorlatlan személyek
hasznaljak.

B A késziiléket gondosan apolja. Ellendrizze,
hogy a mozgo alkatrészek kifogastalanul
miikddnek-e, nincsenek-e beszorulva, és
nincsenek-e eltérve vagy megrongalédva
olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikodésére.

A berendezés megrongalddott részeit a
késziilek hasznalata el6tt javittassa meg. Sok
olyan baleset térténik, amelyet az elektromos
kéziszerszam nem kielégit6 karbantartasara
lehet visszavezetni.

B Tartsa tisztan és éles allapotban a
vagoszerszamokat. Az éles vagoélekkel
rendelkezd és gondosan &polt vdgészerszamok
ritkdbban ékel6dnek be és azokat kdnnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

B Az elektromos kéziszerszamokat,
tartozékokat, betétszerszamokat stb. csak
ezen elGirasoknak és az adott késziiléktipusra
vonatkozé kezelési utasitasoknak
megfeleléen hasznalja. Vegye figyelembe a
munkafeltételeket és a kivitelezendé munka
sajatossagait. Az elektromos kéziszerszam
eredeti rendeltetésétdl eltérd célokra vald
alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellendrzés

B Az elektromos kéziszerszamot csak
szakképzett személyzet csak eredeti
pétalkatrészek felhasznalasaval javithatja.
Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsdgos szerszam maradjon.

Figyelmezteté megjegyzések a lancfiirészhez:

B Ha a fiirész miikodésben van, tartsa tavol
minden testrészét a fiirészlanctdl. A flirész
elinditasa el6tt gy6z6djon meg arroél, hogy a
flirészlanc semmihez sem ér hozza. A
lancflirésszel végzett munka soran egy
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pillanatnyi figyelmetlenség ahhoz vezethet hogy
a flrészlanc elkap egy ruhadarabot vagy egy
testrészt.

A lancfiirészt a jobb kezével a hatso
fogantyunal fogva, a bal kezével pedig az els6
fogantyunal fogva tartsa. Ha a lancf(irészt
masképpen tartja fogva, ez megndéveli a személyi
sérllések kockazatat, ezért igy dolgozni tilos.

Viseljen védoszemiiveget és fiilvédot.
Javasoljuk, hogy a feje, keze és laba
védelmére tovabbi védoéfelszerelést
hasznaljon. A megfelel§ véd6ruhazat csdkkenti
a kirepul6 forgacs és a flirészlanc véletlen
megérintése kévetkeztében fellépd balesetek
veszélyét.

Ne dolgozzon egy fan elhelyezkedve a
lancfiirésszel. Ha a lancflirészt egy fara
felmaszva lzemelteti, balesetveszély all fenn.

Ugyeljen mindig arra, hogy j6l
kiegyensulyozott helyzetben alljon, és a
lancfiirészt csak szilard, biztonsagos és sik
alapon allva hasznalja. A csuszds, vagy labilis
altalaj a hagcsok hasznalata esetén ahhoz
vezethet, hogy a kezel§ elvesziti az egyensulyat
és igy a lancflirész feletti uralmat is.

Egy mechanikai fesziiltség alatt allé ag
forészelésekor szamitson arra, hogy az ag
visszarugézhat. Amikor a farostokban meglévé
feszlltség kiszabadul, a feszes &g eltalalhatja a
kezel6 személyt és/vagy kiranthatja a lancfiirészt
a kezel6 kezébdl.

Kilénoésen bokrok és fiatalabb fak
fiirészelésekor legyen igen-igen évatos. A
vékony anyag beleakadhat a flirészlancba és
hozzacsapoddhat Onhéz, vagy kibillentheti Ont az
egyensulyi helyzetébdl.

A lancfiirészt az els6 fogantyunal fogva, allé
fiirészlanccal és hatrafelé mutaté
vezetosinnel vigye. A lancfiirész szallitasahoz
vagy tarolasahoz mindig huizza fel arra a
védoboritast. A lancflirész gondos kezelése
csokkenti a mozgasban lévé flrészlanc véletlen
megérintésének valdszinliségét.

Tartsa be a kenésre, a lanc megfeszitésére és
a tartozékok kicserélésre vonatkozé
eléirasokat. Egy szakszer(tlenll megfeszitett
vagy megkent lanc elszakadhat, vagy
megnovelheti a visszarigas kockazatat.

A berendezés fogantyujat tartsa szaraz, tiszta,
olaj- és zsirmentes allapotban. A zsiros, olajos
fogantyuk csuszésak és ahhoz vezethetnek,
hogy a kezeld elvesziti az uralmat a
kéziszerszam felett.

B Csak fat flirészeljen. A lancfiirészt csak olyan

munkakra hasznalja, amelyekre az szolgal -
Példa: ne hasznalja a lancfiirészt miianyagok,
téglafalak, vagy olyan épitési anyagok
fiirészelésére, amelyek nem fabdl késziiltek. A
lancflirész rendeltetésének meg nem feleld célra
valé hasznalata veszélyes szituaciokhoz
vezethet.

Egy visszarugas okai és megel6zése:

Visszarugas akkor Iéphet fel, ha a vezetdsin
csucsa hozzaér valamilyen targyhoz, vagy ha a
fa meghaijlik és a flirészlanc beékel6dik a
vagasba.

Egy targynak a vezetdsin csucséaval vald
megérintése egyes esetekben egy varatlan
hatrafelé iranyul6 reakciohoz vezethet, amikor a
vezet@sin felfelé és a kezel6 iranyaba vagodik ki.

Ha a flirészlanc a vezet8sin felsé pereménél
beékelddik, akkor a sin nagy sebességggel a
kezel6 irdnyaba csapddhat.

Ezen reakciok mindegyike ahhoz vezethet, hogy
On elveszti az uralmat a flirész felett és esetleg
sulyos sériilést szenved. Ezért ne hagyja ra
magat kizardlag a lancflirészbe beépitett
biztonsagi berendezésekre. Egy lancflirész
kezel6jeként Onnek sajat maganak kell
kiilénb6z6 intézkedéseket tennie, hogy baleset-
és sérlilésmentesen dolgozzon.

Egy visszarugas az elektromos kéziszerszam hibas
vagy helytelen hasznalatanak kdvetkezménye. Ezt
az alabbiakban leirasra ker(lé megfelel§ 6vatossagi
intézkedésekkel meg lehet gatolni:

B Tartsa mindkét kezével fogva a fiirészt, és a

hiivelykujjaval és a tobbi ujjaval fogja at
teljesen a lancfiirész fogantyuit. Hozza a
testét és a karjait olyan helyzetbe, amelyben a
visszalit6 erdket jobban fel tudja venni. A
kezel§ személy megfelel6 dvatossagi
intézkedésekkel uralkodni tud a visszarugasi és
reakcioerdk felett. Sohase engedje el a
lancfirészt.

Keriilje el az abnormalis testtartast és
vallmagassag felett ne fiirészeljen. Igy
elkerllheti a vezetdsin csucsanak véletlen
megérintését és varatlan helyzetekben jobban
tud uralkodni a lancfiirészen.

Mindig csak a gyarté cég altal elGirt tartalék
sineket és fiirészlancokat hasznalja. Hibas
tartalék sinek vagy flirészlancok a lanc
elszakadasahoz, vagy visszarigashoz
vezethetnek.

Tartsa be a gyart6 cégnek a filirészlanc
karbantartasara és élesitésére vonatkozo

eldirasait. Tul alacsony mélységhataroldk
megndvelik a visszarugasra valé hajlamot.
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Miiszaki Adatok

Lancfiirész AKE 30 S
Rendelési szam 3600 H34 4..
Teljesitményfelvétel [W] 1800

Lanc sebessége (Uresjaratban) [m/s] 9
Kardhossz [cm] 30

A lanc szerszam nélkuli

megfeszitése (SDS) [
Lanckerék -
Visszacsap6 fék [ J
Flirészlanc tipus 3/8" - 90
Vagoszemek vastagsaga [mm]  1,1(0,043")
Vagoszemek szama 45
Olajtartaly Grtartalma [ml] 200
Automatikus lanc kenés [

Koérmos tk6z6 [

Toémeg haldzati csatlakozdékabel

nélkl, kb. ** [ka] 3,9
Védelmi osztaly O /a

**sinnel és lanccal mérve

AKE 35 S AKE 40 S
3600 H34 5.. 3600 H34 6..
1800 1800

9 9

35 40

° °

° °

° °

3/8" - 90 3/8" - 90
1,1 (0,043") 1,1 (0,043")
52 57

200 200

o [ J

° °

4,0 41

O /1 O] /11

Megjegyzés: Kérjuk Ugyeljen a készilék helyes szakszamara, egyes készilékeknek tdbb kilénb6z6 kereskedelmi

megnevezése is lehet.

A bekapcsolasi folyamatok révid id6tartamu fesziltségcsokkenéshez vezethetnek. Hatranyos halézati viszonyok esetén ez
befolyassal lehet mas készilékek miikodésére. Ha a halézati impedancia alacsonyabb, mint 0.25 Ohm, akkor nem kell ilyen

zavar6 hatasokra szamitani.

Rendeltetésszerii hasznalat

— Lancvédé
— Kezelési Utasitas

A berendezés fak kivagasara, valamint fatérzsek,
agak, fagerendak, falapok, stb. flirészelésére
szolgal és mind szaliranyban, mind arra
merélegesen végzett vagasokhoz hasznalhaté. Ez a
berendezés asvanyi anyagok flirészelésére nem
alkalmas.

Bevezetés

Ez a kézikényv az On lancfiirészének helyes
Osszeszerelésére és biztonsagos hasznalatara
vonatkoz¢ el6irasokat tartalmazza. Igen fontos,
hogy gondosan elolvassa ezeket az el6irasokat.

A szallitmany tartalma

Ovatosan csomagolja ki a késziilék minden részét,
és ellendrizze, hogy teljes-e a szallitmany:

— Lancflirész
— Fedél
— Fdrészlanc
— Kard

Ha valamelyik alkatrész hianyzik, vagy megrongalédott,
forduljon ahhoz a keresked6hoz, akinél a készlléket
vasarolta.

A késziilék részei

Hatsé fogantyu
Be-/kikapcsolo

Bekapcsolas reteszelés
Olajtartalysapka

Visszacsapo fék kioldé (kézvédd)
Elsé fogantyu

Lanckerék (csak AKE 35/40S)
Lancvéds

Flrészlanc

10 Kard

11 Kérmdos Utkdz6

12 Roégzitégomb

13 Fedél

14 Lancfeszit6 fej

15 Rogzitéesap

16 Lancfeszit6 csap

0 N O G AR WON =
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17 Kardvezet6 borda

18 Olajfuvdéka

19 Forgasirany és vagasi irany jele

20 Lanckerék

21 Lancfogd csap

22 Halozati csatlakoz6 dugo™™

23 Gyari szam

**az alkalmazasi orszagtdl fligg

Az abrakon lathatd, vagy a szévegben leirasra keriilo

tartozékok részben nem képezik a szallitas terjedelmét.

& Az On biztonsagaért

Figyelem! A karbantartasi vagy tisztitasi
munkak megkezdése el6tt, ha atvagtak a
kabelt, vagy ha a kabel megrongalédott vagy
osszetekeredett, kapcsolja ki a lancfiirészt és
huzza ki a csatlakozé dugét a dugaszolo
aljzatbol.

Vigyazat! Sohase érjen hozza a forgoé lanchoz!

Sohase hasznalja a lancfiirészt emberek,
gyerekek vagy allatok kézelében. Sohase
hasznalja a lancfiirészt alkohol- vagy
kabitészer-fogyasztas vagy kabité hatasu
orvossagok bevétele utan.

Elektromos biztonsagi el6irasok

Az On kéziszerszama biztonsagi
meggondolasokbdl véddszigeteléssel van ellatva és
féldelésre nincs szlksége. Az lizemi feszlltség
230 V AC, 50 Hz (az EU-n kivili orszagokban a
kiviteltdl fligg6en 220 V, 240 V). Csak
engedélyezett hosszabbitd kabelt hasznaljon.
Csak HO7-F vagy IEC (60227 IEC 53) kivitel(i
hosszabbité kabelt szabad hasznalni.

Ha a kéziszerszam lzemeltetéséhez
hosszabbitdkabelt hasznal, akkor csak a kdvetkezd
keresztmetszetl vezetékeket tartalmazé
hosszabbitdkabelt szabad hasznalni:

- 1,0 mm?: legnagyobb hossz 40 m
- 1,5 mm?: legnagyobb hossz 60 m
- 2,5 mm?: legnagyobb hossz 100 m

A nagyobb biztonsag érdekében célszerl a
berendezést egy legfeliebb 30 mA leoldasi aramu
hibadram-kapcsolon (RCD) keresztul csatlakoztatni
a villamos halézathoz. Ezt a hibadram-kapcsol6t

minden egyes hasznélatbavétel elétt ellendrizni kell.

Megjegyzés olyan termékekkel kapcsolatban,
amelyek Nagy-Britanniaban nem keriinek
arusitasra:

FIGYELEM: A berendezésre szerelt 22 csatlakoz6
dugo6t az On biztonsaga érdekében az abran lathato
moédon 6ssze kell kapcsolni a 24 hosszabbité
kabellel.

Csak fréccsend viz ellen védett kivitelli, gumibdl
készult, vagy gumival bevont hosszabbitd
csatlakozét szabad hasznalni.

A hosszabbit6 kdbelhez egy hizdsmegsziintetét
kell hasznalni.

A csatlakozé vezetéket rendszeresen ellendrizni
kell, nem észlelhet6k-e rajta rongalédasok; és csak
j6 allapotban szabad hasznalni.

Az éles vagoeélek altal okozhatd sériilések
megel6zésére viseljen mind a szerelés és
megfeszités, mind az utana kdvetkez6 ellenérzés
soran véddSkeszty(it.

Felszerelés/a fiirészlanc
megfeszitése

A lancfiirészt csak a szerelés teljes
{ \ befejezése utan csatlakoztassa a villamos
halozatra.

A fiirészlanc kezelésekor mindig viseljen
védokesztyiit.

X1 ¥ [¥ A kard és a fiirészlanc felszerelése
1. Ovatosan csomagolja ki valamennyi alkatrészt.
2. Tegye le egy sik fellletre a lancflirészt.

3. Tegye be a 9 fiirészlancot a 10 kard kérbefuté
hornyaba. Ugyeljen a helyes forgasiranyra.
Hasonlitsa 6ssze a lanc allasat
a 19 futasiranyjelzd jellel.

4. Helyezze fel a lancszemeket a 20 lanckerék koré
és tegye fel ugy a 10 kardot, hogy
a 15 rogzitécsap és a 17 kardvezet6 borda
belenyuljon a 10 kard hosszlyukaba és
a 16 lancfeszit6 csap a 10 kard erre a célra
szolgalé furataba. Ha szlikséges, forditsa el kissé
a 14 lancfeszitd fejet, hogy beallitsa
a 16 lancfeszité csapot a 10 kard furatahoz.
Ellenérizze, hogy minden alkatrész helyesen van-e
felhelyezve és tartsa ebben a helyzetben a kardot a
lanccal. (lasd a [¥§] abran)
5. Forditsa el annyira a 14 lancfeszitd fejet, hogy a
flirészlanc csak gyengén feszdiljén meg.
6. Helyezze fel pontosan a sziikséges helyzetben
a 13 fedelet. (lasd a [¥] dbran)
7. Csavarja fel kézzel a 12 régzitégombot
a 15 rogzitéesapra. (lasd a [¥] abran)
Ha a régzitégombot tul szorosan
huzzak meg, a fiirészlanc hasznalat
kézben meglazulhat.

A rogzitégombnak csak mértékkel (nem
tul erésen) szabad rogzitenie a kardot.
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X ¥ [X [ A fiirészlanc megfeszitése

A lanc feszlltségét a munka megkezdése elétt, az
els6 vagas végrehajtasa utan és a flirészelés
kézben rendszeresen 10 percenként ellendrizni kell.
Mindenek elétt Uj flirészlancoknal eleinte nagyobb
tagulasra lehet szamitani.

A flirészlanc élettartama szamottevé mértékben
figg a kielégitd kenéstdl és a helyes mértéki
megfeszitéstdl.

Ne feszitse meg a flirészlancot, ha ez erésen
felhevilt, mivel a leh(ilés soran a lanc 6sszehluzdédik
és tul feszesen fekszik fel a kardra.

1. Tegye le egy sik feliletre a lancfiirészt.

2. Ellendrizze, hogy a lancszemek helyesen
fekszenek-e a 10 kard vezetéréséban és
a 20 lanckeréken.

3. A 12 régzitégombot csak annyira lazitsa ki, hogy
az még megtartsa a megfelel6 helyzetben a
kardot (ne tavolitsa el a régzitégombot!).

4. Forgassa el a 14 lancfeszitd fejet az 6ramutato
jarasaval megegyez6 iranyba, amig el nem éri a
helyes lancfesziltséget. Az elforgatas
a 10 kardot a 16 lancfeszitd csapon keresztl
el6re nyomija.

5. A 9 flirészlanc akkor van helyesen megfeszitve,
ha azt k6zépen kb. 3—4 mm-re fel lehet emelni.
Ezt ugy kell ellendrizni, hogy a lancot kézzel a
készllék dnsulyaval szemben fel kell emelni.

6. Ha a 9 flirészlanc tul er6sen meg van feszitve,
forgassa el kissé az 6ramutaté jarasaval
ellenkezé iranyba a 14 lancfeszité fejet, majd
ismét ellendrizze a lanc fesziltségét. Ha
szikséges, a fent leirt médon allitsa utana a lanc
feszlltségét.

7. Csavarja fel kézzel a 12 régzitégombot
a 15 rogzitécsapra.

Ha a régzitégombot tul szorosan
huzzak meg, a fiirészlanc hasznalat
kdzben meglazulhat.

A rogzitdgombnak csak mértékkel (nem
tul erésen) szabad rogzitenie a kardot.

B A lanc kenése

Fontos: A lancfiirész tapado
flirészlancolajjal valé feltoltés nélkiil keril
kiszallitasra. Ezért igen fontos, hogy
hasznélat el6tt toltse fel a lancfiirészt
olajjal. Ha a lancfiirészt tapado
lancfiirészolaj nélkiil, vagy a minimum-
jelzés alatti olajszint mellett hasznalja, eza
lancfiirész megrongalédasahoz vezet.

A flirészlanc élettartama és vagasi teljesitménye az
optimalis kenéstdl fligg. Ezért a flirészlancot izem
kdzben a 18 olajfuvoka automatikusan keni tapadé
flirészlancolajjal.

Az olajtartaly feltoltése:

— Tegye le a lancfirészt felfelé
mutato 4 olajtartalysapkaval egy megfeleld
alapra.

— Tisztitsa meg egy ronggyal a 4 olajtartalysapka
koruli terlletet és csavarja ki a sapkat.

— Toltse fel az olajtartalyt bioldgiai uton leépitheté
Bosch gyartmanyu tapadoé lancolajjal.

— Ugyeljen arra, hogy ne jusson szennyez6dés az
olajtartalyba. Csavarja ismét fel a helyére és zarja
be az 4 olajtartalysapkat.

Fontos: Az olajtartaly és a kérnyezet
kozo6tti levegokicserélodés lehetové
tételére az olajtartalysapkaban kisméretii
kiegyenlitd csatornak vannak kialakitva.
Az olaj kilépésének elkerilésére ligyeljen
arra, hogy a filirészt hasznalaton kiviil csak
vizszintes helyzetben tegye le

(a 4 olajtartalysapkanak felfelé kell
mutatnia).

A lancfiirész megrongalédasanak
megel6zésére kizardlag a javasolt,
biologiai uton leépithetd tapadoolajat
hasznalja. Sohase hasznaljon felujitott
vagy faradt olajat. Ha nem engedélyezett
olajat hasznal, megsziinik a lancfiirészre
vonatkozé szavatossag.

Uzembehelyezés

Ugyeljen a halézati fesziiltségre: Az aramforras
feszultségének meg kell egyeznie a késziiléken
elhelyezett gyari tdblan megadott feszlltséggel. A
230 V-os halézatra méretezett gépeket 220 V-os
halézatban is szabad hasznalni.

Be- és kikapcsolas

A lancflirészt a ,Munkavégzés a lancfirésszel”
szakaszban leirtaknak megfeleléen tartsa.

A berendezés Gizembe helyezéséhez nyomja be

a 3 bekapcsolas/reteszelést, majd nyomja be és
tartsa benyomva a 2 be-/kikapcsol6t.

A 3 bekapcsolas/reteszelést most mar elengedheti.

A berendezés kikapcsolasahoz engedje el a 2 be-/
kikapcsolot.
A fiirészelés befejezése utan a lancfiirészt ne az

elso kézvédo miikodtetésével (a visszacsapo fék
miikodtetésével) allitsa le.
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[ Visszacsapo fék

A visszacsapo fék egy védéberendezés, amely a
készllék visszarugasa esetén az 5 els6 kézvéds
altal kerlil bekapcsolasra. A lanc a legrévidebb idén
beldl leall.

1d6rél id6re ellendrizze a kéziszerszam miikddését.
Tolja elére az 5 els6 kézvédét (a @ helyzetbe) és
kapcsolja be rovid idére a lancflirészt. A lancnak
ekkor nem szabad elindulnia. A visszacsapo fék
feloldasahoz engedje el a 2 be-/kikapcsolét és
huzza vissza az 5 elsé kézvédét (a @ helyzetbe).

Munkavégzés a lancfiirésszel

A fiirészelés elott

A flirész lzembe vétele el6tt, majd a flirészelés
soran rendszeresen végre kell hajtani a kdvetkezé
ellenbrzéseket:

— Biztonsagos, miikddéképes allapotban van a
lancflirész?

— ] Meg van téltve az olajtartaly?
A 25 olajszintjelz6t a munka megkezdése elétt és
a munka kdzben rendszeresen ellendrizni kell.
Ha az olajszint eléri a kémlel6nyilas alsé szélét,
t6ltsdn utana olajat. Az olajtartalyba betélthetd
mennyiség a munka intenzitasatél figgéen kb.
15 perc munkahoz elegendé.

— Meg van helyesen feszitve a lanc? Meg van
élesitve a lanc? A lanc feszlltségét flirészelés
kézben 10 percenként ellendrizni kell. Mindenek
elétt yj flrészlancoknal nagyobb tagulasra lehet
szamitani. A flirészlanc allapota lényeges
befolyassal van a flirészelési teljesitményre. A
flirészt csak éles lanccal lehet megévni a
tulterheléstél.

— Fel van oldva a visszacsapo6 fék? Miikod6képes
allapotban van a visszacsapé fék?

— Akezeld viseli a szlikséges védbfelszereléseket?
Viseljen védészemiveget és fllvédét. Célszerli a
feje, kezei és a labai szamara tovabbi
védobfelszereléseket hasznalni. A megfelel§
védbruhazat csokkenti a kirepll6 fadagak és a
flirészlanc akaratlan megérintése kdvetkeztében
fellép6 sériulések kockazatat.

2 A fiirész visszartgasa

A flirész visszarugasa alatt a miikodésben lévé
lancflirész hirtelen magasba és hatrafelé térténé
ugrasat értjuk, amely akkor kdvetkezik be, ha a kard
csucsa megérinti a flirészelésre keriil§ anyagot,
vagy ha beékelédik a flrészlanc.

Ha a flirész visszarug, a berendezés el6re nem
lathaté médon reagalhat és a kezeld, vagy a
kdzelben tartozkod6é mas személyek sulyos
személyi sérllését vonhatja maga utan.

Az oldaliranyu és ferde, valamint hossziranyban
térténé vagasnal igen 6vatosan kell dolgozni, mivel
ezekben az esetekben nem lehet hasznalni

a 11 kdrmos tkdz6t.

A fiirész visszarugasanak megel6zésére:

— Alancfiirészt annyira érintélegesen helyezze fel
a munkadarabra, amennyire lehetséges.

— Sohase dolgozzon kilazult, kitagult vagy er6sen
elkopott flirészlanccal.

— A flirészlancot az el6irasoknak megfeleléen
élesitse meg.

— Sohase flirészeljen vallmagassag felett.
— Sohase flirészeljen a kard csucsaval.

— A lancfiirészt mindig mindkét kezével szorosan
fogja.

— Mindig csak egy visszarugasgatlé, Bosch
gyartmanyu firészlancot hasznaljon.

— A 11 kdrmds Utk6z6t emelSkarként hasznalja.

— Ugyelien arra, hogy a lanc helyesen legyen
megfeszitve.

Altalanos viselkedés

2] A lancfiirészt mindig mindkét kezével szorosan
fogja, a bal kezével az els6 fogantyut, a jobb kezével
a hatsé fogantyut kell tartania. A fogantyut a
huvelykujjaval és a masik ujjaival mindig teljesen
fogja at. Sohase flirészeljen egy kézzel. A haldzati
kabelt mindig csak hatrafelé vezesse el a
készlléktdl és tartsa tavol a flirészlanctol és a
kivagéasra kerl6 fa agaitél tavol; a kabelt mindig ugy
helyezze el, hogy az ne akadhasson bele az
agakba.

I3 A lancfiirészt csak biztonsagos allapotban
hasznalja. A lancflrészt a testéhez képest mindig a
jobb oldalon tartsa.

@ Aflirészlancnak a fa megérintése el6tt mar teljes
sebességgel kell futnia. A munka kézben

a 11 kdrmds Utkdzbvel tdmassza fel a lancfiirészt a
fara. A flrészelés soran a kdrmos Utk6z6t
emel6karként hasznalja.

Vastagabb &gak vagy fatorzsek flirészeléskor a
kérmos utkdz6t egyre mélyebben fekvé pontokra
kell felhelyezni. Ehhez huzza vissza a lancfiirészt,
hogy kioldja, majd egy mélyebben fekvé pontra
felhelyezze a kérmds itkdz6t. A flirészt ekdzben ne
emelje ki a vagasi vonalbdl.

A flrészeléskor ne nyomja le erével a flirészlancot,
hanem hagyja, hogy az maga végezze a munkat, és
a 11 kdrmds itkdz6t mintegy emelékarként
hasznalva hozzon létre egy nem tul erés nyomast.

[] Sohase dolgozzon a fiirésszel ugy, hogy
mindkét karja ki van nyujtva. Ne prébaljon meg
nehezen elérhetd helyeken, vagy akar egy létran
allva is firészelni. Sohase flirészeljen vallmagassag
felett.
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A legjobb flirészelési eredményeket akkor lehet
elérni, ha a lanc sebessége nem csokken le
talterhelés miatt.

A vagas végén dvatosan kell dolgozni. Amikor a
flirész athaladt a munkadarabon, a reakciéeré
hirtelen megvaltozik. Ekkor a varatlan mozdulat
soran a kezeld keze vagy laba megsérilhet.

A flirészt csak még futo flirészlanccal emelje ki a
vagasbol.

Fatorzsek fiirészelése

Ugyelien a kdvetkez6 biztonsagi elSirasok
betartasara:

3 [ Atorzset az dbran lathaté modon helyezze el
és ugy tdamassza ala, hogy a vagasi horony ne
zaruljon 6sse és ne ékelje be a flirészlancot.

A révidebb fadarabokat a flirészelés elétt allitsa be
és megfeleléen fogja be.

Csak fabol készilt targyakat flirészeljen. Kerilje el a
kévek és sz6gek megérintését, mivel ezeket a
flirész kirepitheti, megrongalhatjak a flirészlancot,
vagy a kezel6nél vagy a kézelben tartézkodo
személyeknél komoly sérllést okozhatnak.

Ne érintse meg a miikédésben |évé flirésszel a
drétkeritéseket, vagy a talajt.

A flirész nem alkalmas vékony fadgak vagy
gallyazat kivagasara.

Szaliranyban térténé vagasnal a lehet6 legnagyobb
Ovatossaggal kell eljarni, mert ekkor a 11 kérmds
Utk6z6t nem lehet hasznalni. Lapos szégben
vezesse a flirészt, hogy elkertlje a flirész
visszarugasat.

Ha lejt8s talajon flirészel, akkor mindig a
megmunkalasra kerdlé allé fatérzsekhez, vagy
fekvé fadarabokhoz képest feljebb vagy oldalt alljon,
és igy végezze a munkat.

Ugyeljen a mar kivéagott fak csonkjaira, az d4gakra és
a gyOkerekre, nehogy munka kézben megbotoljon
bennik.

I Mechanikus fesziiltség alatt all6 fa
fiirészelése

A mechanikus fesziiltség alatt all6 fadarabok, agak
vagy fak flirészelése megndvekedett
balesetveszéllyel jar. Itt kiilbndsan nagy
6vatossagra van szikség. Az ilyen munkakat csak
kiképzett szakemberekkel szabad elvégeztetni.

Ha a fa mindkét vége felfekszik, akkor elébb fellrél
vagja at a térzs atmérdjének egyharmadat (Y),
majd ugyanazon a helyen alulrdl indulva vagja at a
torzset (Z), hogy igy megel6zze a szilankok
kirepulését és a flirészlanc beékel6dését. Ugyeljen
arra, hogy ne érintse meg a flirészlanccal a talajt.
Ha a fanak csak az egyik vége fekszik fel, akkor
el6bb alulrdl vagja at a térzs atmérdjének
egyharmadat (Y), majd ugyanazon a helyen felGlrél
indulva vagja at a térzset (Z), hogy igy megel6zze a
szilankok kirepUllését és a flirészlanc beékel6dését.

Il Favagas
Viseljen mindig véddsisakot, hogy védve
( \ legyen a lehullé agaktol.

A lancfiirésszel csak olyan fakat szabad
kivagni, amelyek torzsatmérgje kisebb a
kard hosszanal.

O Biztositsa a munkateriiletet. Ugyeljen arra, a
fa dolési tartomanyaban se emberek, se allatok
ne tartézkodhassanak.

Sohase probalja meg a beékelddott flirészt
miik6d6 motorral kiszabaditani. A fiirészlanc
kiszabaditasahoz hasznaljon faékeket.

Ha két vagy tdbb személy egyszerre vag fat, akkor
a személyek kdz6tti tavolsag legalabb a kivagandé
fak magassaganak kétszerese legyen. A favagas
kdzben lgyeljen arra, hogy ne veszélyeztessen
idegen személyeket, ne érintse meg sem a
furésszel, sem a fakkal az elektromos vezetékeket
és ne okozzon anyagi karokat. Ha egy fa mégis
érintkezésbe keriilne egy elektromos vezetékkel,
azonnal értesitse az energiaellaté vallalatot.

Lejtés fellleten végzett favagas soran a lancflirész
kezel6je lehetbleg a kivagasra kerulé fanal
magasabban fekv6 terlleten tartézkodjon, mert a fa
a kivagas utan valdszinlleg lefelé gurul vagy
csuszik.

@ A fa kidéntése elétt tervezzen meg és ha
sziikséges, tegyen szabadda egy menekdulési utat.
A meneklési utnak a d6lési vonaltdl ferdén
hatrafelé kell vezetnie.

© A fa kidontése el6tt a d6lési irany megitéléséhez
vegye figyelembe a fa természetes délését, a
legnagyobb agak helyzetét és a pillanatnyi
széliranyt. Tavolitsa el a fardél a szennyez&déseket,
koveket, laza fakérget, szdgeket, kapcsokat és
drétokat.

Az ékvagas elkészitése: A dontési iranyra
mer6legesen készitsen el egy ékvagast (X — W),
amelynek mélysége a fatdrzs atméréjének 1/3-a. Az
eknek elGsz0r az also, vizszintes oldalat kell kivagni.
Igy el lehet kertilni azt, hogy a masodik ékvagas
kialakitasakor a flrészlanc vagy a vezetésin
beékel6djon.

A dolési vagas kialakitasa: A délési vagast (Y)
legaldbb 50 mm-rel a vizszintes ékvagas felett kell
elkésziteni. A d6lési vagast a vizszintes ékvagassal
parhuzamosan kell kialakitani. A délési vagast csak
olyan mélyre vagja be, hogy még egy szilard rész
(dontéléc) megmaradjon, amely mintegy csukléként
mikodik. Ez a szilard rész meggatolja, hogy a
fatérzs elforduljon és helytelen iranyba déljoén. Ne
flirészelje keresztil ezt a részt.

Amikor a d6lési vagas kdzeledik ehhez a szilard
darabhoz a fa déIni kezd. Ha ugy latszik, hogy a fa
nem a kivant irdnyban dél, vagy visszafelé hajlik és
beékeli a flirészlancot, szakitsa meg a dontési
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vagas kialakitasat és a fanak a kivant irdnyba valo
doéntéséhez hasznaljon fabdl, miianyagbdl, vagy
aluminiumbol késziilt ékeket.

Amikor a fa elkezd délIni, vegye ki a lancflrészt a
vagasbol, kapcsolja ki, tegye le és az el6z6leg
megtervezett menekdlési iton keresztll hagyja el a
veszélyes zénat. Ugyeljen a lehullé agakra és arra,
hogy ne botoljon meg semmiben.

Ezutan hajtson be egy (Z) éket a vizszintes vagasba
és inditsa meg igy a fa d6lését.

Amikor a fa déIni kezd, tigyeljen az esetleg lehullé
agakra.

Az agak eltavolitasa

Id Ezalait az 4gaknak a mar kidontott farol valo
levalasztasat értjuk. Az eljaras soran azokat a
nagyobb, lefelé iranyuld agakat, amelyek a fatérzset
megtamasztjak, elészor hagyja a fan. A kisebb
agakat az abran lathaté médon egy vagassal
valassza le. Azokat az a4gakat, amelyek mechanikai
feszUlltség alatt allnak, alulrdl felfelé kell flirészelni,
hogy elkeriilje a flirész beékel6dését.

A fatorzs feldarabolasa

N Ezalatt a kidontott fa szakaszokra valé
szétvalasztasat értjuk. Ugyeljen arra, hogy
biztonsagosan alljon és a testsulyat mindkét labara
egyenletesen ossza el. Ha lehetséges, tegyen a
fatérzs ala agakat, gerendakat, vagy ékeket és
tdmassza ki azzal a fatérzset. Ezutan az egyszeri
flirészelési el6irasoknak megfeleléen flirészelje
szét a fatdrzset.

Ha a fatérzs az abran lathaté médon, egész
hosszisagaban felfekszik a talajra, felllrél kell
flrészelni.

M Ha a fatrzs az abran lathaté médon egyik
végénél fel van tamasztva, akkor a fatérzs
atmérdjének 1/3 részét elébb alulrdl kezdve kell
atflirészelni, majd a megmarado részt fellilrél, az
alulrél megkezdett vagas felett.

D Ha a fatérzs az dbran lathaté modon mindkét
végénél fel van tamasztva, akkor a fatérzs
atmérdjének 1/3 részét elébb fellilrél kezdve kell
atflirészelni, majd a megmaradé 2/3 részt alulrél, a
felllrél megkezdett vagas alatt.

[ Ha egy lejtén végez fiirészelési munkat, akkor az
abran lathaté médon mindig a fatérzstél felfelé levé
helyzetben alljon. Ahhoz, hogy az iatflirészelési
pillanataban is megtartsa az uralmat a berendezés
felett, a vagas végén csdkkentse a flirészre
gyakorolt nyomast, anélkil, hogy a lancf(irész
fogantyuinak kézben tartasahoz hasznalt erét
lecsokkentené. Ugyeljen arra, hogy a flirészlanc ne
érintse meg a talajt. A vagas befejezése utan varja
meg, amig a flirészlanc teljesen leall, miel6tt a
lancflirészt onnan eltavolitana. A lancflrész
motorjat mindig kapcsolja ki, amig az egyik farél a
masikra valt at.

Karbantartas és tisztitas

Barmilyen karbantartasi munka
megkezdése el6tt hiizza ki a haldzati
csatlakozé dugét a dugaszoléaljzatbol.

Megjegyzés: A berendezés hosszu és megbizhato
miikddésének biztositasara rendszeresen hajtsa
végre a kdvetkezd karbantartasi munkakat.

Rendszeresen ellendrizze, nincs-e a flirészen
nyilvanvalé, azonnal szembet(ing hiba, mint egy
laza, kiakadt vagy megrongalddott flirészlanc, laza
rogzités és elkopott vagy megrongalddott
alkatrészek.

Ellendrizze, hogy a fedél és a biztonsagi
berendezések kifogastalan allapotban vannak-e és
helyesen vannak-e felszerelve. A sziikséges javitasi
vagy karbantartasi munkakat a lancfiirész
hasznalata el6tt el kell végezni.

Ha a lancflirész a gondos gyartasi és ellenérzési
eljaras ellenére egyszer mégis meghibasodna,
akkor a javitassal csak Bosch elektromos
kéziszerszam-mihely Ggyfélszolgalatat szabad
megbizni.

A lancfiirészek elkiildése el6tt okvetleniil Uritse
ki az olajtartalyt.

Ha a készilékkel kapcsolatban kérdései vannak,
vagy potalkatrészeket akar megrendelni, akkor
okvetlenill adja meg a készlléken elhelyezett gyari
tablan talalhato tizjegyl megrendelési szamot.

A fiirészlanc és a kard kicserélése/
megforditasa

A ,Flrészlanc megfeszitése” szakaszban leirtaknak
megfeleléen ellendrizze a flirészlancot és a kardot.

A kard vezet6hornya id6vel elkopik. A flirészlanc
kicserélésekor forditsa meg 180°-kal a kardot, hogy
kiegyenlitse a kopast.

Ellendrizze a 20 lanckereket. Ha a lanckerék a
magas terhelés miatt elhasznalédott vagy
megrongalddott, egy szervizben ki kell cseréltetni.

A filirészlanc megélesitése

A flrészlancot minden Bosch elektromos
kéziszerszam-mihely Ggyfélszolgalatnal
szakszerlien meg lehet élesittetni. A Bosch
gyartmanyu lancélesité berendezés vagy az 1453
sz. csiszolobetéttel felszerelt Dremel-Multi tobbcélu
szerszammal a lancot On sajat maga is
megélesitheti. Tartsa be a mellékelt csiszolasi
utmutatéban leirtakat.
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Az olajoz6 automatika ellendrzése

Az automatikus lanc kenési funkciét ugy lehet
ellenérizni, hogy az ember bekapcsolja a flirészt és
a csucsaval egy a talajra fektetett kartonra vagy
papirra iranyitja. Figyelem, ne érintse meg a lanccal
atalajt, hagyjon egy 20 cm-es biztonsagi tavolsagot.
Ha ekkor egy névekvé olajnyom figyelheté meg, az
olajozé automatika kifogastalanul mikdédik. Ha
annak ellenére sem jenelik meg olajnyom, hogy az
olajtartaly fel van téltve, olvassa el a ,Hibakeresés”
szakaszt, vagy keresse fel a Bosch-vevészolgalatot.

Tartozékok

Fiirészlanc és kard

AKE B0 S...coiieeeeeeeee e F 016 800 259
AKE B5S...iiieeeeeneee e F 016 800 260
AKE 40 S...co i F 016 800 261
Fiirészlanc

AKE 30 S....ooiiiiiieeeeeeeeeiee F 016 800 256
AKE 35S F 016 800 257
AKE 40 S.....oooiiiiieeeeeee e F 016 800 258
Tisztitas

Lancélesité/tisztito készlet............... F 016 800 262
Tapado lancolaj, 1 liter ........cccceueeeee. 2607 000 181

I Tisztitas/Tarolas

A lancflirész mianyag hazat egy puha kefével és
egy tiszta ronggyal kell megtisztitani. Viz,
olddszerek és polirozé anyagok hasznalata tilos.
Tavolitson el minden szennyezddést, mindenek
elétt a motor 26 szell6zényilasarol.

Kb. 1-3 éra munka utan szerelje le és egy kefével
tisztitsa meg a 13 fedelet, a kardot és a lancot.

Egy kefével tisztitsa meg minden odaragadt
szennyez6dést6l a 13 fedelet, a 20 lanckerék és a
kardrogzités alatti terliletet. A 18 olajfuvokat egy
tiszta ronggyal tisztitsa meg.

Ha a lancflirészt hosszabb ideig tarolni akarja, akkor
tisztitsa meg ezelétt a flirészlancot és a kardot.

A lancfiirészt egy biztonsagos, szaraz, és gyerekek
altal el nem érhetd helyen tarolja.

A kifolyas megel&zésére gondoskodjon arrdl, hogy a
berendezést csak vizszintes helyzetben

(a 4 olajbetdlté csavar felfelé mutasson) tegyék.

Ha az eredeti csomagolasban akarja tarolni azt,
akkor az olajtartalyt maradéktalanul ki kell riteni.
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Hibakeresés

A kovetkez§ tablazatban kiilonb6z6 hibatlinetek és a hibak elharitasi médjai vannak leirva. Ha a tablazat
segitségével nem tudja behatarolni és elharitani a hibat, forduljon a szervizmiihelyéhez.

Figyelem: A hibakeresés megkezdése el6tt kapcsolja ki a késziiléket és huizza ki a haldzati csatlakozé
dugét a dugaszol6 aljzatbol.

Tunetek

Lehetséges okok

Elharitas

A lancflirész nem
mikodik

A visszacsap0 fék kioldott

Nincs aramellatas
A dugaszoldaljzat hibas

A halézati csatlakozé kabel
megrongalédott
A biztositék hibas

Huzza vissza az 5 kézvédé az @

(lasd a D abran)

Ellenérizze az aramellatast

Prébalja meg egy masik aramforrassal,
szikség esetén cserélje ki

Ellenérizze, sziikség esetén cserélje ki a
kabelt

Cserélje ki a biztositékot

A lancflirész
megszakitasokkal
mikodik

A hélbzati csatlakoz6 kabel
megrongalédott

Hibas egy kiilsé érintkezés
Hibas egy belsé érintkezés
Meghibasodott a be-/kikapcsold

Ellendrizze, sziikség esetén cserélje ki a
kabelt

Keressen fel egy Bosch szakmihelyt
Keressen fel egy Bosch szakmiihelyt
Keressen fel egy Bosch szakmihelyt

A flirészlanc szaraz

Nincs olaj az olajtartalyban

Az olajtartalysapka légtelenitnyilasa
eldugult

Az olajkifolyé csatorna eldugult

Toltsén utana olajat
Tisztitsa meg az olajtartalysapkat

Tisztitsa ki az olajkifoly6 csatornat

Visszacsap6 fék/
kifutas-fék

A lanc nem fékez6dik le

Keressen fel egy Bosch szakmihelyt

A lanc/vezet6sin
felforrésodott

Nincs olaj az olajtartalyban

Az olajtartalysapka légtelenitényilasa
eldugult

Az olajkifoly6 csatorna eldugult

A lanc tulsagosan meg van feszitve
A lanc tompa

Toéltsdn utana olajat
Tisztitsa meg az olajtartalysapkat

Tisztitsa ki az olajkifolyé csatornat
Allitsa be a lanc fesziltségét
Elesitse meg vagy cserélje ki a lancot

A lancflirész
beleszakit az
anyagba, rezgésbe
jon, vagy nem flirészel
helyesen

A lanc tul laza

A lanc tompa

A lanc elkopott

A flirészfogak a hibas iranyba
mutatnak

Allitsa be a lanc fesziltségét

Elesitse meg vagy cserélje ki a lancot
Cserélje ki a lancot

Szerelje fel Ujra a lancot ugy, hogy a
fogak a helyes iranyba mutassanak
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Hulladékkezelés

Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat és
csomagoléanyagokat a kérnyezetvédelmi
szempontoknak megfelel6en kell Ujrafelhasznalasra
leadni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos
kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!

Az elhasznalt villamos és
elektronikus berendezésekre
vonatkozé 2002/96/EK eurdpai
iranyelvnek és a megfelelé orszagos térvényekbe
valé atlltetésének megfelel6éen a mar nem
hasznalhaté elektromos kéziszerszamokat kiilén
Ossze kell gydjteni és a kdrnyezetvédelmi
szempontoknak megfelelen kell Ujrafelhasznalasra
leadni.

Vevoszolgalat és tanacsadas

A vevészolgélat a készliléke javitasaval és
karbantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel
kapcsolatos kérdésekre szivesen valaszol. A
tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott abrak
és egyéb informacié a kévetkezd cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevétanacsado Csoport szivesen segit
Onnek, ha a készlilékek és tartozékok vasarlasaval,
alkalmazasaval és beallitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kit

1103 Budapest
Gyoémrdi ut. 120

Tel: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Mindségi tanusito nyilatkozat

A mérési eredmények a 2000/14/EK és EN 60745
szabvanyoknak megfeleléen kertiltek
meghatarozasra.

A berendezés A-kiértékelési zajszintjének tipikus
értéke: Hangnyomas-szint 87 dB(A); a garantalt
hangteljesitmény-szint alacsonyabb mint

101 dB(A). Széras, K=3 dB.

Viseljen fiilvédot!

Rezgési 6sszértékek (a harom irany
vektorésszege), az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen meghatarozva:

Rezgés kibocsatasi érték, a,=11 m/s?.

Kizarolagos felel6sséguinkre kijelentjik, hogy a
,MUszaki Adatok” alatt leirt termék megfelel az alabbi
szabvanyoknak és normativ eléirasoknak: EN 60745,
a 2004/108/EK, 98/37/EK (2009.X11.28-ig),
2006/42/EK (2009.X11.29-t6| kezdve) és a 2000/14/EK
irdnyelvek el6irasainak megfeleléen.

Eurdpai Kbz0sség mintavizsgalati

szam: 2087047.01 CE, a vizsgélatot 0344, KEMA
Quality B.V. Arnhem, Netherlands. sz. ellenérzé
intézet végezte.

2000/14/EK: Mért hangteljesitmény-szint

101 dB(A). A konformitas kiértékelési eljaras
megfelel az V. Mellékletben leirtaknak.

MUszaki dokumentumok megdrzési pontja: Bosch
Lawn and Garden Ltd., PT-LG/EAE, Stowmarket,
Suffolk IP14 1EY, England

Leinfelden, 22.04.2008

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering Certification

W%_/m 1.V /%%)%’u«

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

A véltoztatas joga fenntartva
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& YKasaHuA No TexHuke 6e3onacHoOCTuU

BHumanue! MpoyTtute BCE yKa3zaHuA no
6e3onacHOCTU U MHCTPYKLMK. OLnbKK,
[ONyLIEeHHbIE MPY BbINONTHEHWUN NPUBEAEHHbIX
HUKE UHCTPYKLMIA, MOTYT BbI3BaTb NOpaXeHue
3N1EKTPOTOKOM, MOXap Wunm NnpuBecTy K TAXENbIM
TpaBmam.

CoxpaHAnTe 3TU YKa3aHUA No TeXHUKe
6e30MacHOCTU U MHCTPYKLUK ANA
ucnonb30BaHUA U B GyayLuiem.

Mcnonb3oBaHHOE B AaribHeiilem NoHATHE
«3JIeKTPOMHCTPYMEHT» 0603HavaeT Baw
WHCTPYMEHT C NMpYBOAOM OT 311EKTPOCETH
(c kabenem nuTaHuA).

Monb3oBaTento peKoMeHayeTcA nepes NepBbIM
NPUMEHEHWEM LIeNHOM NSIbl NPOATW UHCTPYKTaX Yy
OMbITHOrO cNeumancTa no 06CyXXMBaHMIO LIeNHO
MUMbI M UCMONb30BaHMIO 3ALUMTHOrO YCTPOMCTBA Ha
NPaKTM4ecKoM npuvepe. MNepsbiM yrpakHeHneM
[OMKHO 6bITb NUNIEHWE CTBOSIOB AePeBbEeB Ha
KO3Max UM noAcTaBKe.

MoAcHeHue nUKTOrpamm:

MpounTaTb PyKOBOACTBO MO
3KCnyaraumm.

3awumwaTs OT nonagaHna [oXas.

Mepen BbINONHEHVEM paboT Mo
HacTpoWiKe 1 TeXo6CNy>KMBaHUIO 1
NPV HanNU4Uu NOBPEXXAEHNUI
LHypa NUTaHWA OT ANEKTPOCETH
WnW eCnu LUHYp NepepesaH,
HeMeeHHO BblTawuTe
LITENCENbHYIO BUTNKY U3 CETEBOM
po3eTKMU.

Mpu npumeHeHnn
ANEeKTPOMHCTPYMEHTa BCeraa
ucnosnb3ynTe cpeacTea
WHAMBUAYaNbHOW 3alUmThbl
OpraHoB Cryxa ¥ 3alUMTHbIE OYKMU.

Topmo3 anA 3awmTbl 0T 06paTHOro
yaapa v TopMo3 Bbibera
OCTaHaBJIMBAIOT LiEMNHYO Nuiy B
TEYEHWe KOPOTKOrO BPEMEHN.

Pabouee mecTto

Bl CopepXxute paboyee MecTo B HACTOTE U
Bcerpa ybupaiure ero. becnopagok Ha
paboyem MecTe 1 ero nNNoxoe OCBELLEHNE MOTYT
npuBecTn K HecHacCTHbIM Ciny4aAMm.

B He pa6oTtaiiTe C 9TUM UHCTPYMEHTOM BO
B3pPbIBOONACHOM OKPY)X€HUU, B KOTOPOM
HaXOAATCA roproyme XXMAKoCTH,
BOCMNJIaMEHAIOWMECA ra3bl UK NbiNb.
ONEeKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, YTO MOXET
NpVYBECTU K BOCMIAMEHEHWIO NbINU AW NapoB.

B He ponyckaeTcA MCNoNb3oBaHWe 3Toro
3M1eKTPOMHCTPYMEHTA NiULamMm (B TOM Yncne
OeTbMU) C PU3NHECKUMU N YMCTBEHHBIMU
HeJocTaTKamu, C NSIOXUM 3PEHNEM U CITYXOM,
WM KOTOPbIM HEAOCTAET ONbITa U 3HAHUIA, €CIU
32 HUMUW He HabnogaeT NULo, OTBETCTBEHHOE 3a
nx 6€e30NacHOCTb, UMM OHW He 6bln
NPOVHCTPYKTUPOBaHbI B Borpocax obpalleHns ¢
3TUM 3N1IEKTPOUHCTPYMeHTOM. CrneauTte 3a
OeTbMW, 4TOObI OHW HE Urpanu ¢ 3TUM
3NEKTPOVHCTPYMEHTOM.

H Bo BpemAa paboTbl C 3/IEKTPOUHCTPYMEHTOM
He gonyckante 651M3Ko neten u
nocTopoHHux nuu. OTBneKw1ch, Bbl MoxeTe
NnoTepATb KOHTPOSb HAZ UHCTPYMEHTOM.

B [leTAm u noapoCcTKam, 3a UCKJTIOYEeHMeM
Y4eHUKOB npoceccUoHasnbHbIX WKON
BO3pacTom cTapiue 16 nert, He pa3pelaeTca
paboTaTtb C UenHbIMU NuIamMmu. JTo Xe
OTHOCUTCA U K JiULlaM, He 3HaKOMbIM MJU
HeA0CTaTOYHO 3HAaKOMbIM C OCO6EHHOCTAMMU
paboThbl ¢ LuenHbIMU Nunamu. VIHCTpyKuma no
3KchnyaTaumMm JoMXHa BCeraa HaxoamTbea
no6amM3ocTu B 6bICTPO AOCTYMHOM MeECTe.
3anpelyaeTca paboTaThb C LEMHOW NUION CUITBHO
B COCTOAIHUM YCTanocTu, a Takxe nuuam, He
BblAEPXXUBAIOLMM COOTBETCTBYIOLME
husmyeckme Harpysku.

AnekTpobe3onacHoOCTb

H LitencenbHaA BUIKa 3M1eKTPOUHCTPYMEHTa
AOIKHa NOAXOAMUTH K LITENcenbHOM
po3eTke. Hu B Koem criyyae He U3MeHANUTe
wrencenbHyto BUNKy. He npumeHsiite
apanTepbl ANA WTencesibHbIX BUJIOK B
31EKTPOUHCTPYMEHTaX C 3alMUTHbIM
3a3emsieHueM. HemameHeHHble WTencenbHble
BUIKW 1 NOAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKM
CHUXAIOT PUCK MOPaXKEHUA 3IEKTPOTOKOM.

B UN3beranTte TeNIeCHOro KOHTaKTa c
3a3eMJIeHHbIMU NOBEPXHOCTAMU, KakK
Hanpumep, Tpybamu, sanemeHTamu
OTOMNJIEHUA, KYXOHHbIMU NANTaMK U
xonoausibHUKamu. Npu sasemneHum Bawero
Tena NoBbIWAeTCA PUCK NOPaXKeHNA
3NIEKTPOTOKOM.

H 3awuwainte 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT AOXKAA U
CbIpOCTH. [TPOHVMKHOBEHVE BOAbI B
3NEKTPOUHCTPYMEHT MOBbILLAET PUCK
MOPaXKeHUA NIEKTPOTOKOM.

B He ponyckaetcA ucnonb3oBarh WHYP He No
Ha3Ha4YeHulo, Hanpumep, ANA NepPeHOCKU unu
noABECKU INIEKTPOUHCTPYMEHTa unu anAa
BbITATMBaAHMA BUIIKU U3 LUTeNCesNbHON
po3eTku. 3almLiainTe ceTeBom LWHYp OT
BO3AeNCTBUA BbICOKOW TemnepaTtypbl, Macer,
OCTPbIX KPOMOK UJTU NOABUXXHbIX yacTten
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SNEKTPOUHCTPYMEHTA. [oBpeXXAeHHbI 1in
CnyTaHHbIN LIHYP NOBbLILLAET PUCK NMOPaXKEHUA
ANEKTPUYECKMM TOKOM.

Mpu paboTe ¢ 3N1EKTPOMHCTPYMEHTOM NoAa
OTKPbITbIM HE60M NpUMeHAnTe Kabenu-
YANUHUTENMN, AonyLeHHble AnA paboTbl noa
OTKPbITbIM He60M. [pMMeEHEHNE AONYLIEHHOrO
onA paboTbl No4 OTKPbITbIM HE60OM Kabena-
YOJIMHUTENA CHUXXAET PUCK NopaXKeHusa
3M1eKTPOTOKOM.

Ecnu ucnonb3oBaHue aN1eKTPOUHCTPYMEHTA
B CbIpOM NMOMeLUEHMMN Hen3beXxHo, To
9NEeKTPOUHCTPYMEHT AOJSKEH 6bITb
NOAKJIII0YEH Yepe3 YCTPOMCTBO 3alUUTHOrO
oTKIto4YeHuA. NprmeHeHune ycTponcTea
3aLUMTHOrO OTKIMIOYEHWA CHUXXAET ONacHOCTb
3NEeKTPUYECKOr0 NMOPaKeHUA.

BesonacHocTb nioaei
H ByabTe BHUMATESIbHbIMKM, CRieauTe 3a Tem,

yTo Bbl AenaeTe, U NPOAYMaHHO Ha4YUHaNTe
paboTy ¢ 3NeKTPpoUHCTpymeHTOM. He
paboTaiTe C 3/IeKTPOMHCTPYMEHTOM B
ycTasioMm COCTOAHUM Unu ecnm Bbi
HaxoauTech Nop, BNUAHUEM HAPKOTUKOB,
CMUPTHbIX HAMUTKOB UJIN NIEKapCTB.
MuHyTHaA HeBHUMAaTENbHOCTL Npy paboTe ¢
3MEKTPOVHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTYU K
CEepbe3HbIM TpaBMaM.

MNpumeHATe UHAMBUAYANbHbIE CPEACTBa
3aWmThl U Bceraga pa6oTaiiTe ¢ 3aWMTHLIMU
ouyKamu. MNprYMeHeHVe HAMBULYaNbHbIX
CPeACTBa 3aLMThI, KaK TO, CrieLobysu,
3aLUMTHOW Kacku U CPeACTB 3amThl OpraHoB
crnyxa, B 3aBUCMMOCTM OT OKPY>KatoLen
NpoV3BOACTBEHHOW CpeAbl, CHMXAET ONacHOCTb
TpaBMVPOBaHWA.

MNpenoTBpallanTe HenpeaHamepeHHoe
BKJTIO4E€HUE 9NIeKTPOUHCTPYMeHTa. Mepen
TeM KaK BCTaBUTb BUJIKY B LITENCENbHYIO
po3eTKy ybeautech B BbIK/TIOYEHHOM
COCTOAHMUMU INEKTPOUHCTPYMeHTa. Ecnn Bbl
npu TPaHCNOpPTEe ANMEeKTPOUHCTPYMEHTa
Aep>XWTe naney Ha Bblkno4aTene unm
BKIIIOYEHHBIV 3NEKTPONHCTPYMEHT
noAKnoyaeTe K CeTU MUTaHNA, TO 3TO MOXET
NPUBECTU K HECHYACTHOMY Cry4ato.

Y6upainte MUHCTPYMEHT ANA HACTPOWUKMU U
raeyHble KIo4Ym A0 BKIOYEHUA
9NeKTPOUHCTPYMEHTA. IHCTPYMEHT Mnm Kniou,
HaxoAALMINCA BO BpaLLaloLenca 4acTtu
3MEKTPOVHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTU K
TpaBMaMm.

He nepeoueHuBaiTe ceba. Bceraa
3aHMManTe yCTOMYUBOE MOJIOXKEHME U
coxpaHAWTe paBHoBecue. bnarogapa aTomy
Bbl MOXETE fyylle KOHTPOMpoBaThb
ANEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXUAAHHbIX
cuTyaumsax.

B Hocute noaxoaaAwyto oaexay. He Hocute
LIMPOKYIO OAEXAY U YKpalleHuA. [lepxute
BOJIOCbI, OAEXAY U Nep4aTKu Ha pacCTOAHUM
OT ABUrarowmxce yacTten. LLinpokas oaexaa,
LMNVHHbIE BOJIOCH! UM YKPaLLeHUA MOryT 6biTb
3aTAHYTbI BpaLLaoWMMUCA YacTAMMU.

H MMpu HanM4YMM BO3MOXXHOCTU YCTaHOBKM
nbiNeoTcacbiBalOWMX U NblNIeCO60PHbIX
YCTPOMCTB NpOBepANTe UX NPUCOeAUHEHUE U
npaBUsIbHOE UCMNOJIb30OBaHue.
Vcnonb3oBaHune 3TUX YCTPOWCTB CHMXKaeT
0OMNacHOCTb BO3AENCTBUA MblN.

OcTopoXKHOe Ucnosib3oBaHue U obpalleHue ¢
3N1eKTPOUHCTPYMEHTaMu

H He neperpy)aite a/IleKTPOMHCTPYMEHT.
Wcnonb3yinte anA Bawein paboTbl
npeAHasHa4YeHHbIW ANA 9TOro
9NeKTPOUHCTPYMeHT. C noaxoaAaLmm
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM Bbl paboTaeTe nyyiue un
Hafe>XXHee B yKa3aHHOM Auana3oHe MOLLHOCTM.

B He pa6otaiiTe ¢ 3/1eKTPOUHCTPYMEHTOM C
HeucnpaBHbIM BbIK/lo4aTenem.
OneKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIN He noaaaeTcA
BKJTIOYEHMIO UMW BbIKIIOYEHNIO, ONaceH 1
[OMKEH BbITb OTPEMOHTVPOBAH.

H [lo Hayana Hanagku 3/1eKTPOUHCTPYMEHTa,
3ameHbl NPUHAANEXHOCTeNn Un
npekpaleHus pa6oTbl OTK/IIO4anTe
WITEeNncesibHYI0 BUIIKY OT PO3eTKM ceTu. 3Ta
mMepa npeaoCcTOPOXKHOCTM NpeaoTBpallaeT
HernpeaHamMmepeHHoe BKIoYeHne
3NEeKTPOVNHCTPYMEHTA.

B XpaHuTe Heucnosb3yemble
3JIEKTPOUHCTPYMEHTbI B HeAOCTYNHOM ANA
Aeteii mecte. He paspewaiiTe nonb3oBaThCA
3/1IEKTPOUHCTPYMEHTOM FMLiaM, KOTOpble He
3HaKOMbI C HUM UNTU He YUTasM HaCTOALUNX
MHCTPYKUMUIA. DNEKTPOMHCTPYMEHTbI ONACHbI B
pyKax HeomMbITHbIX JIUL.

H TwaTenbHO yxaxuBanTte 3a
AneKTpouHcTpymeHToM. MpoBepAnTe
6e3ynpeyHyo pyHKLMIO U XOA NOABUXKHBIX
YacTen aNIeKTPOMHCTPYMEHTa, OTCYyTCTBUE
MOJIOMOK WU NOBPEeXAEHU!, OTpULlaTeNbHO
B/IUAIOLMX Ha hyHKLIMIO
9NEeKTPOUHCTPYMeHTa. NMoBpeXxAeHHbIe
YacTu AO0JKHbI 6bITb OTPEMOHTUPOBAaHbI A0
UCNonb30BaHUA NIEKTPOUHCTPYMEHTA.
Mnoxoe obcny>xxmBaHne aNeKTPONHCTPYMEHTOB
ABMAETCA MPUYMHON BONbLIOro Ynucna
Hec4acCTHbIX Cry4aes.

B [lepXXuTe peXxylunii UHCTPYMEHT B
3aTO4eHHOM M YUCTOM COCTOAHUM. 3260TIMBO
YXOXEHHbIE PeXXYLUME MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMM
PEXYLIMMU KPOMKaMU pexke 3aKNMHMBAKOTCA U
WX ferye BecTu.
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H MpumeHANTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT,
NPUHAaANEXHOCTH, pabounii MHCTPYMEHT U
T. Ai. B COOTBETCTBUU C HACTOALLUMMU
WHCTPYKLMAMU U TaK, KaK 3TO npeanucaHo
ANA cneunanbHOro TUNa MHCTPyMeHTa.
YuutbiBanTe npu aTom pabouue ycnosua u
BbiNnonHAeMyto paboTy. Vicnonb3osaHne
3MEeKTPOVMHCTPYMEHTOB ANA
HenpeaycMOTPEHHbIX paboT MOXET NPUBECTM K
OMnacHbIM CUTYaUMAM.

CepBuc

Bl PemoHT Ballero aneKTpoMHCTpyMeHTa
nopyvanTe TONbKO KBanuduLumpoBaHHOMY
nepcoHany u ToNbKo C NPpUMeHeHneM
OpUruHanbHbIX 3anacHbIX YacTen. ATUM
obecneynBaeTCA COXPaHHOCTb 6@30MacHOCTM
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA.

Mpeaynpexxaatowwme yKasaHUA ANA LEenHbIX
nvn:

B [depxxute paboTatollyto Nusy Ha pacCTOAHUMU
ot Tena. MNepea BKOYEHMEM NUIbI
y6eautecb B TOM, 4TO NUSIbHaA Lienb MOXeT
cBobopaHo ABuratbeA. [py paboTe ¢ LenHon
NWUNoN 0AHO MTHOBEHNE HEBHUMATENbHOCTU
MOXXeT NpuBeCTU K 3axBaTy NUNbHOWN uenbto
OAEeXAbl UNK YacTew Tena.

H [lep>kuTe LIEMHYIO MUYy NPaBoW PyKOM 3a
3aHI0I0 PYKOATKY, a JIeBOM PyKOM 3a
nepeaHtolo. Y aepxxaHve LenHov Nunbl B ApYroM
paboyem NoNoXeHUM PyK Pe3Ko MNoBbIaeT
0MnacHoOCTb TpaB ¥ NO3TOMY ABMAETCA
HeaonyCTuMbIM.

Bl O6Aa3aTenbHO HageBanTe 3aWUTHbIE OYKU U
cpeAcTBa 3alMThl OpraHoB cryxa.
PekomeHayeTcA Tak)ke UCNOJIb30BaTb
cpeAcTBa MHAMBUAYaNbHOW 3aWUThl ANA
rosioBbl, PyK U Hor. [oaxoaAian 3awmTHan
o4eXaa CHUXaeT OnacHOCTb TPaBM
BblsieTaloWnMn CTPy>KKamu 1 npu CJ'Iy‘~IaI7IHOM
KOHTaKTe C NUIbHOW Lienbto.

H He paboTaiTe c uenHou NuIon Ha aepese.
PaboTa ¢ uenHom nunow Ha gepese 4ypeBarta
OMacHOCTbIO TPABMUPOBAHWA.

B Cnepurte Bcerga 3a Bawum yctonumsbim
MOJIOXKEHWEeM U NPUMEeHANTE LenHyo Nuny
TONbKO TOrAaa, ecnu Bbl cTouTe Ha NpoYHOM,
Hafe>XHOW U POBHON NOBEPXHOCTHU.
CKonb3Kas 1nu HenpoYHanA NOBEPXHOCTb MOXKET
NPVBECTU NPU NPYMEHEHUM NIECTHULBI K NOTEpe
paBHOBECUA 1 KOHTPOSA HaA LEenHON NUMon.

H MNpu o6pe3aHumn HanpAXXEeHHbIX BETBEN
6yAbTe OCTOPOXKHbI — OHU MOTYT
OTNPY>XXUHUTD. [1py pacnpAMNEHUN APEeBECHbIX
BONOKOH BblonIMJ'IFIIOLUI/IVICFl CYK MOXeT
yAapuTb onepartopa u/unm BelBECTW LIEMHYI0
nnny n3-nog KOHTponA.

B ByabTte 0cO6€HHO OCTOPOXKHbI NPU pe3aHuu

noanecka u mosnoabix AepeBbeB. TOHKUI
maTepuan MoXeT 3anyTaTbCA B NUMbHOW Lenu,
yAapuTb onepaTtopa Unu BeIBECTMW ero 13
paBHoOBecwUA.

HocuTe LenHyo nuny 3a BEPXHIOK PYYKYy C
OCTaHOBJIEHHOW NUJTbHOW LIeNbIo U
obpalyeHHon Ha3ap NubHOW WuHOoW. Mpu
TPaHCNOPTUPOBKE MJIN XpPaHEHUM LIENMHOW
NuUnbl Bcerga HapgeBanTe Ha Hee 3alMUTHbIN
KOXYX. BHMmaTenbHoe obpalleHure ¢ LenHom
NUION PE3KO CHMXKAET BEPOATHOCTb CIly4anHOro
KOHTaKTa C ABWXXYLLENCA NUTBbHON LIENbIO.

B TwarenbHO BbINOJIHANTE BCE yKa3aHUA NO

CMas3sKe U HaTAXKEHMIO Lenu U CBOEBPEMEHHO
3ameHAWTe NpMHaAneXHocTU. HenpasunbHo
HaTAHYTasA UM CMasaHHaA Lerb MOXeT
pa3opBaTbLCAUM YBENUYUTL PUCK 06PaTHOrO
ynapa.

H [lep>XuTe py4yKu B CyXOM, HUCTOM U

0663)KVIPEHHOM COCTOAHMU. 3amacrieHHble
PYYKUN BbICKasIb3bIBAKOT U3 PYK N BEAYyT KNoTepe
KOHTpPONA.

Wcnonb3ynTe MHCTPYMEHT TONbKO ANA
pacnunku gpeBecuHbl. MpumeHATe LenHyo
MUy TOJNIbKO ANA paboT, ANA KOTOPbIX OHa
npegHasHa4veHa, — NpuMep: He UCNoNb3ynTe
LienHyo nuny AnA pacnuiku nnacrmacc,
KaMeHHOM KNnaaKu unu He ApeBecHbIX
CTpouTenbHbIX MaTepuanos. [pymeHeHne
LenHOW Nusbl ANA BbINONHEHUA paboT He no
NpPAMOMY Ha3HaYEHMWIO MOXET NPUBECTU K
Ype3BbIYANHO OMAaCHbIM CUTYyaUMAM.

MpuyunHbI M NpeaoTBpaLleHue o6paTHOro
yAaapa:

OTpaava MOXeT BO3HUKHYTb NPU KOHTaKTe
OCTPUA HaNpaBSAOLWEN WMHbI C KAKUM-NTM60
npeamMeToM Unv nNpu n3rnbe OpeBECUHDI,
NPMBOAALLEM K 3a>KaTWIO NUTbHOW Lenu B
nponune.

MpPUKOCHOBEHNE KOHYMKOM LUMHBLI MOXET B
HEKOTOPLIX CyYaAX NPUBECTU K HEOXXMAAHHOM,
Hanpas/ieHHOW Ha3aj peakuum, Npy KOTopoi
NUIbHAA LWKHA OTNIETAET HaBEPX U B CTOPOHY
oneparopa.

3aKMHMBaHNE NUIbHOW LENn Ha BEPXHEN
KPOMKE MUMbHOW LUNHBI MOXET OTOPOCUTb LUMHY
¢ 60MbLLO CKOPOCTLIO B CTOPOHY onepaTtopa.

KaxpaaA TakaA peakumA MOXeT NpUBECTU K
noTepe KOHTPONA HaA, MUIION 1 TAXKENon
TpaBme. He nonarantecb TONbKO Ha
BCTPOEHHbIE B NMUNe NpeaoXpaHnTesibHbIe
ycTpovicTBa obecneveHma 6e3onacHocTu. Kak
nonb3oBaTernb LenHow nunbl Bel AOMKHbI
NPUHATbL Mepbl ANA 3alWTbl OT HECHACTHbIX
CrnyyaeB v TpaBMm.
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O6paTtHbI yaap ABNAETCA CIeACTBMEM
HenpaBWbHOIO UCMONb30BaHNA
3/1EKTPOMHCTPYMEHTa unu ownbku onepartopa. Ero
MO>HO NPeaoTBPaTUTL NOAXOAALMMU MEpPaMU
NPeAOCTOPOXXHOCTU, ONMUCAHHBIMU HUXKE:

B Kpenko gep>kute nuny obenmu pykamm,
npu4yem 605bLION Nanew U ocTanbHble
nanbLbl AOMKHbI XOPOLWO 06XBaTUTb PY4KKN
uenHou Nusbl. 3aHMMaUTe Takoe NosioXKeHue
U Bcerpa Aep)xure pyku Tak, 4To6bl npu
Heo6X0AMMOCTU HaAEXXHO NPOTUBOCTOATL
cunam otaayu. Mpy NpUHATAM Hagnexatmx
Mep NPenoCTOPOXHOCTU OMepaTop MOXeT
coBnagatb ¢ ycunvamu otaadun. Hukorga He
BbINyCKaNTe U3 PyK BKIOYEHHYIO LIEMHYIO Nusy.

TexHu4yeckue gaHHble

LlenHaa nuna AKE 30 S
Homep anna 3akasa 3600 H34 4..
MoTpebnAeman MOLWHOCTb [BT] 1800
CkopocCTb uenu

(Ha xonocTom xoay) [M/cex] 9

[nuHa WuHbl [em] 30
HataxeHue uenn 6e3

crneumnansHoro

MHCTpymeHTa (SDS) [

Bepnoman 3Be3poyka -
TopMo3 anA 3awmTbl OT
obpartHoro yaapa [ J

Twn nunbHoW uenu 3/8" - 90
TonwwmHa NpMBOAHOrO 3BEHA [mm] 1,1 (0,043")
Yucno nprBOAHbIX 3BEHLEB 45
BmecTMocTb macnaHoro 6ayka [mn] 200
ABTOMaTMyeckana cmaska uenmu [ J
KorTtesow ynop [

Bec 6e3 kabenAa nuTaHuA, oK. ** [Kr] 3,9
CTeneHb 3awuTbl o]/u

**B3BELUEHO C LUMHOW U Lienblo

B N36erainTe HeHoOpMasnbHOe NONIOXKEeHUe Tena
1 He NUIIUTE Ha BbICOTE Bbile nney. ATnm
npeaoTBpallaeTcA HenpeaHaMepeHHoe
NPUKOCHOBEHNE KOHLIOM LUMHbI U yny4luiaeTca
KOHTPO/b uenH0|7| bl B HEOXKNAAHHbIX
cuUTyaumax.

B Bcerga npumeHsaiTe NpeanucaHHble
M3roToBUTEsIEeM 3anacHble WWHbI U NUSIbHbIE
uenu. HenpasunbHble 3anacHble LWWHbI U
MUSIbHbIE LNV MOTYT NPUBECTM K Pa3pbiBY LiEMNM
unu K obpaTHoMy yAapy.

B BbinonHAWTe NpeanucaHuA U3roToBUTenNA
no 3aTOYKe U YXOAY 3a NUJIbHOW LienbHo.
CrMLLIKOM HU3KUE OrpaHNymMTeni ry6uHbl
MOBBILIAIOT CKIIOHHOCTb K 06paTHOMY yaapy.

AKE 35S AKE 40 S
3600 H34 5.. 3600 H34 6..
1800 1800

9 9

35 40

® ®

® ®

® ®

3/8" - 90 3/8" - 90
1,1 (0,043") 1,1 (0,043")
52 57

200 200

® ®

® ®

4,0 4.1

O /11 O /1

YkasaHue: MNoxanyincTa, yuuTbiBaTe TOBapHbLIN HOMep Ha 3aBOACKON Tabnmyke Baliero aneKTpoMHCTpyMeHTa,
TOProBble Ha3BaHWA OTAESIbHbIX MHCTPYMEHTOB MOTYT U3MEHATLCA.

Mpouecchl BKIIOYEHWA BbI3bIBAOT KPaTKOBPEMEHHbIE NAAEHNA HaNPAXeHUA. MNpy He6naronpUATHBIX YCNIOBUAX B CETU
MOTYT BO3HUKHYTb OTpULIaTesNIbHbIE BAMAHWA Ha Apyrue npubopsl. Mpu NonHOM conpoTuBneHun cetu meHee 0,25 Om

nomex He oXunpaeTcA.

Ucnonb3oBaHue No Ha3HaA4eHUIo

ONEeKTPOMHCTPYMEHT NpeAHasHaveH AfA Banku
OepeBbeB, pasfenkun 6peBeH, 06pe3Kn Cy4bes,
pacnunoBku AepeBAHHbIX 6aoK, LOCOK U T.M., ero
MO>XHO NCNONIb30BaThb AN1A PacnnnoBKN ApeBEeCUHbI
Kak BAOJIb, TaK U nornepek BONIOKOH. [aHHbIN
QNIEKTPOUHCTPYMEHT He npurogeH AnAa pesku
MUHepasibHbIX MaTepuasos.

BBeneHue

HacToALee pykoBoACTBO MO aKcnyaTaumm
COAEPXUT YKasaHuA no NnpasunbHON coopKe n
HaJexxHoW aKkcnnyaTauum Bawen uenHor nunebl. Bbl
[OSKHBI BHUMATENbHO NPOYMTaTh 3TU YKa3aHuA.

57« F 016 L70 541 « TMS « 29.01.09

Pycckuii - 4



KoMnneKTHOCTb NOCTaBKU

OCTOpPOXHO BbIHYTb BCE YacTu npubopa 13
yNakoBKW U NPOBEPUTb HANMM4YMe BCEX YacTen:

- LUenHana nuna

— Kpblwka

— [lunbHaa uenb

— MwunbHbIM annapaTt

— 3alWuTHBIN Yexon AnA pexcyLlen YyacTu
- PykoBoacTBO no akcnnyaTauum

Mpu HepocTaye unm NOBpeXXAeHNn YacTen obpaTuTecs,
noxanymncra, Kk Bawemy npoaasLy.

AnemeHTbI annapara

3apHAA pyKoATKa

BbikntoyaTtens

Bnokupartop Bknto4eHnA

Mpobka macnaHoro 6aka

Pacuenutens TopMo3sa 3awmThl OT 06paTHOro
yAapa

MepenHAnA pykoAaTKa

Bepoman 3Be3gouka (Tonbko AKE 35/40S)
3almTHBIN Yexon ANA pexyLlen 4actu

A Hh WON =

o N o

9 lunbHaA uenb
10 lMunbHasA wWuHa
11 3yb6uyaTbin yriop
12 Pyyka dmkcauum
13 Kpbiwka
14 Pyuka HaTAXeHuA uenu
15 KpenexHbin 6onT
16 BonT HaTAXeHuA uenu
17 HanpaBnsawowana NunbHON WNHbI
18 MacnAHanA opcyHka

19 CumBon, yKasbiBaloLWmMii HanpaeneHme
[OBVXEHVA N HanpaBsfieHne nunexHna

20 Bepylan 3Be3goyka

21 OrpHuumBatowmin 60T uenu
22 Bunka nogknioyeHna cetn™™
23 Homep cepumn

**[NA OTAeNbHbIX CTPaH

N306pakeHHble U1 onucaHHble NPUHAANIEXXHOCTU He
o6A3aTeNibHO BXOAAT B KOMMNJIEKT NOCTaBKM.

& Ona Bawen 6e3onacHoCcTU

BHumaHue! MNepen Hayanom nobbix paboT no
TexyxoAy Wnu o4ucTKe, B cny4ae, ecniv
Kabesnb NUTaHWA OT 3/IEKTPOCETU NepepesaH
M B crly4ae NOBPEXAEHUA UK 3anyTaHHOCTU
KabenA NMTaHMA OT 3NEeKTPOCETH BbIKJTHOYUTb
LlenHy1o MUy U BbITAlUUThb LWITENCENbHYIO
BUJIKY U3 CETEBOW PO3ETKM.

OcTtopoxHo! He npukacarbca K
ABUraloLenca uenu.

Hu B KOeMm crniy4ae He pa3peluaeTca paboTaTb
C LenHou nunow B6u3u nioaen, aeten unm
>KMUBOTHbBIX, a TaK)Xe He pa3peLuaeTca
paboTaTb c LenHoW Nunion nocne
ynoTpe6yieHUA CNMPTHOro, HAPKOTUYECKUX
CpeAcTB UM NPUMEHEHUA MeAUKaMEHTOB,
OKas3blBalLMX HapKOTUYECKOe AeCTBuE.

AnekTpobesonacHOCTb

B uenAx 6e3onacHocTn Ball 9aneKTPOMHCTPYMEHT
UMeeT 3aLUUTHYIO N3ONALMIO U He HYXXAAeTCA B
3a3emneHnn. Paboyee HanpsxeHWe cocTaBnaeT
230 B nepemeHHoro Toka, 50 'y (anA cTpaH, He
BxoaAwwmx B EC: 220 B, 240 B B 3aBucvmocTu oT
ucnonHeHua). Micnonb3ynte ToNbko pas3peLleHHbIn
YANMVMHUTENbHBIV Kabenb. PaspeluaeTcA NpUMEHATL
TONMbKO Kabenb-yanuuutens Tuna HO7-F vnu IEC
(60227 IEC 53).

Ecnu Bbl AnA akcnnyaTaumum 31eKTPOUHCTpyMeHTa
UCNONb3ynTe Kabenb-yanvHuTenb, To kabesnb
LOJKEH MMEeTb cneayiollee nonepeyHoe ceveHne
npoBOAHUKaA!

- 1,0 Mm% anuHa He 6onee 40 m
- 1,5 Mm% anuHa He 6onee 60 M
- 2,5 Mm% anuHa He 6onee 100 m

B uenAx nosbiweHWA ypoBHA 6e30macHOCTH
pekoMeHAyeTCA MCMonb30BaTh YCTPONCTBO
3aLMTHOrO OTKIIIOYEHNA C TOKOM cpabaTbiBaHNA
He 6onee 30 MA. lNepea KaXxablIM UCMONb30BaHNEM
pEeKOMEeHAyeTCA NPOBEPUTbL NCMIPABHOCTb
YCTPOMNCTBA 3ALUMTHOTO OTKITHOHEHNA.

YKasaHue onq npoayKToB, He NPoAaBaeMbix B
Benuko6puTtaHum:

BHumaHue: B nHtepecax Bawwei 6e3onacHocTu
BUIKa 22 Ha BalueM 3neKTponHCTPYMEHTe A0MmKHaA
6bITb cOeanHeHa ¢ kabenem-yanuHutenem 24
COrnacHoO U306pa>keHnto Ha PUCYHKeE.

Pasbem yannHuTensHoro kabena AonmkeH 6biTb
3awyeH oT nonagaHna Ha Hero 6pbI3r BOAbl, OH
OOMKEH ObITb BbINOSHEH U3 PE3MHbI UM OCHALLEH
PE3VHOBBIM MOKPbLITUEM.

Y OnMHUTENbHbIA Kabenb HeobxoanMo
MCMNOMb30BaTh B COMETaHUM C NpUCrnocobnieHnem
ONA pasrpy3Ky OT HaTAXEHUA.
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LLIHyp Heo6xoaMmo perynapHO NPOBEPATb Ha
Hanm4ne NpU3HaKoB MOBPEXAEHWA, ero
[onycKaeTcA UCnonb3oBaTh TOMbKO B
6e3ynpeyHoM COCTOAHUM.

B cnyyae HannymA NoBpeXAeHWI LWHypa PEMOHT
[OJKEH NPON3BOANTBLCA TONMBbKO B
YMNOTHOMOYEHHON CEPBUCHOWM MacTepCKow AnA
ANEKTPONHCTPYMEHTOB Bosch.

Cbopka/HaTsa)keHue NUIbHON Lenu

MNopknioyanTe LiEeNHyO NUNy K
( ) 3nekTpoceTH TOJbKO Mocsie MoJIHOM
cbopku.

Mpw obpalleHnn ¢ NUNbHOW Lenbio
Bcerga oAeBaiTe 3alyUTHbIE pyKaBuLbl.

X1 ¥ [¥] MoHTaX WnHbI 1 NMABHOM Lenu
1. OcTOpO>XHO pacnakynTe BCe YacTw.

2. MNocTaBbTe LenHyto Ny Ha POBHYIO
MOBEPXHOCTb.

3. BnoxwTe nunbHyto uenb 9 B Na3 NunbHOro
annapata 10. Cnegute 3a npaBunbHOCTLIO
HanpasneHua asukeHna. CpaBHUTe Lenb ¢
CMMBOJIOM HanpasfeHua asuxeHns 19.

4. HanoxwTe 3BeHbA Lenun Ha 38e3404Ky 20 1
nunbHbIA annapat 10 Tak, 4To6bl KpeneXHbIi
6onT 15 1 ABe HanpasnAOLME NepeMblHKn

nunbHOro annapata 17 BXxoAunu B NPOAOSIbHOE

oTBepcTue nunbHoro annapara 10 n 6ont
HaTAXeHuA uenu 16 Bxoann B
COOTBETCTBYIOLLEE OTBEPCTUE HA NUNbHOM
annapare 10. B cny4ae HeobxogumocTu

NOBEPHUTE HEMHOTO PY4KY HaTAXeHMA uenu 14,

4YTOObI BLIPOBHATL 60T HaTAXeEHMA 16 no

oTBepcTuio NunbHoro annaparta 10. MNposepbTe

NpaBuibHOE PACMONIOXEHME BCEX YacTen u

MPOYHOCTb 3aKpenneHnAa NUbHOro annapara u

nocagkw uenu. (cm. puc. [X])

5. Pyukoi HaTAXeHnA 14 cnerka HaTAHWUTe
MUbHYIO Lenb.

6. TouHo ycTaHoBuTe KpbiwKy 13. (cm. puc. [¥)

7. OT pyKu HaKpyTuTe pyyKy cukcaumm 12 Ha
KpenexHblit 6onT 15. (cm. puc. [E)

é anI CJZINLKOM Tyrom 3aTAruBaHun

PYy4KH qlecauuu nusibHaA uenb MOXXeT

paccnabutbcA Bo BpemA paboThbl.
Pyuyka dmkcauumm 4onmKHa TONbKo

cnerka 3akpenmnfaTb MUJbHbIN annapart.

X [¥ [X [ HataxkeHne nunbHOIA Lienu

HaTAxxeHve uenu cnepyeT NpoBepATL A0 Havana
paboTbl, NOcne BbINOMHEHNA NepBbIX PE30B U
perynAapHo kaxxapie 10 MUHYT BO BpemA paboThl.
Oco6eHHO HOBbIE MUMbHBIE Lieny NOABEPXKEHbI
BHayvarsne noBbIWEHHOMY YASTMHEHNIO.

Cpok cny>6bl NUILHOW Lenu B 3HAYNTENbHOM
CTerneHu 3aBUCUT OT JOCTaTOYHOW CMa3Ku U
NPaBUSIbHOTO HATAXKEHWA.

MunbHYy!O Lenb Henb3A HaTArMBaTbL B Pa3orpeTom
COCTOAHWU, TaK KaK Npu OCTbIBAHNM OHA OMATb
CTAMMBAETCA U CUMbHO OBTArMBAET MUIbHbLIN
annapart.
1. MocTaBbTe LenHyo Ny Ha POBHYIO
NMOBEPXHOCTb.
2. MpoBepbTe NpaBunbLHOE NOOXEeHNE 3BEHLEB
Luenu B HanpasnAwoLWeM nasy nuibHOro
annapata 10 v Ha BeayLen 3Be3noyke 20.
3. OtnyctuTte pyyKy cmkcaumm 12 HacTonbKo,
4TOObI MUNBLHBIV annapaT TOMbKO yAep>KuBarnca
B MO3MUMKM (He CHUManTe py4Ky dumkcaumm!).
4. BpawanTte pyyky HaTAXeHuA 14 no Yyacosou
CTpenke [0 AOCTMXEeHNA HeobXxoaNMOro
HaTAXeHuUA uenu. MNpu BpaleHn NUNbHbIA
annapat 10 nepemelyaeTcA Ha 6onTe
HaTAXeHuA uenu 16 Bnepea.
5. MunbHaA uenb 9 HaTAHyTa NpaBWbLHO, €CNU B
cepenHe ee MOXHO OTTAHYTb MPUGNN3NTENbHO
Ha 3—4 MM. [1nA 3TOro Hy>XXHO B3ATb Ny O4HOMN
PYKOW 3a NUMbHYIO Lienb, KOTopaaA OTTArMBaeTCA
nog, secom npuéopa.
6. Mpn CAMLIKOM CUIIbHOM HATAXKEHUW MUMLHOWN
uenun 9 NoBepHUTE pyyKy HaTAXeHnA 14
HEeMHOro NPOTUB YacOBOW CTPENKMW 1 NPoBepbTE
ele pas HaTAXxeHue uenw. MNpu HeobxoANMoCTH
NOATAHWTE LieMb COrNacHO OMUCaHMIo.
7. OT pyku HakpyTuTe pyyKy dmkcaumm 12 Ha
KpenexHbin 6onT 15.
Mpuv cnuwKom Tyrom 3aTAruBaHUU

& py4ku hukcaumm nunbHaa Lenb MoXeT
paccnabutbcA Bo BpeMA paboThbl.
Pyuka dmkcaumm fonxKHa ToNbKo
cnerka sakpennATb NUIbHbIK annapar.

B Cma3ska uenu

BaxxHo: LlenHaAa nuna Bcerpa

& noctaBfiAeTCA C HeCMa3aHHOW NUNIbHOW
uenbto. O4eHb Ba)KHO NPOU3BECTU 3aNuB
Macria nepepg ee ucrnosib30BaHUueM.
Ucnonb3oBaHue LenHow nunbl 6e3 macna
WK C YPOBHEM Macna Huxe
MWHUMabHOW OTMETKMU BefeT K
NOBPEXAEHUI0 LenHOM Nubl.

[lonroBeYHOCTb M NPOM3BOANTENBHOCTb NUMbHON
Lienu CUnbHO 3aBUCAT OT ee ONTUMaIIbHOW CMa3KMy.
MoaTomy BO BpemA paboTbl NubHaA Lenb
aBTOMAaTUYECKM CMa3blBaeTCA Yepes MacsAHYo
dopcyHKy 18.

3anuBKa macna B 6a4okK:

— YcTaHOoBMTE LieMHyIo Ny Ha NOAXOAALLYIO
MOBEPXHOCTb 3aSIMBHLIM OTBEPCTMEM
MacnfAHoro 6a4ka 4 BBEpX.
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— OuncTUTE BETOLLBIO NMOBEPXHOCTb BOKPYT KPbILLKU
mMacnaHoro 6a4ka 4 v OTBMHTUTE KPbILLKY.

— 3anenTe B macnaHbIi 6a40K pasnaratoLeecs
6uronormyeckum 06pasom Macno AnA NUbHbIX
uenen nponssoacTea Bosch.

— [pu 3TOM BHMMAaTESILHO CrieanTe 3a TeM, YTOObI
B MacnAHbI 6a4ok He nonagana rpasb. OnATb
HaBUHTUTE KpbILLKY 6aKa 4 n 3akpounTe.

BaxxHo: [inA obecne4yeHuna
BblpaBHUBaHWA AaBneHuA Bo3ayxa
mexay 6aykom anAa macna u
OoKpy)kaioLien cpefoi B Kpbilke 6a4ka
npeaycMoTpeHbl MasieHbKue KaHarsbl.
[AnAa npepoTepalleHnA BbITeKaHUA macna
ycTaHaBnuBauTe nuny nocne pa6otbl
ropu3soHTanbHoO (Kpbiwka 6a4yka gna
macna 4 obpalyeHa BBepXx).
Ucnonb3ynTe UCKNIOYUTESIBHO TONIbKO
pekomeHayemoe, pasnaratoujeecs
6uonorvyeckum ob6pasom macno, 4tTobbl
npeaoTBpPaTUTb NOBpPEXAeHUe LienHomn
nunbl. HUkorga He npumeHAUTe
BOCCTaHOBJIEHHOE UJIu cTapoe Mac/slo.
Mpu ncnonb3oBaHUM He [ONYLIEHHbIX
Macen rapaHTUA yTpa4yuMBaeT CBOIO cuily.

PaboTta

Cnepnumte 3a ceTeBbIM HanpsXXeHuem: HanpaxeHve
UCTOYHMKA NUTaHNA JOMMKHO COOTBETCTBOBATH
[aHHbIM Ha 3aBOACKON Tabnnuke
3NEKTPONHCTPYMEHTA. ONEKTPONHCTPYMEHTBI,
paccunTaHHble Ha 230 B, MoryT 6bITb MOAKIIOYEHbI
TakXe K ceTu ¢ HanpsxkeHnem 220 B.

BknoyeHue 1 BbIKNOYeHUe

[ep>xnTe LenHyo Nuny cornacHo OnMcaHuo B
nyHkTe «PaboTa ¢ uenHon nunow».

[InA BKMIOYEHWUA 3NIeKTPOUHCTPYMEHTA HaXMnTe
Ha 61oKMpaTop BKMIOYEHUA 3, a 3aTeM HaXXMUTe
Ha BbIKMOYaTesb 2 U AepXNUTe ero B HaXKaTom
nonoxxeHun. bnokunpartop sknto4eHnA 3 Tenepb
MOXHO OTMYCTUTb.

[InA BbIKNIOYEHUA OTMNYCTUTE BbIKOYaTENb 2.
Mo okoHYaHuM pacnunmsBaHuA He
ocTaHaBNIMBaWlTe LIEMHYI0 MUY C NOMOLLbIO
rnepeAHero 3awMTHOro orpaXxaeHuA pyKku
(BKIOYEHMe TOpMO3a ANA 3alnTbl OT
obpaTHoOro yaapa).

[ Topmo3 AnA 3awmThbl OT
obpaTHoro yaapa

Topmo3 anA 3awmTbl oT o6paTHOro yaapa
ABMAETCA 3alWUTHLIM YCTPOMCTBOM, KOTOpOe
BKJIOYaEeTCA NepeaHUM 3alUMTHBIM OrpaXkAeHUEM
PYKM 5 Npu puKoLLeTe 3N1eKTPOMHCTpyMeHTa. Llenb
OCTaHaBNMBaETCA B TEHEHNE KOPOTKOrO BPEMEHM.

Bpemsa oT BpemeHn nposepAnTe ero McCnpaBHOCTb.
[MoTAHMTE NepeaHnin 3aWNTHBLIN LWATOK Pykn 5
Briepes (noavuma @) n BKIIOHMTE LeMHyo N1y Ha
KOpoTKoe BpemA. LlenHaA nuna He fomxHa
NPUXOAWTb B ABWXKeHWe. [nA pa3bnoKnpoBKu
TOpMO3a ANA 3aWmTbl OT obpaTHOro yaapa
OTMNYCTUTE BbIKMOYaTENb 2 1 OTTAHWUTE Ha3an
3aLLUMTHBIA WMTOK pykn 5 (noanuma @).

Pa6oTa c uenHow Nusion

Mepea nuneHuem

[o Hayana paboTbl 1 perynapHo BO BpemA paboTbl

npoBepAnTe cneaytoLlee:

— Lennaa nuna gyHKUMOHaNLHO ncrnpasHa?

- E] 3anonxeH nu macnaHbin 6a4ok? o Hauana
paboTbl U perynAapHoO BO BpemsA paboThbl
npoBepANnTe nokasaresnb ypoBHA Macna 25. Npu
nafeHnn YpoBHA A0 HUXKHEN KPOMKM
KOHTPONbHOrO rnaska 3anente macna. OgHon
3anpaBKu xBaTaeT NpUGN3NTENBHO Ha
15 MVUHYT, B 3@aBUCMMOCTW OT HanuM4nA
nepepbIBOB U MHTEHCUBHOCTU PaboThl.

— [paBunbHO N HaTAHYTa W 3aTOYeHa NunbHaA
uenb? MpoBepAnTe HaTAXKEHWE Lienu npu paboTe
Kaxkaple 10 MuHyT. B 0cobeHHOCTU npu
MCMNONb30BaHNM HOBOW MUMBHOWM LIEMNN HY>XXHO
MCXOAVTb U3 NOBbILUEHHOTO YANTMHEHWA.
CocToAHME NUSIbHOW Lenu B 3HAYMTESBHON
CTErneHV BNVMAET Ha NPOU3BOAUTENBHOCTb LIEenW.
Tonbko OCTpble Lienu 3almLLatoT OT Neperpysku.

— Topmo3 anA 3awwmTel OT obpaTHoro yaapa
OTNyLLUEH 1 ncnpaseH?

— HapeTto nu HeobxoanmMoe 3alumTHOE
cHapaxeHne? Ob6a3aTenbHO HaaeBanTe
3alMTHbIE OYKM M CPEACTBa 3alMThl OpraHoB
cnyxa. PekomeHayeTcA Tak>xe ncnonb3osaTb
cpeAcTBa MHAMBUAYANbHON 3aWmThl ANA
ronossbl, pyk u Hor. CooTBeTCcTBylOWanA
3aWwmMTHaA 04eXaa CHUXXaeT onacHOCTb TPaBM
OT NajaroLlero Matepuana u onacHocTb TpaBM B
pesynbTare HenpeaHaMepeHHoro
NPVUKOCHOBEHNA K NWUMbHON Lienu.

2] Pukowert nunbl

Moa pvkoLeTom mnn obpaTHbIM yAaPOM NIk
noapasyMeBaeTCA BHE3arHbIN BbIBPOC HaBepX 1
Hasap paboTatoLlelt LernHow nunbl, KOTOPbINA
MOXET BO3HWKHYTb NPU COMPUKOCHOBEHNMN KOHLIA
LUMHbI C pacnunMBaeMblM MaTepUanom Unm npu
3aKNUHMBaHUM Lenu.

B cnyyae pukoweTa 3/1eKTPOUHCTPYMEHT
pearvpyeT HenpeacKasyeMbiM 06pa3oM 1 MOXeT
BbI3BaTb TAXESbIE TPABMbl y OnepaTopa wuiu v,
HaxOAALMXCA B 30He paboTbl NUSbI.

BokoBble, Kocble 1 NPoAoSbHbIE pe3bl cneayeT
HayyHaTb OCTOPOXKHO, TaK Kak Npu 3TOM
HEBO3MO>XHO MCMoNb30BaTh 3y6yaThii ynop 11.
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[na npegoTepalyeHna o6paTHOro yaapa nunbl:

- HauvHaviTe nuneHve noa MUHUMaNbHO
BO3MOXHbIM YTJIOM.

— Hwvkorpa He paboTaviTe C NPOBUCLLEN, PACTAHYTON
WM CUMBHO U3HOLLIEHHOW MUBHOM LIEMbHO.

— 3aTaumBanTe NUMbHYO LieMnb COrnacHo
npeanMcaHnaAmM.

— Hwukorga He nunuTe Bblle YPOBHA Mey.

— Hwkorpa He NunUTEe KOHLOM NUMBHOTO
annapara.

— LlenHyto nuny Bcerga Kpenko Aepxunte obenmmm
pykamu.

— Bcerpga nonb3ynTech NUAbHbIMK LenamMu
npounssoAcTea Bosch, cmarvatowmmm obpatHbIn
yAap.

— [Monb3yiTeck 3ybyaTbiM ynopom 11 B kavecTBe
pbiyara.

— CnepwuTe 3a NpaBuUnbHbLIM HATAXKEHUEM Lienu.

O6wme npaBuna

2] Bcerna kpenko aepxute uenHyto nuty 06emmu
pykamu, nesan pyka Ha nepefHein pykoAaTke u
npaeanA Ha 3ajHen pykoATKe. Manbubl 4OMXKHbI
BCerja oxBaTtblBaTb PyKOATKU. Hukoraa He nunute
ofaHoW pykoi. LLIHyp nuTaHuA Bceraa BeanTe Hasan
1 OepXuTe 3a npegenamu nNubHoM uenu v
pacnunmBaemoro maTepuvana Tak, YTobbl OH He
3anyTarnca B Cyykax v BeTBAX.

@ Pa6oraiite ¢ uenHoit NMnoit TOMbKO B
YCTOMYNBOM MOMOXEHUM Tena. [lep>kute LenHyto
nuny npasee oT COBCTBEHHOrO Tena.

Id Mepea koHTakTOM C pacnunmesaemoit
[pPeBECUHON NUbHAA Lienb AOMXXHA ABUraTbCA C
noJsiHoM ckopocTbto. Mpu NuneHnn LenHaa nuna
[OMmKHa onupaTbeA 3ybyatbim yropom 11 Ha
pacnunueaembli Matepuan. Mpu nunesun
ncnonb3ynTe 3yb4aThin ynop B Ka4ecTBe pblyara.

[pn pe3aHnn TONCTbIX BETBEW UM CTBOMOB
npucTasbTe 3y6yaThlin yNop Kak MOXHO Huxe. AnA
3TOr0 BbITAHUTE LIENHYIO Ny Ha3aA n
nepectaBbTe 3y6yaTbiin ynop Huxe. MNpn 3Tom He
BblHUMaNTe Nuay n3 nponuna.

Mpy NUNeHnN He HaXXMMaNTe Ha LiemnHyto nuny, a
nasaviTe nune pabotartb, OKa3blBaA Ha Hee Yepe3
3ybyatbiin ynop 11 nerkoe AaBneHne nieyvom
pbiyara.

[ He pa6oTaitTe LenHoM NI Ha BLITAHYTLIX
pykax. Hukorga He nbitanTechb NUnuUTL B
TPYAHOLOCTYMHbIX MECTax UMW CTOA Ha NeCTHULE.
Hukorpa He NunWTe BbiWE YPOBHA MAey.

Jlyywme peaynbTaTthbl Npy padoTe ¢ NUMON
[OCTMraloTCA NpU PABHOMEPHOW CKOPOCTU Lienu,
KOTOpanA He NajaeT NoA Harpy3Kow.

BynbTe 0cTOpPOXHbI B KOHLE pacnuna. Kak Tonbko
nuna BbINAET U3 MaTepuana, HeoXnaaHHO
n3meHAeTCA BeC Nunbl. Bo3HMKaeT onacHocTb AnA
HOT 1 CTYNHeN.

BbiHMManTb nuny 13 pacnuna TonbKo ¢
OBUXYLLENCA MUIbHOW LenbHo.

PacnunuBaHue cTBONOB

YuntbiBanTe cnegyowme npeanucaHma no
6e30nacHoCTu:

I3 [ Nonoxwute cTBOS, Kak NokasaHo Ha
pVCyHKe, 1 NoJONpUTE ero Tak, YTobbl pacnun He
3aKpbIBASICA U NWUNbHAA Lienb He 3aKNMHUBanach.
KopoTkue 4acTu apeBecvHbl yKnaabisanTe un
3axumanTe nepea pacnunvBaHvem.
Pacnunusaiite Tonbko apeBecuHy. Vsberavite
COMPUKOCHOBEHWA C KAMHAMM U rBO3AAMU, TaK Kak
OHM MOTYT 6bITb OTOPOLLEHBLI HABEPX, MOTyT
NnoBpeaUTb NMbHYIO LieMb UM HAHECTU onepaTopy
UMK OKPY>KatoLLMM NLiam cepbesHble TpaBMbl.

He kacanTecb paboTatoLlen nmion NpoBOIOYHbIX
3a60poB 1 3emMnun.

370 nNuna He npuroaHa AnA NOAPe3aHNA TOHKUX
BETBEN.

Mpv nuneHun Boonb Matepmana Heo6xoanmMo
paboTaTb c CO60M TWATENbHOCTLIO, T.K. NPU 3TOM
HEBO3MO>XHO Ucnonb3oBaHue 3ybyaToro ynopa 11.
BeauTte nuny noa HebonbLLMM Yriiom BO
usbexxaHve pukolueTa.

Mpw paboTe Ha cknoHe Bceraa obpabatbiBanTe
CTBOJIbl UMK NeXXaLLMii Ha 3emsie maTepuan cBepxy
Unn cToA COOKY.

YT106bI HE CNOTKHYTbLCA, ObpaLlanTe BHUMaHWE Ha
MHW, BETBU, KOPHW 1 T. M.

[f] Nunexune ppesecuHbl Noa HanpsXXeHUem

PacnunuBaHue HaxoaawWwenca noa HanpaXeHnem
[peBeCHHbl, BETBEW UM fepeBbeB CBA3AHO C
MOBbILLIEHHOW ONACHOCTbIO HECHACTHOTO Cryyas.
Mpn aTom pekomeHayeTcA cobnogatb 0cobyto
OCTOPOXXHOCTb. ATU PaboTbl AOJDKHbI
BbIMOJIHATb TOJIbKO 06y4eHHble cneuuanucTbl.

Ecnu cTBON NEXUT € ABYX CTOPOH, HY>KHO CHavana
BbINONHUTL Nponun ceepxy (Y) Ha ogHy TpeTb
OnameTpa CTBOJ1Ia U NOTOM PacnuanTb CTBON
OKOHYaTersbHO CHU3Y (Z) B TOM Xe mecTe. Takum
06pa3om nNpegoTBpaLlaeTCcA CKasbiBaHe
OPEBECUHbI U 3aKNMHMBaHWE Nunbl. Ecnn
OpeBecrHa NeXUT TOSIbKO Ha O4HOM KOHLe,
nponunuTe cTeon BHavane cHnay (Y) Ha ogHy
TpeTb AnameTpa u 3atem nepenunute CTeon
cBepxy (Z) Ha 3TOM e MecTe, 4TOObl UCKIIOYUTb
BO3MOXHOCTb 06pa3oBaHue WenoK 1 3axnva
LienHOW Nusbl.
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Il Banka gepesbes

Bcerpa HocuTb Wnem ANA 3aWmTbl OT
nagaroLwmx BeTBen u CY4KOB.

Mpu nomoLwm LenHoin Nubl AonycKaeTcA
Npou3BOAUTbL BaJiKy TOJSIbKO TaKMX
AepeBbeB, AUAMETP CTBOJIOB KOTOPbIX
MeHblle, YeM AJIMHA MUIbHOM WUHbI.

@ O6ecneubTe 6e3onacHOCTbL B pabouyeli 30He.
O6paTuTe BHUMaHUE Ha TO, YTOObI B 30He
napeHuA aepesa He HAXOAUIUCH NIOAU UK
)XMBOTHbIE.

Hu B Koem cnyyae He fonyckaeTca
npeAnpuHATb NOMNbITKY BbICBO60XXAEHUA
3aK/IMHUBLUEWCA NUMbI Npu paboTatolem
aBurarene. [inA BbICBO60)KAEHNA NUNIbHOM
uenu ucnonb3yiTe AepeBAHHbIE KITUHbA.

Ecnu ogHOBpemMeHHO NponsBoauTcA Banka
[epeBbEB N PACKPON APEBECUHbI CMNamn ABYX Unn
6onee Yenosek, TO PACCTOAHNE MEXAY NOABMY,
NPOVN3BOAALLMMUN BaNKy U PACKpOn, JOKHO ObITb
He MeHee [BONHOW BbICOTbI CBANMBaEMbIX
nepesbeB. [pu Banke AepeBbeB BHUMATENbHO
cneauTe 3a Tem, 4To6bI Apyrve nuua He
noABepranncb OnacHoCTW, He BO3HUKIIO
NoBPEXAEHNI Ha NUTAaIOLLEN aNEeKTPONPOBOAKE W
He 6bINI0 pUCKa HaHeCEeHNA MaTepuanbHOro
ywep6a. Mpn conprKocHOBEHUN C NNHWEN
3HeprocHabXeHuA cnegyet Hemea1eHHO
coobWwnTL 06 3TOM B NpeanpuaTne
3HEeprocHab>xeHuA.

Mpn paboTe ¢ NMnom Ha CKNoHax oneparTop LernHou
MUNbl AOSXXEH HAXOAUTLCA BbiLLe CBaSIMBAEMOro
[epeBa, Tak Kak [epeBo nocne cpesa, 04eBUaHO,
MoBanuTCA UMM NOMON3ET N0 Frope BHMUS.

@ lMepen ceBanvBaHem cnefyeT 3annaHNpoBaTh

nyTb CACEHNA U, CNTU HEOHXOAMMO, PACHUCTUTD

ero. MyTb cnaceHnA JOMXXeH BECTU OT 0XXMAAEeMOM
NMHUN NafeHnA BKOCb Hasag.

© lMepen cBanMBaHNeM yuuTbiBaiiTe
€CTECTBEHHbIN HAKJIOH AEPEBA, NMOMOXEHNE
60MbLUNX CYKOB 1 HanpaBfieHne BeTpa, YTobbl
NporHo3npoBaThb HanpaBsfieHve naaeHns aepesa. C
[epeBa cnefyeT npeABapuTenbHO yAANUTb rPA3b,
KaMHM, OTCTaBLUYO KOpY, rBO34u, MeTanmyeckme
CKOObI 1 MPOBOJIOKY.

MpousBeauTe 3ace4ky: BoipexxsTe nog npAMbIM
YIIOM K HanpaseHWo NafeHna BanoYHbIA KIvH

(X = W) rny6buHom B 1/3 auametpa gepeBa. CHavana
BbIMOSTHUTE HUXXHWUI rOpU30HTaNbHbIA Haapes. ATo
npefoTBpaLlaeT 3a>KUM MnJIbHOW Lienu U MUITbHOro
annapara npu BbINOMHEHUW BTOPOro Haapesa.
BbinonHeHne Bano4yHOro KOMieBOro nponuna:
Banounbii nponun (Y) AonkeH HaumMHaTbeA Ha
paccToAHUM He MeHee 50 MM OT rOpU30HTaNbHOro
Ba/IOYHOro KfMHa. BbINonHUTE BanoyHbI Nponui
napannenbHO K FOpM30HTasIbBHOMY BanoYyHOMY
KJIMHY. [MponunuTe BanoYHbI NPOnM Takon
rny6buHbl, 4TO6bI OCTanach BepTMKanbHaA

ApeBecHaA nepemMblyka, Kotopaa morna 6bl
CNY>XMTb LIAPHUPOM. JTa Nepemblivka AoHKHA
npeaoTBpPaTUTL BO3MOXKHOCTb MOBOPOTA AepeBa 1
ero najeHvA B HenpasWnbHOM HanpasneHun. He
nepenunMBanTe 3Ty NepembIYKy.

Mpy npnbnuxxeHnn BanoyHoOro nponuna K
rnepemMblyKe AepeBo HaunHaeT BanuTbeA. Ecnn
OKaXeTcA, YTO AepeBo NajaeT He B XXenaeMom
HanpaBneHUN NN HaKNOHAETCA Ha3an v
3aXunMaeT NubHOE NOMoTHO, TO cneayeTt
npepsaTb BanoYHbIi NPONWA 1 ANA PackpbITWA
nponuna n 3aBanvBaHnA aepesa B Xenaemom
HanpaBieHUM BOCNONb30BaTbCA KNMHbAMMN 13
ApeBeCHHbl, MNAacTMacChl UK anioMUHUA.

Kak Tonbko AepeBo Ha4yHeT nNafaThb, BblHbTE
LienHyto nNuny 13 Nponuna, BbIKMoYNTE ee,
MOSIOXMNTE B CTOPOHY W NOKMHLTE ONACHYIO 30HY MO
3annaHMpoBaHHOMY NyTu cnacenwA. CnegnTe 3a
nagalowmmm BETBAMU U HE CMOTbIKanTeCh.
MoBanuTte aepeBo nyTem 3abuBaHua KnvHa (Z) B
rOPU30HTaNbHO PACMOSIOXEHHbIA MPONWI.

Korpa aepeBo HaunHaeT napatb, To obpatute
BHMMaHVe Ha najarowme Cy4bA Uiy BeTBU.
O6pe3sKa cy4ybeB

4 Moa ynanenvem BeTsein nogpasymesaeTca nx
cnunuBaHue ¢ yxxe nosaneHHoro aepesa MNpu
obpeske cHavana octaBbTe CTOATb 6oMbLuUKe,
HanpaBfeHHble BHM3 Cy4bA, KOTOpble NoanmpaoT
nepeBo. ManeHbkue cydba OTNNANTE COrnacHo
puCyHKY. BeTku, HaxoaAwmecaA noa HanpAXXeHnem,
cnepyet obpesaTb CHU3Y BBEPX, YTOObI
npefoTBpaTUTbL 3aKMNMHNBAHWE NWIbI.
PackpsyxeBKa

Moa 3TMM NoHMMaeTcA pacnunnBaHne cTeona
rnoBasieHHOro gepesa no AnvHe Ha vactn. Cnegute
3a YCTONYMBbLIM MOJIOXKEHWEM Tena n
paBHOMEPHbLIM pacnpeaeneHem Beca Tena Ha obe
Horu. 1o BO3MOXHOCTU CTBON AepeBsa cneayet
noanupartb cy4bAMK, 6anKamm Unu KINHbAMK.
BbInonHAnTe NnpocTble ykasaHua AnA nerkoro
pacnunmeaHua.

Ecnu BcA anvHa cTBona aepesa nexwuT, Kak
npeAcTaBlieHO Ha PUCYHKe, TO cneayeTt NUNnUTbL
CBepXy.

Ecnu cTBON Aepesa onmpaeTcA O4HUM KOHLIOM,
KaK MoKasaHO Ha PUCYHKe, TO cHaYarna BbINosHuTe
nponun Ha 1/3 amameTpa CTBONA C HUXXHEW
CTOPOHbI 1 3aTEM pacnunnTe ocTaToK CBEPXY B
MeCTe HUXXHEero nponuna.

I Ecnu cTBON nepera onupaeTcaA o6oumu
KOHLIaMK, Kak NnokKasaHo Ha pUCyHKe, TO cHavana
BbINONHMTE Nponun Ha 1/3 anameTpa cTBoNa ¢
BEPXHEW CTOPOHbI 1 3aTem gonunute 2/3 CHU3y B
MecTe BepxHero nponuna.

[ Mpu BLINONHEHUM pacIMNOYHBIX PpaBoT Ha
OTKOCE COrnacHoO pUCYHKY Bceraa CTovTe Bbllle
cTBONa Aepesa. [lnA coOXpaHeHWA NOMHOro
KOHTPOJIA B MOMEHT «MPONUNNBaHNA» yMeHbLLANTe
B KOHLie Nponuna ycunve HaxaTtua, npoaosKan
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KPenko Aep>kaTbCA 3a 3a4HI0K PYKOATKY LiENHON
nunbl. BHUMaTenbHo cneanTe 3a TeM, 4YTobbI
NUNbHaA Uernb He Kacanacb 3eMnun. 1o OKoOH4YaHun
nponuna BbXXAUTE OCTAHOBKY LIEMHOM NWIbl Nepes
yaaneHvwem nusel n3 nponuna. MNpu nepexoae ot
[epeBa K AepeBy Bceraa BolknovanTe AoBuratesb
LenHOM nunbl.

Yxon n ounctka

[o Hayana paboT no ob6cnyXXxuBaHuo
OTCOeAUHUTE BUJIKY OT 9JIEKTPOCETH.

Ykaszanue: [1na obecneyeHnA Npoa0SIKUTENBHON U
Ha[eXHOW 3KcnyaTaumm 3/1eKTPOUHCTPYMEHTA
perynapHo BbINOHANTE crieaytowme paboTbl No
06Cny>XnBaHMo.

PerynapHo nposepAiTe LienHyto nuy Ha
o4eBuAHble AedheKTbl, Kak Hanpumep,
pasbonTaBLwancs, collealian ¢ NUIbLHOro
annapara unv NnoBpeXAeHHaA NuMbHanA Lenb,
6onTatolleeca KpenseHe unm noBpexaeHHbIe
KOHCTPYKLMOHHbIE YacTu.

lMpoBepArTe ncnpaBHOCTb 1 NpPaBUNbHOE
pPacnonoXeHne 3alMTHBIX KPbIWeK U 3aWUTHbIX
ycTpoicTB. Heobxoaumblie paboTbl MO PEMOHTY 1
TexobCny>XMBaHUO AOMXKHbI ObITb BbINOHEHbB! A0
Hayana paboTbl CLENHON MUION.

Ecnv uenHaa nuna, HECMOTPA Ha TLaTenbHble
MeTO/bl U3roTOBNEHNA W UCMbITaHUA, BCe-Taku
BbINAET U3 CTPOA, TO PEMOHT CcreayeT Nnopy4nTb
aBTOPU3MPOBAHHOMY MYHKTY CEPBUCHOrO
obcny>xuBaHua anekTponpubopos dmpmbl Bosch.

Mepen OTCbINKON LieNHbIX NI, NOXanymncTa,
o6A3aTeNnbHO OMNOPOXXHAUTE MacNAHbIA 6a4OK.

Bo Bcex 3anpocax 1 3aka3ax 3anJacTen,
noxanymcra, 06A3aTenbHO yKasbiBanTe
[eCcATU3HaYHbIN HOMep AN1A 3aKasa, yKasaHHblii Ha
3aBOJCKOM Tabnmyke aMeKTPOMHCTPYMEHTA.

CmeHa nunbHOM Lenu u
noBopa4yuBaHue NUJIbHOro annapara

MpoBepbTe NUBbHYIO Lenb U NMUbHBIA annapat
cornacHo pasgeny «HataxeHue nunbHON Lenu».

HanpasnAowwmii na3 nunbHOro annapara co
BpeMeHeM usHawwmsaeTca. [pn cMeHe NunbHOM
Lienv noBepHNTE NuUnbHbIA annapat Ha 180°, 4TobbI
BbIPOBHATb M3HOC.

MposepbTe BeayLyto 38e3804Ky 20. Ecnu us-3a
BbICOKOW Harpy3ku OHa U3HoLIeHa 1iu
noBpexXaeHa, To ee cneayeT 3aMeHUTb B
CEepPBUCHOW MaC